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Ajanlo

Nagyszalonta kulturalis és iskolai életének doyenje, a 93. élet-
évében jar6 Danielisz Endre irodalomtorténész, pedagégiai ird,
iskola-pszicholégus életére és munkassagara egyarant jellemzd
a fordulatokban gazdag sokoldalusag. Ezt a palyaképet igyek-
szik hitelesen felvazolni Szilagyi Aladar koziré, aki a 2016 nya-
ran készitett mélyinterjuk segitségével kinal betekintést a tanar
ur munkassagaba, a palyakezdést6l napjainkig. Parbeszédiik
egyben izgalmas korrajzot nyQjt Nagyszalonta huszadik szaza-
di torténetérdl. Az ot beszélgetés mentén tagolt portré a gazdag
életm{ivon és a huszadik szazad fordulatos, embert probalé év-
tizedein tdl kozel hozza az olvaséhoz azt a nagy tudasu, rokon-
szenves, kristalytisztan fogalmazo, szellemes, irigylésre méltd
életigenld deriivel rendelkezs egyéniséget, akir6l minden talzas
nélkiil elmondhatjuk: Nagyszalonta irodalmi-kulturalis életé-
nek él6 lexikona.

Az Arany bicentenarium jegyében megjelend kotetiink els6
részében maga Danielisz Endre mutatja be esszéisztikus forma-
ban a ra jellemz6 tudomanyos igénnyel és nyelvi szabatossaggal
azt a grandiézus miivet, amit a nemrég lezarult Arany Janos kri-
tikai kiadas tobb évtizeden at késziilt tizenkilenc kdtete jelent.
Ugy ir, ahogy egy j6 tanar fogalmaz figyelmes diakjai eltt: pon-
tosan, érthetGen, igényesen, s a tisztelet hangjan, amivel a varos
nagy sziilottjére, a magyar nyelv, a magyar koltészet klassziku-



sara emlékezik, 6sszegezve, felmutatva életmiivét, méghozza a
teljesség igényével.

Az Arany bicentenariumon kivanjuk a szalontaiaknak, legye-
nek biiszkék a sziil6varosahoz immar tizedik évtizede hiiséges,
értékeiket meg6rzd, felmutaté Danielisz Endréjiikre.

A SZERKESZTO



Kozkinccse lett
a teljes Arany-életmi






ARANY JANOS sziiletésének 200. évforduldjanak mélté el6hirno-
ke volt kolténk valamennyi irasanak igényes kozzététele, ami
foképp azoknak szerez megnyugvast, akiket a Magyar Tudoma-
nyos Akadémia f6titkarava rangosodott egykori parasztlegény-
ke mindennapi 6rémei és gondolatai fol6ttébb érdekelnek. Am
joval jelentGsebb azok szamara, akik a koltd egyéniségének és
koranak ellentmondasait, olykori megtorpanasanak titkat, de
mindenekfolott a halhatatlansagba iveld életmii rejtélyét kivan-
jak megfejteni.

Noha az iddrendiség kovetelménye szerint az alabbiakban
Arany Janos kiterjedt levelezésének a kozelmultban megjelent
zaromivét kellene bemutatnom, a teljesség igénye azt kovete-
li, hogy ne hagyjam némasagba burkol6zni az el6zményeket. A
19 vaskos kotet a kritikai kiadasok tudomanyos igényeinek tesz
eleget. Els6sorban az irodalomtorténet s a nyelvészet szaktudé-
sai szdmara ismerteti az életm el6- és ut6torténetét, nem zarva
ki az atfogé érdeklddésti olvasdkat sem. Az emlitettek hiteles
tajékoztatasa érdekében a kotetek fGszerkesztoi a szerz6 erede-
ti megfogalmazasat kozlik, még akkor is, ha az a meghaladott
helyesirasi szabalyokat kovette, esetleg akaratlanul betiiket, sza-
vakat hagyott ki szovegébdl. A kritikai kiadas hasonl6an jar el
az illetd hivatali irataival, a kapott és kiildott levelekkel, még a
zsengékkel, toredékekkel is.
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Viragok a sirhantrol

Arany Janos élete utolsé éveinek rejtett abrandja: mihelyt egész-
ségi allapota javul, valamennyi alkotasat kiadja, sziikségesnek
itélt jegyzeteivel, kiegészitéseivel. Terve valora valtasat gyongél-
kedése, majd halala akadalyozta meg. Halas fidnak, Laszlonak
koszonhetGen az atyai szandék teljesiilt. A koltd korabbi kiadé-
javal kapcsolatot teremtett, s mar a temetést kovetd években
— 1883-1885 kozott — az érdekléddk szamara kozrebocsatotta
verseit, prozajat, miiforditasait. E sorozatot — rovid idé multan
- négy, vaskos kotetével teljesitette ki: Arany Janos hatrahagyott
iratai és levelezése (1887-1889).

Arany Laszl6 — a banktisztvisel6 és maga is kolt6 — lelkiisme-
retesen teljesitette édesapjanak kimondott vagy csak feltéte-
lezett szandékait. Orvendetes elhatarozasa volt, hogy amikor
Széll Kalman, a v, folvetette: Nagyszalonta halhatatlanna valt
sziilottét megilleti egy emlékhely. O tiistént valaszolt: ,Az Arany-
szoba bizonyara nemes és kegyeletes gondolat. [..] Minden te-
kintetben kész leszek a tervezdk torekvését — télem telhet6 mo-
don - elGsegiteni.”

A frissen alakult Arany Janos Emlékbizottsig vezetdinek ezt
részletesebben fejtette ki: ,Készséggel elhataroztam, hogy bol-
dogult atyam butorzatait, ruhanem{iit, konyveinek egy részét, a
szobajaban volt aprésagokat az Emlékbizottsagnak atengedem.
[...] Megjegyzem, hogy atyam konyvtaranak nagyobb részét még
magamnal tartottam, de intézkedni fogok, hogy majdan ezek is
az emlékszobaba jussanak.”

Az Arany-emlékszobdt 1885 nyaran nagyszamua érdekl6dot
vonz6 linnepség keretében adtak at a nyilvanossagnak. Az ese-
ményen részt vett a csalad valamennyi tagja: Laszl6 a feleségé-
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vel, Szalay Gizellaval, az altaluk nevelt unokaval, a v, az Ercsey
sogorok, a tudomanyos s az irodalmi élet kival6sagai.

Szél Kalman egy bo évtized maltan s a novekvs kozérdekls-
désre valo tekintettel, Gjabb javaslattal jelentkezett: restaural-
ni kell a pusztulé Csonkatornyot, hogy termeiben Arany Jdnos
Emlékmiizeum talaljon végleges otthonra. Laszl6 ezzel nem csu-
pan egyetértett, de anyagi hozzajarulast is igért a kdmiives- és
acsmunkalatokhoz 4000 forintot. Tovabba jelent6s kéziratait
at kell adni a vele kapcsolatos intézményeknek. Ozvegye ennek
alapjan juttatta a szalontai mizeumot a jeleniinkben is ott 6r-
z6tt elbeszél6 koltemény, a Murdny ostroma és a magyar nyelvre
atiiltetett Shakespeare-szinm, a Szentivdnéji alom birtokaba.

Hét évvel férje halala utan Szalay Gizella férjhez ment a nala
hiisz évvel fiatalabb Voinovich Gézahoz. Kapcsolatunkban fel-
lobbané szerelemrdl nemigen beszélhetiink. Viszont a fiatal férj
ir6i és irodalomtorténészi ratermettsége vitathatatlan. Mivel
Arany Laszl6rol még ifjan életrajzot irt, majdani valasztottjat bu-
dai villdjaban tobb izben folkereste. Mar akkor arrél gy6zodott
meg, hogy e hajlék Arany Janos-muzeum. A k6lt6 konyvtaranak
nagyobb és értékesebb hanyada, kapott levelei, hivatalos okma-
nyai Gizella tulajdonaban maradtak. Hazassaguk utan négy ho-
nappal a felbecstiilhetetlen értékli 6rokségnek Voinovich Géza is
tulajdonosat lett. Ezt kovetGen a két Arany irodalmi hagyatéka
az 6 kezébe keriilt. Ennek ismeretében az MTA elncksége mar
1910-ben 6t bizta meg azzal, hogy Arany Janos valamennyi iras-
miivének s a vele kapcsolatos leveleknek f6szerkesztoje legyen
egy miel6bbi kritikai kiadas szamara.

E megbizatas teljesitése négy évtizedet késett, de nem az 6
hanyagsaga miatt. Kozéleti tevékenysége (az MTA fGtitkara, a
Kisfaludy Tarsasag masodelnoke, a Nemzeti Szinhaz kormany-
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biztosa, az orszaggytilés fels6hazi tagja stb.) szerfolott kitoltotte
minden idejét. Ennek ellenére felkutatta, kicédulazta a koltore,
alkotasaira vonatkozé adatokat. Kapcsolatot teremtett Arany
rokoni, barati korének tagjaival. Ennek meggy6z6 bizonyitéka
az Arany életrajza cim@ haromkotetes miive (1929-1938), amely-
nél adatokban gazdagabb monografiat a késobbi kiadvanyok-
ban nem talalunk.

A masodik vilaghabora végén Budapestet bekeritette a szovjet
hadsereg, és gyakran bombaztak a szovetségesek. A Voinovich
hazaspar és személyzetiik minden légiriadé idején az 6vohelyre
menekiilt. A 68 éves tudos még itt is maga mellett tartott egy ko-
sarnyi levelet, s ezeket tanulmanyozta, jegyzetelte. 1945. januar
12-én a villat két gyajtobomba talalta el. Az épiilet 6sszeomlott,
elzarva a pince kijaratat. A timadas befejeztével jotét lelkek as-
tak ki 6ket. A férjet, Voinovich Gézat megviselt lelkiallapotban,
a feleséget holtan. — A masodik vilaghabora legnagyobb iroda-
lomtorténeti vesztesége Arany Janos konyvtaranak, levelezése
egy részének, kéziratoknak, festményeknek, szobroknak az el-
pusztulasa.

A kritikai kiadas kezdete

Arany Janos végs6 éveiben miiveinek hajdani sorsat készit-
gette el6. Szamitva betegségének elkeriilhetetlen végzetével,
orokosének kikototte: a szovegek gondozasat bizza hozzaértd

egyénre! Fia eszerint jart el, amikor a négykotetnyi hagyaté-
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kot az utékor szamara eldkészitette. Sajnos, e dicséretes kez-
demény folytatasa két évtizedre elakadt. A magyar irodalom
torténete egy halhatatlannak bizonyult koltdi életmiivet nem
nélkiilozhetett. Voinovich Géza b6 négy évtizeden at dolgozott
a kritikai kiadas el6készitésén. Munkajanak mar-mar a végén
jart, amikor a haborus kiadasok, majd az ezt kovetd proletar-
diktatra az 6rokbecsl terv megvalositasat lehetetlenné tette.
Mindezek ellenére néhany év multan biztaté valaszt kapott.
K6szonhet ez az MTA vezet6ségébdl még ki nem zart iroda-
lomtorténészeknek és a veliik fenntartott személyes és filolo-
gusi kapcsolatnak.

A kritikai szint{ 1. kotet 1951-ben jelent meg az Akadémiai
Kiadénal. A cimlap visszajan két nevet talalunk: Sajt6 ala ren-
dezte Voinovich Géza, FelelGs szerkesztd Barta Janos. Utobbi a
debreceni egyetem magyar irodalomtorténeti katedrajan okta-
tott, és 6nallé konyvével, Arany Janos életrajzaval bizonyitotta:
a kolt6 életmiivének 6 is kutatéja, ismerdje. Indokolt, hogy a
kritikai kiadas kezd6 koteteiben & pétolja a hidnyzé adatokat,
korszer{isitse a jegyzetapparatust, igazodjék a XX. szazad de-
rekanak kiadéi elvarasaihoz. Voinovich neve a 19 kotetre ragé
teljesség kezdd hat kotete elején szerepel; Barta neve kezdettdl,
kivéve az 6todik kotetet.

Az indité mi Arany lirajat, balladait, vilagnézetét, tarsadal-
mi és politikai allaspontjat tolmacsolé verseit 390 lapon Gssze-
siti. Mindeniket részletes szerkesztdi szoveg teszi teljessé. ,A
jegyzetek megvilagitjak a miivek keletkezését, szovegiik valto-
zasait, kapcsolatukat a kolt6 életével, a korral, a forrasokat, a
kidolgozas menetét. [...| Felsoroljak a mii szamottevd biralatait,
a maig felgyllt irodalmat, az idegen nyelvi forditasokat, a ze-
nei és képzdmiivészeti feldolgozasokat.” (V. G.)
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Folényben az elbeszél6 koltészet

Arany val6jaban poémaival lépett a lantosok szinpompas me-
zejére. Kozzétételiik négy kotetet igényelt, ami valamennyi ira-
sanak az 6tode. Neve mellé nem véletleniil kertilt ,,a legnagyobb
magyar epikus” mindsités. Természetes, hogy e kotet fogadta
magaba az emlitett miifaj kezdeti alkotasait. A 28 éves szalontai
masodjegyzo eleddig munkaidejében példasan latta el hivatali
kotelességét. Ennek soran megismerte a Bihar varmegye életét
iranyit6, kivaltsagos tarsadalmi rétegek ,kannibalizmusat”. Ez
azt jelentette, hogy a kozépnemesség reformokat kovetelt a poli-
tikaban s a kozéletben, amde a fénemesség ellenzett barmilyen
haladast. Természetes kovetkezményként erdszakos tettekkel
tarkitott politikai harc langolt fel kozottiik.

Mindezek a szegényparaszti rétegbdl kiemelkedd, iskolazott
tisztvisel6t arra inditottak, hogy minden el6zetes terv nélkiil
belekezdjen egy szatirikus eposz megirasaba, Az elveszett alkot-
madnyba. — Sorsanak folottébb kedvezd kegye, hogy a Kisfaludy
Tarsasag éppen ebben az évben (1845) hirdetett palyazatot hazai
targyu vigeposzra. E lehetGség véletleniil jutott Arany tudoma-
sara. Ennek ellenére miivét sikeriilt befejeznie a kit{izott hatar-
iddre. Az ot palyamunka koziil a biralobizottsag az ovét itélte
kitiintetésre érdemesnek. Meg is kapta a 25 aranyat.

E jutalomnak mind fiatal felesége, mind sz{ik barati kore igen
orvendett. Feltételezhetd, hogy azon melegében a szerz6t azonos
érzelem hatotta 4t. Am ennek enyhiilését kovetSen hivatasérze-
tét, alkotoi elveit egyre mélyebben befolyasolta Vorosmartynak,
a mar befutott koltének biralé megjegyzése: ,,A nyelv és verselés
olynem, mintha mar irodalmunk vaskoraban élnénk.” Valé
igaz. A hét terjedelmes énekben ,eldalolt” torténet az egykori go-
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rog és romai poétak hasznalta hexa- és pentaméteres verslabak
mérhetetlen ismétlédése. Kés6bb maga a szerz6 sem tekintette
sikeriiltnek eme alkotasat.

Vorosmarty a ,vaskor” emlitésével a latin nyelvi{i romai iroda-
lom sekélyesed6 korszakara utalt. E mindsités hatasara Arany
eltavolodott a szalontai schola poétikai osztalyaban (a mai IX.
0.) kovetendd példaként emlegetett daktilustol. Mas utat és kol-
t6i kifejezGeszkozoket keresett és talalt, amit igy fogalmazott
meg: ,,A népkolts feladata, hogy tanulja meg a legfels6bb koltoi
szépségeket is a népnek élvezhetd alakban adni el6.” Ars poe-
ticajanak testet oOltésére a Kisfaludy Tarsasag Gjabb palyazata
Osztonozte: ,Készittessék koltdi beszély versben, melynek hése
valamely, a nép ajkain él6 torténeti személy, pld. Matyas kiraly,
Toldi Miklés, Kadar vitéz stb. Forma és jellem népies legyen.”

A Toldira val6 utalas gazdag élményforrast buzogtatott fel
Arany Janosban. Szalontan e csaladnak udvarhaza és némi bir-
toka révén emlékiiket megannyi monda Orizte. Ezeken kiviil
iranytliként. Nem kevésbé hatott rea Pet6finek egy évvel korab-
ban megjelent Jdanos vitéze.

Egy koltének és a palyami elvarasainak ez a nagyszeri egy-
masra talalasa évszazadok hossza soran csak kivételesen esik
meg, de ha megtorténik, teljes bizonysaggal remekmfivet ered-
ményez. A birdlébizottsag egyontetl dicséretének hatasara a ki-
tlizott dijat 6t arannyal megemelték. Azonban ennél fontosabb,
Arany koltészetét befolyasolo, st meghatarozé volt Petéfi ba-
ratsaga. A lelkébdl lelkezett levél, s az azt teljessé tevd koltemény
hatasara a vidéki jegyz6 életében 0j id6szamitas kezd6dott. A
kolesonos érzelmi kotédést, a néptomeg életmaodjat, kultarajat
jobbité, azonos torekvésiiket bizonyitjak a font emlitettek. Soha

15



DANIELISZ ENDRE — Kozkinccsé lett a teljes Arany-életmii

meg nem szakadoé levelezésiik és Pet6fi 6t izbeni latogatasa a
hajdavarosban kapcsolatuk elmélyiilésérsl vallanak. Ezek az
alkalmak teszik lehet6vé a radikalis Pet6fi szamara azt, hogy a
,k0z0nséges embernek” maradni szandékozo Aranyt a plebejus
mozgalmak népies irodalmanak aramlataba kapcsolja be. Er-
r6l vallanak kezdeti levélvaltasaik, kozottiik az Arany altal 1847
majusaban Szalontardl irt levél, amelyben bejelenti: ,Egy Toldit
akarok még irni. Toldi estéjét.”

A f6hosrdl szolo elbeszéld koltemény lelkes olvaséi ennek
hirére viszolyogva kérdezgették: a rokonszenves népi hdsnek
miért éppen idds korarél kivan szélani, amikor a Lajos kiraly
altal kitiintetett és folottébb tisztelt ifji tovabbi tetteinek be-
mutatasat vartak el a szerzo6tol? Exre 6 két gatlo okkal valaszolt:
hianyzik a torténelmi, mondai alap; masrészrdl kitiintetett m-
vének a befejezése: ,Szivét nem banta meg nyila szerelemnek, /
../ Nem is 16n asszonnyal tartés baratsaga.”

Mar a sikerrel indult év nyaran, 1847. julius 3-an megkezdte
a Toldi estéjének papirra vetését, amit kilenc hoé alatt be is feje-
zett. A torténteket eredetileg négy énekbe kivanta sliriteni, am
az aranyossag kovetelménye kettével gazdagitotta. Belesz6tt egy
magasztos Szent Laszl6 mondat és a Gyulafiak szerelmi histori-
ajat.

E poémaban a f6hos eddigi elveinek és magatartasanak mo-
dosulasaval talalkozunk. A kezdeti mi az ifja Toldi kitiinteté-
sével és harci feladatok magara vallalasaval zarul. Evtizedek
multdn Nagy Lajos kirdly mas eszméket hirdet és aj célok tel-
jesitését varja el népétol: ,Valtozik a vilag: gyengiil, ami erds, /
Es erds lesz, ami gyenge volt azel6tt.” Az id6s Toldi az eléje tart
feladatokkal nem értett egyet, am kiralyaval megbékélten lépett
at a masvilagba.
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A koltonek a tarsadalmi, politikai valtozast igényld lizenete
nem juthatott el a harcban allokhoz. 1848-49-ben nem akadt ki-
adoéja. Kézirata hét éven at hevert fiokjaban; csak 1864-ben sike-
riilt megjelentetnie. Késobb a férfikora is melléjiik 1épett, egyiit-
tesen nevelték, szorakoztattak a hazai s a kiilhoni olvasékat.

E két kotetben kozoltekrsl elmondhat6, hogy Arany Janos
legnépszeriibb alkotasai. A tankonyvek lapjain ezekkel talal-
kozunk, a szavaléversenyre késziil diakok, felnéttek koziiliik
valasztanak, hasonléan az el6adémiivészek s az irodalmi élmé-
nyekre kiéhezett konyvbaratok.

A népiesség, a paraszti mondak targykore, nyelvezete és sti-
lusa altal kivivott siker a mii szerzgjét arra 0sztonozte, hogy ha-
sonl6 targykord, demokratikus alapeszméjii és néphagyomany-
ban gyokerez6 alkotasokkal lépjen olvaséi elé. A valéra valtast
igen megnehezitette a feloltd és nehezen lekiizdhet6 akadalyok
sorozata. Mikozben eszmei vilagaban a kolt6i elhivatottsag
tudata gyozott, a kitlintetését kovetd hét esztendd (1847-1853)
mind a sajat sorsanak, mind csaladja ellatasanak silyos gond-
jait zGditotta red. Ezek ellenére a III. kotetben felsorakozé ki-
lenc epikai alkotasa jellemének pozitiv vonasait igazoljak. Ide
sorolhaté ama tény, hogy mikozben 1847 nyaratél Toldi estéjének
megorokitése foglalkoztatja, még harom epikai alkotas kereke-
dik ki ladtolla aldl: a Rézsa és Ibolya népmese, Szent Ldszlo fiive
népmonda, Murdny ostroma kolt6i beszély. Nem hallgatott el a
forradalmas 1848-ban sem. Ezt egy népies krénika bizonyitja
Losonczi Istvanrdl, akiben a hazafisag és az onfelaldozas megtes-
tesitGjét allitotta példaképiil.

A vilagosi fegyverletételt az osztrak abszolutizmust, nemzeti
elnyomast fenntarté Bach-rendszer kovette. Arany alkotdkész-
ségét ez sem szakitotta meg. Bizonysag erre a Katalin cimi ,kol-
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t6ibeszély”, amelynek forrasa egy felvidéki monda. Nagyaranyta
terve volt Bolond Istok humoros cselekedeteinek a megorokitése.
Ekkortajt a tervezett négy énekbdl csupan az elsé késziilt el. Ot
év multan a masodikbol csak néhany versszakot vazolt fel. Az
id6k rostajan hét év pergett le, amikor a masodikkal elkésziilt.
A harmadiknak s a negyediknek csupan toméren megfogalma-
zott tartalma ismeretes.

Nagykdrosi tanarsaga kezdetén fejezte be A nagyidai ciginyok
gunyos, humoros eposzanak négy énekét. E sok vitat kivalt, a
forradalom elbukasanak okat kutaté vigeposzrél szerzgje a Bo-
lond Istok 11. énekében igy vall: S oly kiizdelemre, mely vilagcso-
da, / Kétségb'esett kacaj 16n Nagy-Ida.”

A kritikai kiadas III. kitete két, zar6 alkotasat a szivesen olva-
sott s igy kozismertté valt verses torténetek csoportjaba helye-
zem. A Joka ordoge porregének neveztetett, mivel mondanivaléja
a hazsartos feleség és tlirelmes férje ura kozotti osszetlizések
sorozatat tarja elénk. A leirottak mesei jellegét az 6rdog szere-
peltetése erdsbiti. E tobb ezer éves keleti mese a honi kalendari-
umokba is eljutott. A koltd ezekbdl emelte ki, és adta el§ a min-
den vonatkozasban magyarra alakitott mesét 6regapéi hangon,
népies felfogasban.

E kotet kolt6i elbeszéléssel, Az elsd lopds cimiivel zarul. Hang-
neme megkozeliti a mesékét, ellenben témaja nagyon is emberi:
egy erkolcsi vétségnek, a lopasnak kovetkezményét allitja olva-
so0i elé. Vitathatatlan, hogy Arany ezt nevel6i céllal irta, mert ho-
sét a bortonben toltott évek becsiiletes, dolgos emberré alakitot-
tak. Egyébként sziilévarosaban személyesen talalkozott a példas
életet folytat6 gazdaval.

A TV, k6tet harom torténelmi elbeszél6 kolteménye létrejottét
allam- és tarsadalompolitikai torekvések valtottak ki. A XIX.
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szazad kezdetét Magyarhonban a nemzeti megujulas és ,a de-
mokracia felé ivel6 kozszellem” (A. ].) megteremtése jellemezte.
A kozélet iranyitoi mellett a kolték a dicsé multat, annak nép-
mondak drizte eseményeit 6rokitették meg. Ezt tette volt Voros-
marty a Zaldn futdsa tiz énekével, Pet6fi a Lehellel, Czuczor Ger-
gely Hunyadi Janosrol és Botondrol sz616 eposzaival.

Az emlitettek s még szamtalan poéta példajat kovetve hataroz-
ta el Arany Janos: 6 a hianyzé magyar nemzeti hoskoltemény-
nek lesz a szerzoje. El6késziilésként megannyi 6kori magyar
és idegen kronikat buvarolt at. A maga idejebeli népmondakat
sem vetette el. Mindezek egységesen a hunok s a magyarok ko-
z0s eredetérdl regéltek, noha ennek hitelességét a torténészek
nem igazoltak. Poétank ezt a nemzedékrdl nemzedékre 6roklo-
dé téves hagyomanyt kivanta olvaséinak atadni Csaba-trilégia
cimmel.

A félretajékoztatd kronikak nyoman Arany els6ként 38 vers-
szakban a Kevehdzdt alkotta meg, amely a hunok Pannéniaba
aramlasarol szol, és Etele el6deinek harcat orokitette meg. Még
a megiras évében (1853) kozreadta egy vidéki évkonyvben. (A IV.
kotetben Attila neve tobbnyire Etele valtozatban szerepel.)

E kotet befejezett és toredékben maradt elbeszéld koltemé-
nyei arrél gy6znek meg, hogy Arany a magara vallalt nemzeti
eposz megirasaval évtizedeken at tusakodott. Voinovich Géza-
nak a megiras koriilményeit ismertetd jegyzete fényt derit a
késlekedés okara: a szerzd csak olyan eseményeket és szemé-
lyeket itélt megorokitésre méltonak, amelyekrdl s akikrdl az
6kori kronikakban, de legalabb a népmondakban talalkozott.
Noha trilégidjaban Csaba kiralyfi csak a harmadik résznek lesz
a f6szerepldje, 1853-ban elsGként éppenséggel vele kezdett, de
a IL. ének utan abba is hagyta. Két év miltan nem ezt folytat-
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ta, hanem mas torténésekkel kezdte Gjra, am a IV. ének elején
ezt is abbahagyta. Csabardl és tarsairdl sz6l6 népmondak oly
nagy szamban rajzottak koriilotte, hogy 1863-ban Gjabb tervet
vazolt fel, egyetlen verssor megirasa nélkiil. A nemzeti eposz
megirasanak lelkiismereti parancsa arra késztette, hogy a ha-
lala el6tti esztendGben az irdasztalan fekvd ivpapir fejlécére
ezt irja: Csaba trilogia, utols6 dolgozat. 1881. Prozaban folytatott
vazlata masfél lapot igényelt, am gondolatai nem 0ltottek ver-
ses format.

Az utékor szerencséje. hogy a felsorolt sikertelenségek ellené-
re a trilégia elsd része a magyar nemzet eposzava nemesedett.
Ez Ggy valésult meg, hogy 1860 nyaran Arany csaladostul Pestre
koltozott; a Kisfaludy Tarsasag igazgato-titkarava valasztotta. A
tanari kotelezettségeitdl megszabadulva irodalmi munkassaga-
ra tobb id6t fordithatott. 1862-1863-ban a trilégia els6 tagjaval,
a Buda haldla cim{ hun regével foglalatoskodott. Ennek targyat
terv-vazlataban egy mondatba siiriti: ,A koriilményekben rej-
16 végzetesség altal, melyet Detre &rmanya elGsegit, Etele (azaz
Attila)odasodortatik, hogy batyjat, Budat megoli.” Rajtuk kiviil
segitd és arto személyeket iktat be, kozottiik két kiralynét, nem
sz6lva a csodalatos eszkozokrdl, mint amilyen a mennyorszag-
bél Budanak ajandékozott Isten kardja.

A hoskoltemény 12 énekben ismertet meg a hunok mondai
torténetével, Buda kiraly méltatlan halalaig. E terjedelmes mi
legismertebb része a VI. ének, alcime szerint Rege a csodaszar-
vasrol. A kolt6 ezt eltérd versformaban és stilusban alkotta meg,
ezzel is jelezve. hogy e dal a mulatozé hun vezérek és vadaszok
szorakoztatasara csendiilt fel. Népszeriisége, ismertsége a gyer-
mekeknek szant 6nall6é képeskonyvek folyamatos jelenlétének
koszonhetd.
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E miivet az Akadémia 11 palyamunka koziil Nadasdy-dijjal
tlintette ki. A biralébizottsag — Kemény Zsigmond, Jokai Mér,
Gyulai Pal - jelentds eposznak mindsitette. E méltatastél a XX.
szazad halhatatlan irodalomtudésa sem tavolodott el: ,Férfiko-
ranak és talan egész életének legnagyobb miive Buda haldla.
Szandékaban is messze kimagaslik Arany behataroltabb miivei
koziil.” (Keresztury Dezso)

Mihelyt Aranyban tudatosult a poézishez val6 kotottsége, éve-
ken at azon tOprengett, hogy a magyarsag hidnyz6 nemzeti
eposzat neki illenék megirnia. Amde fontolgatasa kézben nem
feledkezett meg arrol, hogy els6 irodalmi sikerét a népi realiz-
mus szellemében megelevenitett Toldival érte el. Mivel Ilosvai
Selymes Péternél s a szalontai mondavilagban jocskan talalt
oregkoraban végrehajtott hosi cselekedeteket, ezeket vétek lett
volna meg nem ordkitenie. E tények 0sztokélték arra, hogy hat
terjedelmes énekbe tomoritse Toldi estéjét.

Az egykori nagy erejii suhanc eloregedésével a miltnak, a ha-
ladni nem tudasnak lett a képviselGje. A logika torvényei szerint
az ilyen egyéneknek el kell bukniuk. A forradalom elGestéjén a
kolt6 ezzel kivanta figyelmeztetni a megalkuvasra hajl6, nemesi
szarmazasu vezetdket, politikusokat batorsagot, kovetkezetes-
séget igényelve t6liik a tarsadalmi haladas érdekében.

Nyilvanvalé: mihelyt a szerz6 e miivét befejezte, szivbeli ba-
ratjahoz juttatta el. Elismer6 sorait Pet6fi egy tanaccsal gazdagi-
totta: ,kapj bele ismét Toldiba; ha mar a fejét és a labat megcsi-
naltad, kotelességed a derekat is megcsinalni, kiilonben vétkezel
isten és ember ellen.” Egyébként e biztatas tobb irodalmar és
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koltd részérdl elhangzott. Az agg Szemere Pal mar 1848-ban igy
biztatta: ,Célszerl lenne a hés férfikorabdl is dolgozatot irni, s
az egészet trilogiava alakitani.”

Arany az onéletrajzaban errdl igy vall: ,Ett6l kezdve sokat
foglalkoztam ez eszmével; meg is kezdtem Dalids idok cimen.
Néhany énekig vittem, majd Gjra meg Gjra dolgoztam, anélkiil,
hogy befejeztem volna.” A biztatasok ellenére az epikai hiteles-
ség, nem utolsésorban a torténelmi forrasok hidnya tartotta
vissza, Toldi férfikorarél a népmondak sem regéltek. A kitartd
unszolas eredményét fia igy orokitette meg: ,Az elsd kidolgozas
még a forradalom idején, mindjart Toldi megjelenése, és Toldi
estéjének befejezése utan indult meg.” A kozépsd résznek Dalids
idok cimet szanta, &m csupan az elsd éneket irta meg, mivel balla-
dak s egyéb targykorok furakodtak tolla hegyére. Olykor egy-két
énekkel bovitette, majd ismét masba kezdett. Végiil is szabadide-
jébol az abba-abbahagyott Dalids idék 16 évet emésztett fol.

Az elkovetkezd b6 masfél évtized soran Aranyban Gjbol folve-
t6dott: a magyarsag hianyzo nemzeti eposzat neki kell megirnia.
Amde els6 irodalmi sikerét a népi realizmus szellemében meg-
elevenitett Toldijdval érte el. Most a mondaanyag vérszegénysé-
ge s a torténeti miivek ellentmondasossaga akadalyozta. Ezeket
sulyosbitotta minduntalan feltord betegsége: ,idegeim minden
ergsebb megfeszités vagy felindulas utan fajnak, eltompulnak;
néhany napra hasznavehetetlenné tesznek.” Hogy mindezek
ellenére miként sikeriilt a Toldi szerelmét legterjedelmesebb al-
kotasava rangositania, arra a hangsilyozottabb érzelmi vonat-
kozasokat is szamitasba kell venniink, a valtozatos jellemeket,
lélekrajzokat. E kései miivét at- meg atszovi személyes lirai val-
lomasaival, mint amilyen a VI. énekben leanyanak korai halala,
kis unokajanak, Piroskanak a féltése, sajat betegsége. Ezeken ki-
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vil megismerhetjiik a hajda vitézek gy6zelmes csatajat a torok
talerd ellen.

A kritikai kiadas V. kotetének gazdag jegyzetanyagat is
Voinovich készitette, amit Keresztury Dezss egészitett ki, aki el-
végezte a nyomdai munkakkal jaré feladatokat is.

Az el6z6ekben bemutatott kritikai kiadas ot kétete Arany Janos
koltéi munkassaganak teljességét tarta elénk. A két irodalom-
torténész, szerkesztd, egyben Arany-kutat6 a fiiggelékek jegyze-
teivel a f6szovegben elénk tart alkotasok megirasanak koriilmé-
nyeit, tartalmuknak {izeneteit tette nyilvanvaléva. Ugyanakkor
ezek bizonysagai a miifaji s a nyelvi gazdagsagnak. Lirdjanak
és epikdjanak mind a tomor, mind a terjedelmes valtozataival
talalkozhattunk. Koziiliikk nem hidnyoznak a nemzet jovojéért
aggodoak, de az olvasok szérakoztatasat célzé6 humorosak sem.
Feledhetetlen élményt nyGjtanak mind a révid, mind a terjedel-
mes elbeszél6 kolteményei, a vilaghirnevet szerzg balladai, nem
kevésbé a hidanyosnak maradt és a befejezett trilogiaja.

E kiadvanysorozat ismerdi el6tt méltan meriil f6l a kérdés: a
teljesség ismeretében miért volt sziikséges a VI. kotet megszer-
kesztése, kozzététele? Mivel eleddig a szerz6 altal véglegesnek
tekintett kolt6i alkotasok kritikai kiadasaval talalkoztunk, el6-
zbleg e szovegvaltozat kovetelményeirdl sziikséges szélanunk.
A tudomanyos kutatasra mélténak itélt mi teljes szovegének
kozlését kovetben a szerkeszt6 jegyzetet csatolt a fGszoveg forra-
sairdl, egyes szavaknak, kifejezéseknek szerzdi cseréjérdl, javi-
tasair6l. Nem hidnyozhattak a m{i hazai befogadasanak, idegen
nyelvii valtozatainak adatai sem.
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Zsengek, toredékek, tréfak

A VI kotet focime érzékelteti tartalmanak lényegét: Zsengék,
toredékek, rogtonzések. A tucatnyi alcim még inkabb a ,miifa-
ji” valtozatossagot pontositja. Azonban terjedelmi takarékos-
sagra torekedve csupan a legjellemzébbek mellett dontottem:
mondacsok (ez Arany tréfas széalkotasa), akadémiai papirsze-
letek, forgacsok, s6hajok, sirversek, tréfak, talanyok. Mindezek
igen tavol allanak maradandé alkotasaitél, viszont annak a bi-
zonyitékai, hogy poétai 6sztone folyamatosan felszinre tor. El-
méjébsl minduntalan rimek pattannak ki. Tobbségiik valamely
alkalomhoz kapcsolhaté, de kélténk ezeknek nem tulajdonitott
kiilonosebb jelentséget.

Amikor halala utan holmijait rendezgették, ,fiokjai fenekéral,
irémappaja rancai koziil, konyvek boritékarol, ujsagok széléral,
meghivok hatlapjarodl, s6t a legutolsék zsebeibdl, szivargyuj-
tasra szant papirdarabok koziil” (Arany Laszld) keriiltek els. A
jo baratok hasonl6 versikéket, rigmusokat 6riztek meg; olykor
csupan emlékezetiikbdl pattintottak eld. E jelenség valosagat a
jegyzeteket kovetd fliggelék is megerdsiti.

A VI kotet f6szovegében Aranynak masfél szaz, kiilonbozd
miifajokhoz tartozé alkotasaval talalkozunk. Tobbségiik tore-
dékben maradt lira, epika, forditas. Utols6 éveiben gyakorta
testi szenvedéseit, élettdl valé blcsijat vetette papirra, hol hu-
morosan, hol az onfeladas hangjan. Koziiliik egyesek az & jova-
hagyasaval, kés6bb fidnak kdszonhetben lattak nyomdafestéket.

A klasszikus magyar irodalom felmérhetetlen vesztesége a 1ét-
fontossagi kérdésekkel szembesiils elbeszéld kolteményeinek
csonkasaga. E miatt nem jutottak elénk Az utolsé magyar, Az ol-
doklo angyal cimiiek, noha terjedelmiik kiilon-kiilon 514 verssor.
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Dicséretes terve volt a Zrinyidsz népies stilusba valé atkoltése.
Sajnalatos, hogy a II. ének elején, 476 verssor utan abbahagyta.

Emlitettem volt, hogy e kotet Arany forditas-toredékeivel za-
rul. A széba hozott poémak altal kivaltott veszteség-érzet ezek-
hez nem flizhetd. A gorog s a latin klasszikusok ditirambusaibol
csupan sorokat iiltetett at, viszont Burns és Béranger némileg
jobban jart.

Vilaghirii klasszikusok nyomaban

Az el6z6ekben bemutatott 6t kotet Arany Janosnak egy em-
beroltot meghaladé irodalmi munkassaga; teljes lirai és epi-
kai alkotasait tarjak az olvasdk elé. E konyvek szerkesztdje,
Voinovich Géza ezeket a VI. kotettel teljesitette ki, kozrebocsat-
va az ismeretlenségbe rejt6zdket, a befejezetleneket, zsengéket,
toredékeket.

E kiadvanysorozat vitathatatlanna tette, hogy Arany a ma-
gyar elbeszéld koltészet legkiemelked6bb miivelGje, a népi gyo-
kerd, realista poézis megteremtésében Pet6fi Sandor palyatarsa.
— Mindezek ismeretében a konyvbaratok el6tt egy kérdés 6ha-
tatlanul folmeriil: ha a magyar koltészet géniuszanak valameny-
nyi versét az olvasok, az irodalomtorténészek elé tartak, mi tette
sziikségessé a tovabbi 13 Arany-kotet kozrebocsatasat? Tudako-
z6dasunkra a kritikai kiadasok kovetelménye valaszol: elsGsor-
ban a vizsgaland6 szerzének valamennyi keze-irasa, gondola-
tainak, véleményének tolmacsolasa kozzéteendd, ide értve a be
nem fejezett alkotasokat, toredékeket, a forditasokat, Gjsdgban
és folyodiratokban kozolt cikkeket, tanulmanyokat, levelezését,
az alkalmi felszisszenéseket, hivatalnoki szolgalatanak kézje-
gyeit. Esetiinkben vitathatatlan, hogy a sajat remekmiiveket
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az irodalmi szint{i forditasoknak kell kovetniiik, annal inkabb,
mert Arany eredetileg versforméba foglalt dramakat valasztott,
amelyek az 6 ritmushoz, rimhez fiz6d6 ismereteit nélkiilozhe-
tetlenné tették.

Csodalatos médon a nemzetkozi dramairodalom halhatat-
lanjanak, William Shakespeare-nek neve és miivei egész életét
végigkisérték. Amikor az onmagat as életpalyajat keresd 19 éves
ifji odahagyta a debreceni kollégiumot, és ,Thalia zaszlaja ala
eskiidott”, kedves professzora, Sarvari e szavakkal bocsatotta Gt-
jara: ,Csak Sekszpirt, Sekszpirt domine!” — Nem tole fiiggott, hogy
ottléte alatt a direktor egyetlen klasszikust sem t{izott miisorra.
Akaratlan mulasztasat kolténk par évtized multdn boségesen
jovatette, az angol dramair6 hivatott és ihletett fordit6java ran-
gosodva. Els6 kisérlete az 1836-1840 kozotti esztenddk egyikéhez
fiz6dik. E fordulatrél széljon 6 maga! ,Ez id6 alatt nem sziintem
meg folytatni olvasmanyaimat. [..] Izlésem a jobb kényvekre ve-
zette valasztasomat. [..] Shakespeare német forditasait ekkor
forgattam el6szor.” Jol tudjuk: 6 nem elégedett meg az olvasas
nyoman szerzett ismeretekkel, hanem egyikébdl-masikabol rész-
leteket forditott. Ez tortént a Midsummer Night’s Dream cimivel,
aminek hliséges magyar forditasa Nydréji dlom. Kolténk e helyett
alkotta A Szent-Ivdn éji dlom cimvaltozatot. Azonban nem csak
magyaritotta e tiindéri jatékot, hanem néhany részletét az iskola
legtagasabb termében be is mutatta. Foldii koziil szerepldket va-
lasztott, betanitotta Gket, s6t a diszleteket is maga festette. Nem
elvetendd a helybeliek feltételezése: Shakespeare eme szinjatékat
els6 alkalommal itt és ekkor matattak be magyar kézonségnek.

Nem ismervén az angol nyelvet, a drama eredeti szovegével
nem tudott mit kezdeni. Am j6 sorsa kisegitette. Szilagyi Istvan,
egykori kollégiumi tarsa 1842 tavaszatdl az iskola rektora lett.
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Legényember lévén az Arany csaladnal ebédelt. E folyamatos
kapcsolat valtozast idézett el6 a mindeddig csak munkajanak
és az ovéinek él6 masodjegyzo id6beosztasaban. Ennek koriil-
ményeirdl széljon 6 maga: ,Természetes, hogy a tarsalgas leg-
tobbszor irodalmi targyakrél szélt. O minden kényvet, mi sze-
me elé akadt, hozzam hozott, sokszor tukmalva. Majd a gorog
tragicusok forditasara unszolt, [...] majd dolgozatait olvasta fel,
majd angol nyelvtant hagyott ndlam, mely nyelvet akkor 6 sem
értett. En addig forgatam ez utébbit, addig nevettem az olvasas
bizarrsagain, addig tortem Hamlet maganbeszédét, melynek
egy angol nyelvtanbél sem szabad hianyozni, hogy kedvet kap-
tam a német Shakespeare-t 0sszenézni az eredetivel. A munka
nehéz, de anndl ingerléb vala: egy debreceni vasar meghozta
nekem Jdnos kirdly és II. Richdrd olcsé kiadasat, [..] Es nem so-
kara Jdanos kiraly magyar jambusokban szélalt meg, hagy ismét
elhallgasson. Kés6bb — 1848 — mid6n a nyelvben mar jaratosb
valék, Gjra el6vettem forditani Shakespeare-t, de az eredmény,
a kozbejott politikai viszonyok miatt, nehany toredéken kiviil
csak az 16n, hogy nevem, mint Sh. fordit6jaé, a Pet6fi Corioldnja
cimlapjara keriilt. [..] Az 1848/49-es viharos évek izgatottsaga
alatt keveset dolgoztam, mert nekem erre nyugalom kell.”

A forrong6 napok jegyzdnkre Gj és Ujabb teenddket roét-
tak. Hivatalbeli és megélhetési gondjai 1849 majusaban arra
kényszeritették, hogy allasarél lemondjon, és a forradalmi
kormany Beliigyminisztériumaban legyen egyszerd tisztvi-
sel6. A kedvezdtlen hadi helyzet egy b6 honap multan arra
kényszeritette, hogy hazatérjen. Juliustol allas nélkiil, anyagi és
politikai bizonytalansagban teng6dott az Arany csalad.

1851 majusaban gr. Tisza Lajosék meghivtak: legyen Domokos
fiuk egyik hazi tanitéja. Ezt el is vallalta, mivel a serdiilé kora

27



DANIELISZ ENDRE — Kozkinccsé lett a teljes Arany-életmii

magantanul6t a természettudomanyokra egy magyar s az ide-
gen nyelvet egy Angliabol ideszerzddtetett pedagogus oktatta.
Tudjuk, hogy 1843-t6]1 Arany egy angol nyelvtant bavarolt, és
»jokat nevetett” az olvasas furcsasagain; az olvasottak kiejtésére
nem vallalkozott. Amde felbukkant az idegen nyelven valé tar-
salgas nagyszerd alkalma, amit nevel6nk egy iivegnyi szalontai
szilvoriummal biztositott. Sajnos, e kett6s beszéd csupan né-
hany napig tartott. A butélia egyhamar kiliriilt, s a szigetorszag
sziilotte masként hatarozott: ,Tudja mit mister Arany! En meg-
gondoltam. Ez a cserelecke nem igazsagos, mert én minden ko-
csistol megtanulok magyarul, 6n pedig angolul nem tanulhat,
csak t6lem. En hat abbahagyom.”

E kis torténetet azért iktattam ide, hogy kideriiljon: a Shakes-
peare-szoveget magyarra tevo fordité, aki akadémiai titkarként
hibatlan angolsaggal levelezett intézményekkel, tudésokkal,
nyelvzseniként sem tudott szot érteni a La Manche csatornan
tali polgarokkal. Ezt erdsitette meg Keresztury Dezsd, e kotet
foszerkesztoje is: ,Kortarsai kozt a legjobban 6 tudott angolul.
Persze csak olvasni, beszélni nem tanult meg.”

A b0 két esztendén at tart6 anyagi és lelki bizonytalansagboél a
nagykdrosi Reformatus Kollégium meghivo levele mentette ki.
Kilenc éven at a magyar irodalom katedrajanak vezetGje; emel-
lett latint és ritkabban gorogot tanitott. E human tantargyak ok-
tatasa sziikségessé tette a fogalmazasok megkdovetelését, ame-
lyeket szazszamra kéthetenként kellett kijavitania. Mindezek
ismeretében folottébb elcsodalkozunk: Aranynak miként sike-
rillt maradandé irodalmi remekmiiveket alkotnia? E kilenc év
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az 6rokszép balladak és nemzeti 6dak idGszaka, amelyek mellett
a Dalids idok s a Csaba trilégia folytatasa is idot, f6leg ihletet ko-
vetelt. A fentiek ismeretében f6lmeriil a kérdés: a mas nyelveken
alkotott klasszikus miivek némasagra itéltettek? Nem egészen.
Olykor Dante, Goethe egy-egy munkéja teszi probara atiiltetd
képességét.

A pesti irokkal, kiadokkal folytatott levelezésben mindunta-
lan folmeriil Shakespeare valamennyi szinm{ivének atiiltetése,
am beszamithat6 tarsak hijan mindez szébeli torekvés marad. E
kérdésben az 1858/59-es esztenddk talalkozasa hoz fordulatot. Ek-
kori levelében Arany szalontai ségoranak bevallja: ,az iinnepek
alatt Shakespeare-t prébalgattam forditani. Talan menni fog.”
Masoknak A szent-ivdn éji dlom eredeti szovege atiiltetésének ne-
hézségeirdl panaszkodik. Azonban jé sorsa most is kisegitette.

A politikai nyomas enyhiilésével az irodalmi élet felélénkiilt. A
Magyar Tudomanyos Akadémia 1858 végén Aranyt tagjai soraba
iktatta. Két év maltan, 1860 6szén ir6 baratai azzal készitik eld
az 6 és csaladjanak Pestre koltozését, hogy a Kisfaludy Tarsasag
igazgatotitkarava valasztjak. Ezzel a bosszanté fiizetjavitasok
helyett a magyar irodalmi élet Gjjaszervezését vallalja magara.
Ennek része az 1847 6ta Shakespeare dramainak nyelviinkre
val6 Atiiltetése, majd kiadasa. O maga A szent-ivdn éji dlom ma-
gyaritasat 1864. aprilis 23. el6tt be is fejezi. Ezzel lehet6vé valik,
hogy a Nemzeti Szinhaz a halhatatlan dramair6 sziiletésének
300. évforduléjat Arany Janos forditasaval tinnepelje. — A varva
vart szinmiivek teljes lancolatanak els6 kotete az érdekl6d 6k elé
keriil, a fontebb emlitett mellett a Szasz Karoly atiiltette Othello
tarsasagaban.

E vigjatéknak végleges tisztazati példanyat — Arany kézirasa-
ban — a nagyszalontai Arany Janos Emlékmuzeumban 6rzik. A
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Laszl6 fiu végrendeletéhez hiven 6zvegye 1899-ben a sziil6fold
népének adomanyozta. Az intézmény egyik legértékesebb em-
léktargyat ma a kézirattar vasszekrényében orzik.

A kritikai kiadas VII. kotetében a legismertebb és legértékesebb
Shakespeare-mfi, a Hamlet kovetkezik. Arr6l mar széltam, hogy
amikor 1842-ben Szilagyi rektortél ajandékba kapott egy angol
nyelvtant, a példaként beiktatott Hamlet-monolégot nyomban
magyaritotta. Ezt kovetGen a Jdanos kirdlyba kezdett, am egyhar-
mada utan ezt is abbahagyta, részben kis csaladja megélhetési
gondjait konnyitendd, részben eredeti alkotasokkal gazdagitani
a magyar irodalmat. Az idegen nyelvii dramakba is bele-bele-
kap, am befejezésiikkel ad6s marad.

Tudjuk, hogy 1860 nyara Arany életébe soha nem remélt val-
tozast hozott literatori elhivatottsdgat bizonyitandé. A Bach-
korszak utani kozéleti enyhiilést hasznositva a Kisfaludy Tarsa-
sag — 11 éves kényszersziinet utan — ismét megkezdte miikodését,
1860. augusztus 1-én igazgatéjaul Aranyt valasztva meg. Az irok
tobb évtizedre kiterjedé harca Shakespeare valamennyi m{ivé-
nek nyelviinkre valé atiiltetése érdekében megval6sulni latszik.
Az akkori jeles ir6k sorabol egy hattagu bizottsagot azzal biznak
meg, hogy a végsd cél érdekében sajat kozremiikodésiikkel vagy
masokat Osztonozte iiltessék/iiltettessék nyelviinkre Shakes-
peare 37 szinmiivét. A bizottsag iranyit6ja Arany lett, s mind-
annyiszor kozbelépett, amikor célkitiizésiik szekere mar-mar
katyuba zokkent. A magyaritas iigye ezzel j6 kezekbe kertilt.

Am nem széltunk a kényvkiadas médjarél, annak anyagi fe-
dezetérdl. J6 sorsunk ezt is megoldatta. Arany nagyk6rosi neve-
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16skodése idején, 1853-ban a gordg szarmazas, ortodox vallasa
Tomory (Thaodorovics) Anasztaszt nevezték ki szamtantanar-
nak. Tarsai el6tt igy mutatkozott be: ,,Vér szerint alig szamithat-
nam kozétek magamat, de lelkem egészen a tiétek.” Par évi ott-
tartézkodasa utan Pesten irodalmi  vallalkozasaibdl, jelentds
orokségébdl szép vagyont szerzett. Egyebek mellett elhatarozta,
hogy 6 adja ki magyarul Shakespeare valamennyi szinmiivét.
Kolténk egykori tarsahoz fordult és meggyozte: egyesitsék azo-
nos céljaikat. Ez meg is tortént. A Hamlet 1867-ben napvilagot
latott. Bemutatasara ez év szeptember 9-én keriilt sor a Nemzeti
Szinhazban. A szakért6k szerint ez Arany géniuszanak megis-
mételhetetlen teljesitménye.

Kolténk évtizedeiben e szinmiinek jelentds politikai hata-
sa volt, mivel egy korszeriitlenné valt tarsadalmi rendszert
ergszakkal tovabbéltetd kiraly és kiralyné halalaval végzddik.
Hamlet monolégjaiban és ellenfeleit biral6 kitoréseiben a mély-
séges sértettség nyilatkozik meg.

A 19. szazadi halad6 eszméket terjeszt6 magyarorszagi csopor-
tok szamara ez a magatartasforma folottébb népszer volt, amit
Liszt Ferenc Hamlet cim{ szimfonikus kolteménye is igazol.

A kritikai kiadas VII. kotetének zaré szinmiive a Jdanos kirdly,
amelyben Shakespeare folytatta a korabeli Anglia tarsadalmi
Osszelitkozéseinek irodalmi tiikorképét. — Arrél mar szot ejtet-
tlink, hegy Szalonta masodjegyz6je a debreceni vasarbol meg-
hozatta a Janos kirdly angol szovegii kiadvanyat, s az nemsokara
magyar jambusokban szo6lalt meg. Az indit6 ok nem a szerzd
politikai biralatainak hazai talajba iiltetésére iranyult, hanem
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az angol nyelv elsajatitasara. Céljat elérendd, 1843-ban jelentds
részt sikeriilt leforditania, de a hirnevét megalapoz6 elbeszéld
kolteményei, lirai megszoélalasai, majd a szabadsagharc esemé-
nyei hattérbe kényszeritették az idegen kiralydramat.

Negyedszazad multan egykori probalkozasat eld se vette vol-
na, ha a Kisfaludy Tarsasag magara nem vallalja valamennyi
Shakespeare-szinm{ magyar nyelvi kiadasat. Azon frissiben
akadt egy, a literatiraban ismeretlen vallalkoz6, aki az V. felvo-
nas atliltetésével jelentkezett. A Kisfaludy Tarsasag e szornyu-
séget el nem fogadva Aranyt kérte fol: fejezze be a kéziratban
heverd dramarészlet magyar nyelvii valtozatat! Arany, értékelve
az iranta val6 bizalmat, 1864. aprilis 24-én a befejezett kézirattal
jelentkezett.

Nem az 6 vétke, hogy a Jdanos kirdly nem lépett a népszeri
Shakespeare-szinmiivek soraba. Csupan a kolt6 halala utan egy
évvel mutatta be a kolozsvari tarsulat, a Nemzeti Szinhaz pedig
tovabbi kilenc éven at varakoztatta a févaros kozonségét.

A VIL kotet ezzel nem fejez6dott be. A kritikai kiadas szabalyai
értelmében a sorozatnak be kell iktatnia a szerzd valamennyi
forditoi kisérletét, sziilessenek bar szabadidejét kitoltd szoéra-
kozasbol. — A fiiggelékben 6t Shakespeare-drama toredékével
talalkozunk. K6zéjiik tartozik a Cymbeline 9, s a terjedelmesebb
Romeo és Jilia 48 verssorral. Ezt koveti a mindegyik kotetet zard
Jegyzetek rovat, a f6szoveghez fliz6d6 kiegészitéssel, tajékozta-
tassal.
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A VII kotettdl bucstzzunk a foszerkeszté Keresztury Dezsé
méltato soraival! ,Arany Shakespeare-forditasai a magyar dra-
mai nyelv megteremtéséért folyo kiizdelem kival6an fontos kez-
deményei s eredményei; ugyanakkor azért is, mert lényeges do-
kumentumai a kolt6 fejlédésének. A vilagirodalom jelesei koziil
az angol 6rias volt rea a legnagyobb, s mindvégig termékenyitd
hatassal. [...] Oly avulhatatlanok, mint sajat miivei: az id6 nem
rozsdasitja szét, csak megpatinazza Gket.”

2t oo

Az el6z6ekbdl kivilaglott: a kritikai kiadas VII. kotete a vilagiro-
dalom angol éridsanak harom remekmiivét adta az érdekl6do
magyar olvasok kezébe. E tény annak is bizonyitéka, hogy né-
hany idegen klasszikusnak anyanyelviinkon valé hiteles tolma-
csolasat Arany Janosnak koszonhetjlik. Igényességének kiala-
kulasat kutatva a feleletre onéletrajzaban bukkanunk: ,még a
grammatikai osztalyba alig érve, nem tudtam nagyobb embert,
mint a konyv, féleg a versirot.” Kozismert tény, hogy a szalontai
ytanpalya” kitinden indult, s Ggy is folytatédott. Miivel6dési
hajlama egyhamar osztalytarsai folé emelte a maganyossagra
hajlé fiacskat. A preceptori (segédtanito) elfoglaltsaga utan ma-
rado sziikos szabadidejében kezébe jutott az Ilidsz s az Odiissze-
ia. Ez az els6 talalkozéasa az 6gorog irodalommal, éppenséggel
Homeérosszal, az eurépai irodalom els6 nagy koltdjével, ami ma-
gyar, esetleg német nyelven tortént.

A debreceni kollégium didkjaként ismerkedett meg a gorog
abécével, nyelvtannal, és klasszikusok idézeteit magyaritottak.
Hat év maltan Szilagyi Istvan szalontai rektorként eredeti go-
rog szoveget ajandékozott baratjanak, és arra unszolta, hogy
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forditsa le anyanyelviinkre. Kapcsolatukat Maramarosszigetre
valo letelepedése utan is folytattak. Arany az 6gorog klassziku-
sokkal kivant alaposabban megismerkedni. Az Gj tanar az isko-
lai kényvtarbdl azon nyomban kolcsonzi Szophoklész, Platon,
Szokratész és Arisztophanész egy-egy miivét. Ez volt az elsd, bar
nem igényelt talalkozasa azzal a szerzdvel, akinek valamennyi
szinm{ivét nyelviinkre iiltette at. Ha mar sz6ba keriilt eme 6go-
rog szerzo neve, illg, hogy legalabb tomoren széljunk réla.

Arisztophanész (Kr. e. kb. 445 — kb. 385) a legjelentésebb 6go-
ta a korabeli tedtrum nézoit. Gorbe tiikrében megjelentek ko-
ranak ellentmondasai. A visszajara forditott val6sag teremtette
meg a komikumok sorozatat Szinmfiiveiben az erkdlcstelenek a
tarsadalom hdseivé rangosodnak, s a nyugalmat, rendet felrtigd
kopék a kozérdeket képviselik. Nyelvezete folottébb vaskos; Gt-
széli kiszo6lasokkal fakasztja nevetésre kozonségét.

Erdemes folvetniink e kérdést: a rangos 6gérog irodalom-
bél Arany miért éppen Arisztophanész komédiait valasztotta?
Erre részben a kiegyezést koveté magyar politikai élet késztet-
te. Hasonlosagot érzett a polgarosulas sebzett demokraciaja és
a rabszolgatartok demokracidja kozott. De kivalt6 ok lehetett a
szellemiség, a komikumnak az aradasa, nem utols6sorban mély
érdeklédése az 6gorog irodalom miifaji valtozatossaga irant.

Amikor egészségét visszadllitani szandékozva, 1870 nyaran
Karlsbadba (Karlovy Vary) utazott, Arisztophanészt is magaval
vitte. Szakértdi vélemény szerint Aranyunk ,hitelesen iiltette at
Arisztophanész tragar pajzansagait, am a kényes helyeket nem
sz6 szerint forditotta, hanem lényegiiket fejezte ki csattandsan,
talalékonyan.” (Kovendi Dénes) Mid6n 1874. junius 20-an végzett
a tizenegyedikkel is, az MTA Nyelv- és Széptudomanyi Osztalya
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gy hatarozott, hogy a kezelésében 1év6 drama-jutalom 400 ara-
nyat a forditéonak itéli, minthogy Arany Janos Gjabb alkotasa a
magyar irodalom szamottevd nyeresége.

A kolto prozai irasai

Az el6z6ekbdl kivilaglott: a kritikai kiadas IX. kotetével a soro-
zatot szervezs és anyagilag biztosité6 Magyar Tudomanyos Aka-
démia Arany valamennyi kolt6i miivét kozrebocsatotta. Eddig
az epikus és a lirai poézis miifajahoz tartozokat, s6t a nyelviink-
re atiiltetett, idémértékes szovegli dramakat is e sorozatba ik-
tattak be. Mindezek ismeretében az olvasok el6tt folmeriilhet a
kérdés, mi tette sziikségessé a folytatast, a X. kotet megjelente-
tését. A felelet egyszerl és meggy6z6: a kiadé nem maradhatott
ado6s Arany prézai miiveinek, Gjsagcikkeinek kozrebocsatasa-
val, hiszen 6 nem csupan ritmikus és rimes versszakokban fej-
tette ki mondanivaléjat, hanem kotetlen kozlési formaban is. A
konyvbaratok széles tdborat bizonyara meglepi annak kozlése,
hogy Aranyunk elbeszéléseket is testalt reank.

Ennek kivalt6 okaként a mar bemutatott Szilagyi Istvan 6sz-
tonzését emlithetjiik, tovabba a févarosi sajtotermékek kézbevé-
telét. ,Uj év 6ta kaszinénk is van — irja a kolt8 baratjanak 1846.
februar 22-én, folyoiratok tajékoztatnak az irodalom eseménye-
ir6l. [..] én még Pesti Divatlapot és Eletképeket is olvasok — kiilon
tarsasagban.” Joggal feltételezhetjiik, hogy az emlitettek inditot-
tak prozairasra.

Bemutatkoz6 elbeszélésének Eqgy egyszerii beszélyke cimet adta.
A meglehetsen terjedelmes prozajaban a falusi emberek k6zos-
ségi életét, szokasait, erkolcsi magatartasat mutatta be. A tilontal
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romantikus torténet ,hdse” a reformatus paplak szép cselédla-
nya, llonka. Egyazon id6ben két férfi szerelme allitja valaszit elé.
A torténés romantikajat tolvajlas, borton, babona, halalt okozo
»megétetés”, két aldozat biztositja. A ,némi tetszéssel fogantatott
beszély” az Eletképek 1846. marciusi szimaban jelent meg. Ez volt
az els6 alkalom, hogy a kolt6 neve proézai alkotas szerzdjeként
szerepelt. Id6rendben ugyan ezt megel6zte Az elveszett alkotmdny
dijazasa, azonban kozlésére csak joval késobb keriilt sor.

Ebben az esztend8ben az Eletképek még két prozajat kozolte. A
Hermina terjedelme joval rovidebb, ezért novellanak tekinthetd.
Atgondoltabb szerkesztettség, fokozottabb lélektani abrazolas
jellemzi, amelyek proézairéi fejlédésének a bizonyitékai. Szere-
lemféltés, végzetes tévedés, tragédidba torkollé blinhddés ala-
pozza meg a romantikus miivészi iranyzatot. F6hdése Szerényi
Gyula, egy Krakkéban id6z6 magyar ifja. A Visztula partjan
megfékezi az Gri hintét elragad6 bosziilt lovakat. Az utasok, egy
uri holgy és lednya, megmenekiilnek. Azonban a hést hetekig a
kastélyban apoljak A fiatalok egymasba szeretnek, am vetély-
tarsak tlinnek fol. Gyand, féltékenység. Gyula ongyilkos lett,
Hermina megdriilt.

Az 1840-es évek magyar prézajaban ilyen szertelen indulatok
uralkodtak. Ennek bizonysaga Pet6fi és Gyulai Pal regénye, ha-
sonldéan Jokai els6 elbeszélései. Viszont Arany még ez év nyaran
elblcsazott a romantika talzasaitél. Errdl gy6z meg A szerelem
és egyéb cimi torzkép karikataraja. Ez is az Eletképekben jelent
meg, am Karakany Janos alnévvel.

Csupan a teljesség kovetelményéhez alkalmazkodva keriilt a
X. kotetbe a koltd Beszély-toredékek cimi prozaja. A tobbes szam
hasznalata azt jelzi, hogy itt szomszédsagba keriilt A kétablakil
haz, Cimtelen, Latogatds egy bardtomndl alcim{, harom rovidke
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iras. Arany Laszl6 szerint ezeket apja Pesten, foszerkesztoi te-
vékenysége idején vetette papirra. Folytonosan kézirathidnnyal
kiizdott, s ilyenkor el6kapta tollat, hogy az {irt betoltse. Az itt
kozolteket fia mentette meg az Arany Janos hdatrahagyott iratai
és levelezése 11. kotetében. Ebbdl is kitudédott, hogy a kolts szép-
proézai irdsait nem gyijtotte 6ssze. Inkabb emlék-értékiik méltd
az utokor figyelmére. Egyszersmind ezek a langész sokoldaltsa-
ganak a bizonyitékai.

A Szépirodalmi Figyeld, majd a Koszori kézirathidnyat a f6szer-
keszt6 Arany részben a fontebb ismertetett médon, részben kiil-
honi irodalmi alkotasok atiiltetésével igyekezett megsziintetni.
Dontése két orosz ir6 terjedelmes prozai alkotasat érintette. Mi-
ért éppen ezeket, hiszen nyelviiket nem ismerte? A felelet a 19.
szazadi magyar irodalmarok figyelmetlenségét tiikrozi. A kiil-
foldi irodalmakbol f6ként a német, mellette az angol, francia,
olasz literatiraval keriiltek kapcsolatba, mikozben a vilaghir-
névre emelkedett Puskin, Lermontov, Gogol, Dosztojevszkij, L.
N. Tolsztoj munkéssaga szamukra ismeretlenségbe burkolézott.
Arany a kritikai realizmus szellemében alkoté6 N. V. Gogol
(1809-1842) nevére figyelt fol egy német tollforgatd atiiltetésé-
ben. A Kopenyeg f6hése egy szerény kistisztvisels, Akakievics
Akaki. Halala utan szellemként megleckézteti kegyetlen f6no-
két, kopenyét kovetelve a maga szamara. E kisregényt a Szépiro-
dalmi Figyelo négy szamaban, 1861 tavaszan kozolte.
Elképzelhet6, hogy az orosz irodalom folkeltette Arany érdek-
16dését. Negyed év multan ismét ottani prézat valaszt folydira-
ta szadmara. A szerzordl, gr. Sollohubroél mit sem tudunk. Lexi-
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konjainkban a neve nem szerepel. Am regénye, az Elékeld vildg
a romantika miivészeti iranyzatanak jellemz6 szerepldit és ese-
ményeit vonultatja fol. Egymast kovetik a balok, az intim talalko-
zasok rangos katonatisztekkel, a tarsasagok nagyasszonyaival s
a szépséges grofkisasszonyokkal, a nyilt s a rejtett szerelmek, a
fondorlatokat kovetd csalodasok. Az Elokeld vildg a Szépirodalmi
Figyelo tiz szamaban biztositotta az izgalmas olvasnivalét.

A X. kotet elején kozolt, Arany fogalmazta elbeszélések, fordi-
tasok a szépproza széles korl miifaji egylittesébe tartoznak. A
kozlésre keriiltek mennyiségét mérlegelve elmondhat6, hogy
kiadvanyunknak csupan 6todét foglaltak el. Ezzel mintegy bu-
cst intettiink az eposz, a lira, a tragédia s a vigjaték muazsainak.
Mostantél a miialkotasok korébe nem tartozé prézaval talalko-
zunk, mint amilyenek az Gjsag- és folyoiratcikkek, politikai és
irodalmi véleménynyilvanitasok, kiilonb6zé targyd tanulma-
nyok, iskolai jegyzetek.

A korabbiakbdl mar megtudtuk, hogy az els alkotasa, amely
neve feltlintetésével jelent meg, az Eqgy egyszerii beszélyke cim{i
elbeszélése volt. Ez igy igaz, &m valéjaban ismeretes a Népneve-
lési iigyben cim{ terjedelmes Gjsagcikk szerzdje, alairasa szerint
Jeandor (Szalontardl, Biharbol) nevének helyes francia irasa: Jean
d’Or. A hetente két izben megjelend Tdrsalkodo 1841. julius 14-én
kozolte. A kotetben 5 lapra terjedd Gjsageikk meglehetds heves-
séggel kel ki az iskolat nem végzett, de nagyhangd, miiveletlen,
am dontésre jogositott kivaltsagosak ellen. Ok azok, akik a ta-
nacsban egyetlen ,didkos embert”, a jegyzot, a korabeli torvény
altal biztositott szabadsaggal valasztjak. A nétariussagra jelent-
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kezg igérhet jot és szépet, mindezt meg nem valésithatja, ha nem
koveti valasztoinak életmaodjat; idejét toltse ivassal, dohanyzassal,
karomkodassal, de bir6 uraimékat s a valaszt6it ne oktatgassa.

Arany mindossze masfél évet toltott masodjegyzdi megbiza-
tasaban, amikor mindezeket tollhegyére tlizte. Tovabbi négy év
tapasztalata mar arra 0sztonozte, hogy a vairmegye hivatali visz-
szassagait szatirikus eposzban, Az elveszett alkotmdny cimiiben
orokitse meg.

Els6é Gjsagcikkét nem kovették azonos miifaja irasok. Ez
érthetd is, hiszen rea koszontott a ,kivalé kolt6” hirneve, a két
Toldinak orszagos irodalmi sikere. 1848 marciusatél mindezt
feliilirta a nép szabadsagat és Magyarorszag fliggetlenségét cé-
lul t{iz6 politikai és katonai mozgalom, amelyekbdl Arany Janos
tevOlegesen vette ki a részét. A megszaporodott helybeli igyin-
tézések mellett els6sorban publicisztikai és koltdi alkotasaival
tamogatta a nemzeti célkitlizéseket.

A Kossuth-kormany sziikségét érezte annak, hogy céljai fel6l
a néptomeget — az irok kozremiikodésével — tajékoztassa. Petofi
azon nyomban kifejtette: a szerkesztésre csak Aranyt tartja al-
kalmasnak.

Siirgds levelezés indult meg kozottiik, am aljegyzdnk — hosz-
szas habozas utan - csupan abba egyezett bele, hogy neve a fej-
léc alatt, a szerkesztés feladatat elvallalé Vas Gereben (csaladi
neve: Radikovits J6zsef) mellett szerepeljen. Ezzel az is egyiitt
jart, hogy bekiildott irasaival rangositsa a Nép Bardtja cim he-
tilapot. Az anyagiakat a kormany biztositotta azzal a céllal, hogy
célkitlizéseit a néppel kozoljék, és allhatatossagra buzditsak.
Els6 szama 1848. jinius 4-én jelent meg.

Ezt kovet6en a néplapban 8 cikket és 7 verset tett kozzé. Tar-
talmukat ismerve elmondhaté, hogy a magyar tomegek felvila-
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gositasa, a szabadsagharc eszméinek, céljainak feltarasa érdeké-
ben fogalmazta meg Gket. Idézett kdlteményeivel — a nagyszamu
kiadvanyok mellett — a kritikai kiadas I. kotetében talalkoztunk.
Mas részrol valamennyi Gjsagcikkét a most bemutatott kotet
szerkeszt0Oi értékes ismeretterjesztd jegyzetekkel kisérték. Ko-
z0s jellemzgjiik, hogy targyukat az életbdl meritette a koltd,
és politikai hozzaallasai a napi vitakhoz kapcsolédnak. Arra
nincs teriink, hogy valamennyi cikkét ismertessiik, am kett6rol
mindenképpen szélnunk kell. Arany publicistaként is magara
talalt. Az Orszdgcimer, nemzeti szin cimiiben a nemzeti jelvénye-
ket Gsi jogainkba visszaallito, G4 torvénycikkeket magyarazza.
A reform ellenségei az egyszerli embereket orszagszerte azzal
ijesztgetik, hogy a kétfejli sas meg a fekete-sarga szin hiadnya a
»jO kiraly” ellizését, a rend felbomlasat, a habora kitorését jelzi.
Irasat végiil csattanéval zarta: a cimben emlitettek hasznalatat
elrendeld szakasz ,abban a torvénykonyvben van, mely a jobba-
gyokat igajuk alél felmentette”.

A Mentsiik meg a hazat! kovetelése feltiinteti a stilyos bajokat:
az aruld nagyurak a csaszarral cimboralnak, a koznemesség
csak a sajat érdekeiért csatlakozna a szabadsagharchoz, a f6-
papok oriasi jovedelmiiket féltik, a mas nemzetiségli honfitar-
sakat a magyarok ellen ingerlik. Az a legnagyobb baj, hogy e
veszélyekr6l a néptomeg nem kivan tajékozodni.

Kozremiikodésétol bucsazo prozaja, a Fellizadtunk-e mi, ma-
gyarok? 1848. november 5-én keriilt az olvasok elé. Kapcsolatat
a Nép Bardtja valédi szerkesztdjével, Vas Gerebennel elvi okok-
bdl sziintette meg. Tarsa mind tartalmi, mind nyelvi, stilisztikai
szempontbdl igénytelen néplappal latta el a gyériils el6fizetSket.

Arany kozel 6t éven at sajat cikkeivel nem gazdagitotta a pub-
licisztika miifajat. E kotet szerkesztdi ezt kovetden is csupan ha-
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rom irasat itélték e csoportba tartozénak: Az asztaltancoltatdsrol
féllapnyi beszamoldja a Budapesti Hirlapban, Tisza Domokos em-
lékezete a Pesti Naploban, végil az El6szo Tisza Domokos hdtraha-
gyott kolteményeihez egy kis példanyszamu konyvecskében talal-
haté. A szerkesztk a font emlitett Arany-prézat kovets irasokat
tanulmanyoknak mindsitették.

Ez az alcim igen valtozatos tartalmu, de még inkabb terjedel-
m értekezéseket tar az irodalomkutatassal foglalatoskoddk elé.
Belpolitikai akadalyokkal viaskodva, a cenzira béklyéi kozott
allt ismét talpra a magyar irodalmi élet. Ennek sikerét Arany —
a sajat képességeit hasznositva — igyekezett el6segiteni. Immar
nagykorosi tanarként fogalmazza meg a szakmabeliek altal
napjainkig gyakorta idézett megallapitasait. Els6 dolgozataval,
a Valamit az asszondncrdl cimiivel nem a nagykozonséget sz6-
litja meg, hanem a befutott poétaknak s a felbukkané koltScs-
kéknek nyijt eligazitast a versrimek hasznalata Gtvesztgjében.

Ezt lirai koltészetiink népi sajatossagainak vizsgalata koveti,
hogy ismét eljusson az 6t folyamatosan foglalkoztaté kérdéshez:
»Valahanyszor idegen népkoltészet egy-egy régi maradvanya
keriil a kezembe, mindig elborultan kérdezem magamt6l: volt-e
nekiink valaha 6s eredeti eposzunk?” (A. J.)

E targykort két terjedelmes, de be nem fejezett tanulmany
vizsgalata zarja le. Katona Jézsef Bank banjdarol koltonk fidnak
igy nyilatkozott: ,kiilonds teremtd tehetség volt a Katonaé; ba-
mulatos, hogy tudta a nagy szenvedélyeknek olyan megragadé
kifejezéseit olyan gondos beosztassal elrendezni, hogy tudott
annyi szamitassal kolteni”.

Ebben az évben, 1858. december 15-én, az MTA Arany Janost
rendes tagjaul valasztotta. Mivel székfoglaléjat egy esztendén
beliil illett megtartani, elsé valasztasa a Bdnk bdn értékelésére
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esett. Am silyos betegsége, allandé szédiilése s a kimerit okta-
t6i munka megakadalyozta abban, hogy e draméaval alaposan
foglalkozzék. Elkotelezettségét betartva egy szamara ismertebb,
megfelel6bb targyat valasztott. Nyari sziinidejében a Zrinyi és
Tasso fomiivei kozotti 6sszefliggést vizsgalta. Utébbinak A meg-
szabaditott Jeruzsdlem cim{ eposzat még didkként magyarul vé-
gigolvasta. Most az olasz eredetit és német forditasat vette a ke-
zébe. A Zrinyidszhoz is régi ismeretség flizte. Ennek bizonyitéka,
hogy a kozérthet6séget nehezité nyelvhasznalatat kolténk a 19.
szazad népies stilusara kezdte atirni. Noha ezt sem sikertiilt be-
fejeznie, Csengery Antal, az MTA Nyelv- és Széptudomanyi Osz-
talyanak elnoke, az akkori irodalmi élet vezetGje e két hoskolte-
mény parhuzamba allitasat igy értékelte: ,Ez a legnagyszeriibb
tanulmany, melyet mindeddig magyar ir6rol irtak. A legnagy-
szeriibb mar terjedelménél fogva is. Egy éranal tovabb olvasott
az értekezd, s a bevezetésen csak alig haladt tdl. Ivekre terjedd
nagyszer(i monographia lesz az egész, mely sokkal tobbet ad,
mint amennyit igér.”

A X. kotet szerkeszt6i — Keresztury Dezso és felesége, Ma-
ria, s a teljes anyagot lektoral6 Barta Janos — Aranynak 1860-ig
Nagykdroson irott tanulmanyait juttattak el az érdekl6d6khoz.
Az ezeket kovetd alcim az Gj tanar hasznalta, részben megfo-
galmazta, harom tankonyvet helyettesit6 jegyzetét mutatja be.
Ezek helyes értékeléséhez ismerniink kell az egykori oktatok
ilyen iranya nehézségeit. Abbol a ténybdl kell kiindulnunk,
hogy a régi protestans iskolak didkjainak nem mindenik tan-
targybol voltak tankonyveik. A nevelGk sajat szovegiiket adtak
eld, amit a didkok lejegyeztek. A bécsi legf6bb taniigyi hatosag,
az Entwurf a 19. szazad elején ezt megtiltotta. A maga részérdl e
gondot Arany Janos Ggy oldotta meg, hogy elkészitette A magyar
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irodalom torténetének els6 kotetét, majd folytatasait is. Tragikus,
hogy kinyomtatasara a kolt6 nem szamithatott, mert szemé-
lyes allaspontjat akkor nem kozolhette volna. Leckéinek eredeti
szovege elhanyodott. Az egykori foly6iratokban az olvasok elé
keriilt részletek, valamint didkjainak foljegyzései nyoman jutot-
tunk el6adasainak megkozelitd szovegéhez.

Hasonl6 sorson osztozott az 1854-ben irott A magyar koltésze-
tének torténete, amelyben Arany elismeréssel, rajongassal ma-
tatta be Pet6fit, viszont 6nmagardl sohasem szoélt. Akadt olyan
nebuld, aki az 6 kolteményét szavalta az iskolai tinnepségen. Ezt
sem fogadta j6 szivvel.

Az Entwurf rendelkezése szerint a gimnaziumi oktatast zaré
osztalyban az irodalom tantargyat az esztétika ismeretkozlésé-
vel kell befejezni. Ez az 6gorog eredetii f6név — latin kozvetités-
nek tulajdonithatéan — Eurdpa-szerte elterjedt, és azonos vagy
hasonlé a kiejtése. A 19. szazad magyar irodalmarai e fogalmat a
kellemesen hangzé ,széptan”-nal fejezték ki. Sajnalatos, hogy e
megnevezés nyelviinkbdl kikopott.

E terjedelmes, kozel 30 lapra terjedd tankonyv kéziratat — cse-
kély kihagyasokkal — az MTA kézirattaraban 6rzik. Arany mun-
kaja csakhamar kinyomtatva széles korben elterjedt. Még 1934-
ben is igy méltattak a Pesti Hirlapban: ,Arany Széptani jegyzetei a
nagy koltd kérosi tanarsaganak legbecsesebb emléke.”

A XI. kdtet a Prézai miivek 2. 1860-1882 cimmel keriilt az iroda-
lomtorténészek kezébe. A szerkesztést a mar j6l ismert Arany-
kutaték, Keresztury Dezs6 és Barta Janos végezték. Viszont a
kutatas, az értelmezés feladata Németh G. Béla akadémikus iro-
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dalomtorténészre harult. Mind terjedelmi, mind tartalmi szem-
pontbdl széles kord és alapos munkat végzett. Jegyzetei a kotet
harmadat igényelték, magyarazatainak megfogalmazasa pedig
hat esztendét.

Igy kovetkezett be az a szokatlan jelenség, hogy a kovetkezs,
immar XII. kotet 6t évvel korabban jutott el az érdekl6dékhoz.

A XI. kotetben Aranynak a szépirodalom hatarain kiviil esd
prézaja kapott helyet. Ide tartozik a hazai szerz6k miveinek
ismertetése, értékelése, az idegen nyelvbdl forditottak biralata,
irodalomtorténeti s egyéb targyu tanulmanyok, ir6i arcképek,
néprajzi (dal, tinc, monda) értekezései és egy nekrolog. Terjedel-
miik erésen eltérd: a 40 lapra terjedd, hat folytatasban megje-
lend, Visszatekintés cimii alkotoi és nyelvészeti elemzésen kiviil
a 8-12 lapnyi irasok a gyakoriabbak. E kotetben latin, német,
francia nyelv{i idézetek, értékelések is szerepelnek. Egyiittesen
csupan a tartalom két szazalékara tehetok.

E mostani prézai irasok — a korabbiakhoz hasonléan - eleget
tesznek az idérendiség kovetelményeinek. Csupan a nyelvhe-
lyesség szosszeneteit helyezték a targykori ciklusba. Mindezek
tudatositasa utan ideje, hogy kozzétételének modjaval megis-
merkedjiink. Jellegiik, tartalmuk nyilvanval6va tették, hogy a
szerkeszt6vé lett koltd véleménynyilvanitasa csupan sajtébeli
kozzétételiik Gtjan jut el az érdekl6d6khoz. Természetes, hogy
az El6rajz indulé folyéiratainak, a Szépirodalmi Figyeld elsd sza-
manak bemutatkozé cikke. De mar ekkor nyilvanval6va lett,
hogy tarsai nem arasztjak el kolteményeikkel, elbeszéléseikkel.
A teljességet biztositand6, mar az elsé szamba harom konyvis-
mertetst kellett beiktatnia. A folyoirat létezésének két éve alatt
foszerkeszt6jének 44 irassal kellett eltiintetnie a fehéren mara-
do lapokat. Megszlinése utan Gjabb sajtéterméket indit, a Koszo-
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rut. Emlitett hozzajarulasat ebben is folytatta 22 alkalommal. A
fentiek szerint a XI. kotet anyaganak tobb mint felét Aranynak
kellett biztositania. Ezekre melyik sajtotermékben keriilt sor? A
helyes nyelvhasznalatra 6sztonzdket a Magyar Nyelvérben (13)
és a Magyar Nyelvben (1) kozolte. Arany Laszlonak 1887-1889
kozott kiadott Arany Janos hdatrahagyott iratai és levelezése négy
kotetét Németh G. Béla atkutatta, és az utékor szerencséjére ra-
bukkant néhany idevago irasra. Hasonl6 nyereség a Jegyzetek
fiiggelékében olvashaté Voinovich Géza, Vaczy Janos és Arany
Laszl6 hianypotl6 kozlése halhatatlan klasszikusunk anyanyel-
vi igényességérol.

A kritikai kiadas XII. kotetének tartalmarol, szerkesztésének
gondjairél el6zdleg mar kozoltiik a leglényegesebbeket. Azon-
ban a maga életkoriilményeinek és munkaja érdemi megvalto-
zasanak okairdl nem esett sz0, pedig ezzel egyiitt jart csalados-
tul Budapestre valo attelepedése.

Az el6zmények bemutatasat ajanlatos a serdiild ifja foglala-
tossagaval kezdeniink. Anyagi gondjai arra késztették, hogy di-
akként preceptor, majd 19 évesen korrektor legyen. 1851 6szén a
biztonsagot igérd nagykoérosi gimnazium meghivélevele sziils-
foldjének elhagyasara osztokélte. E két munkahely egyarant ar-
rol gy6zte meg, hogy a neveld tevékenység a pedagégusoktdl az
elhivatottsag érziiletét igényli. Palyaja kezdetén kolténk mind-
ezekhez atérzéssel és felelGsséggel viszonyult. Azonban negyve-
nedik életévéhez kozeledve az oktatast egyre silyosabb teher-
nek érezte. Tompanak kiildott levelében bevallotta: folytatasra
varoé irodalmi alkotasai fiokjaban hevernek, mert a ,ficamodott

45



DANIELISZ ENDRE — Kozkinccsé lett a teljes Arany-életmii

észjarasu” didkjainak dolgozatait ki kell javitania; szabadidejét
ezek raboljak el.

Nagykdrosi iskolaja iranti vonzodasat kezdeti tanartarsainak,
baratainak (Szasz Karoly, Mentovich Ferenc, Tomory Anasztasz)
eltavozasa csokkentette. Elhidegiiléséhez egyéb tényezdk is hoz-
zajarultak, masrészrol pedig elGsegitették a fé6varosba valo atte-
lepedés szandékanak er6sbodését. A kozismert és sikeres irok,
Kemény Zsigmond, Jokai, Gyulai Pal és tarsaik a Toldi szerzdjét
otthonaban gyakorta folkeresték. Hasonlo érzelmeket keltettek
az orszagos terjesztési lapok, folyoiratok szerkeszt6i, akik kéré-
seikkel halmoztak el: varjak lirai verseit, balladait, és részleteket
késziil6 eposzabol, a Dalids idokbal.

E latogatasokat Arany a maga részérdl viszonozta, sot az is
megtortént, hogy egy héten at Csengery Antal vendége volt. Ide-
jét célszertien hasznalta fel. ,Osszejottem szamos notabilitassal.
Voltam Jokainal, Pakhnal, tisztelkedtem Dessewffynél, Eotvos-
nél. Dedkkal barati viszonyba jottem.” (Arany levele Tompahoz)

A tandri terembdl és vidéki otthonabdl val6 kilépését meg-
konnyitette a belpolitika kedvezd valtozasa. A gazdasagi val-
saggal kiizdg, s igen silyos katonai vereséget szenvedd monar-
chia kénytelen volt a magyarsagra nehezedd politikai és eszmei
elnyomason enyhiteni: amnesztiat kaptak a szabadsagharc
elitélt jeles személyiségei (1856), orszagos megemlékezés a gyo-
zedelmes marcius 15-re (1860), Csengery Antal engedélyt kap a
Budapesti Szemle kiadasara (1856), az MTA Aranyt tagjai soraba
valasztja (1858), tizenkét esztendei letiltds utdn a magyar iroda-
lom fejl6désének 6sztonzojét, a Kisfaludy Tarsasagot 1860 Gszén
feltamasztjak, és Aranyt a titkari székbe helyezik. Ezzel enyhiilt
kolténk aggodalma kis csaladjanak eltartasa miatt. Oktébert6l
valamennyien févarosi lakosok.
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»~Amikor korosi lakhelyén iratait 0sszeszedegette, szive elfa-
csarodott a sok csonka-bonka torek lattan, melyeknek temetdje
asztalfiokja volt. Amint sorra kezébe vette Gket, almok és iroi
szandékok zsibongtak a lapok kozott. Mennyi kolt6i terv her-
vadozott a sargulé papirokon.” (Voinovich Géza) — Ezt az életfor-
ma- és szinhelyvaltast az egykori aljegyz6 személyiségvonasai
dontden befolyasoltak: tevékeny, a kozosségi érzelmekkel, 4j és
Gjabb iroi tervekkel megaldott egyéniség.

A mindeddig magaba zarkézo kolt6 itt és most nem remélt
hatarozottsaggal lépett a nyilvanossag elé. Felismerte azt a vesz-
teséget, amelyet miivel6dési mozgalmunk szamara a két Kisfa-
ludy hianya, majd Pet6fi és Vorosmarty elvesztése jelentett. Hi-
vatasérzet fogamzodott meg benne: magara vallalja a magyar
irodalmi élet iranyitasat, kozlési lehet6séget nyujtva a miivészi
kifejezdkészséggel megaldottak szamara.

Koltdnk szép szandéka teljesiilt: 1860. november 7-én a Szép-
irodalmi Figyeld 1. szdma az érdekl6dd olvasok kezébe jutott.
Megtapasztalhattak, hogy ez szépirodalmi és kritikai hetilap;
foszerkesztGje Arany; kiad6ja Heckenast Gusztav; egyben a Kis-
faludy Tarsasag szocsove.

A kritikai kiadas XII. kotete csupan ennek a sajtotermék-
nek és utédjanak, a Koszoriinak a fiiggelék rovatat mutatja be.
Oszintén szélva e sorok iréja érdeklgdéssel buvarolta volna az
egyes szamok tartalomjegyzékét, mivel ez a Szépirodalmi Figyelo
80-90%-at kitolts, verses és prozai szépirodalmi alkotasokat és
szerzbiket ismertette volna. Ezzel szemben itt a szerkesztének
olyan irasaival taldlkozhatunk, amelyeket az ,,0sszes miivek’-be
sem szokas beiktatni. Val6jaban ezek a szerkeszt6i tevékenység
melléktermékei. Kozzétételiiket az irdnta megnyilvanulé ke-
gyelet igazolja, amely minden fonnmaradt sora, mondata irant
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megnyilvanul. E kotetbe a tisztességtevés iktatta a széljegyzete-
ket, szerkeszt6i lizeneteket, megjegyzéseket, s6t még az el6fize-
tési felhivasokat is.

A négy alcim jelezte szerkeszt6i mondandé élén a glosszak
allnak. Ez a napjainkban ritkan hasznalt 6gorog eredetii szé a
lapok szélére vagy a sorok kozé irott jegyzetet, szomagyaraza-
tot jelentette. Viszont ez mast fejezett ki a 19. szazad derekan.
Amint a szerkesztd ezt megfogalmazta: ,révid napi hireket is
kozol a belso és kiilfoldi tarsasélet, de leginkabb az irodalom és
miivészet korébol”.

E rovatban a két foly6irat négy és fél éve alatt 596 6nallé hir-
anyag keriilt a kozonség elé. Tartalmukat vizsgalva Németh G.
Béla négy csoportba osztotta dket: ,1. A Kisfaludy Tarsasag igaz-
gatdjaként partolodi tagdijakat nyugtaz; 2. a folyoirat el6fizetdi-
nek, kézbesitdinek a kérdéseire felel; 3. baratai, ismerdsei szama-
ra — levél helyett —itt kozli mondanivaléit; 4. bekiild6tt miivekrol
summazza véleményét, ideértve kozlésiik lehetGségeit.”

Jomagam ezek koziil az utébbiakhoz tartozékat igen-igen ér-
tékelem, mert itt elemezte az 1860-1865 kozott kiadott prézai,
ritkabban verses koteteket. Olykor széptani elemzéseivel talal-
kozunk. Tulzas nélkiil leirhaté: ezekkel megkdozelitette a szép-
irodalmi alkotasok méltésagat.

A Szerkeszt6i lizenetek szama mar-mar azonos a glosszakéval
(577), viszont terjedelmiik csak 57 lapot foglal el, mivel tartalmu-
kat a szerkeszt6 szerfolott szlikre szabta. Irodalmi szempontbol
jelentéktelenek, de nem igy az érintett flizfapoétak szempontja-
bol. Az igényes biralok kozott akadtak, akik igy marasztaltak el
oket: ,Lam, Arany megirta: verse egyaltalan nem biztat6.”

A harmadik rovat, a Szerkeszt6i megjegyzések, szam szerint
kozel kétszerese az el6bbinek. A két folyodiratot irasaikkal gazda-
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gitani szandékozo6 ismert vagy igéretes szerz6knek részleteseb-
ben lizen. Olykor szomszédsagukban vitazo, értekezd, miivels-
déspolitikai és nyelvészeti targytakat is talalunk, az el6z6eknél
részletesebben kifejtve.

A befejez6 negyedik rovat 6nmagarol szol: El6fizetési felhi-
vasok. Tiz kozleménye a két folyodirat bekoszontérdl, tervezett
arculatardl, végiil megszlintérdl tajékoztatja a leend6 s a léte-
z6 olvasdkat. Természetes, hogy az els6 s a masodik esetben a
foszerkeszt6 a lap terjedelmérdl, kézbevételének idejérdl, tar-
talmardl, ararol nyujtott felvilagositast. Mindezt szerény hang-
nemben, eltérve a politikai s a mas irodalmi lapok négaté6 ondi-
cséreteitol.

Végiil tomoren Arany két folydirata létének idSpontjairdl, s az
altaluk kovetett célkitlizésekrdl. Mivel a Szépirodalmi Figyeld
indulasanak datumat mar kozoltiik, ajanlatos a foszerkeszto
célkitlizését, szandékat ismertetniink. — Az els6 szam El6rajza
szerint e lap célja a magyar irodalom (miipréza és koltészet)
esztétikai fejl6dését elémozditani szépirodalmi dolgozatok
kozlése altal; hazai és kiilfoldi termékek egyszerii vagy bira-
latos ismertetése; literatarai intézetek — mint a Kisfaludy Tar-
sasag — miikodését figyelemmel kisérni; napi hireket k6zolni;
bel- és kiilfoldi tarsas élet; leginkabb az irodalom s a miivésze-
tek korébal.

Ohajtja, hogy e lap iranyadéva, mintegy irodalmi kozpont-
td ndje ki magat. Szeretné hazank tehetséges ir6it egy diszes
koszortba gyiijteni, a szokottnal nagyobb valtozatossagra to-
rekedni.
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Indulaskor sikeriilt a kiadé Heckenast Gusztav kivanta 750
eléfizetdre szert tennie. Am amint teltek a hénapok, az olva-
sok szama egyre csokkent. A kozonség igénytelensége mellett
elszomorité volt a munkatarsak hianya, a remélt kéziratok el-
maradasa. Gondjairél Tompanak panaszkodott: ,A legnagyobb
aggodalmak kozt, zg6 fejjel irnom kell mindent. Majd f6cikket,
majd kritikat, majd kiilirodalmat.” A k6zonséget mar nem 0sz-
tokélte a hazafias indulat. Helyette a napi politika s az izgalmas
torténések érdekelték. ,A publikum becsddiilt”, és 1862. oktober
30-an a Szépirodalmi Figyelonek az utolsé szamat szedték ki a
nyomdaszok.

Foszerkesztonk — ezt kovetden — két honapon at toprengett.
Tompahoz kiildott levelében bevallotta: ,Publikumot cs6ditébb
alakban kellene Gjraéleszteni. Szaporitani a mulattaté részt; a
kritikat korlatoznom kellene. Diszesebb, bévebb tartalmi lapot
kell kiadnom.” Szandékainak érvényesitésével a Koszori 1863.
januar 1-én megjelent. El6fizetGinek szamat indulasakor sike-
riilt ezerre feltornaznia. Hetente vasarnap jelent meg. A meguji-
tott szempontok érvényesitésének koszonhetGen élete fél évvel
meghosszabbodott, s igy 1865. junius 25-én keriilt az olvasék
megfogyatkozott kbzossége elé.

A kritikai kiadas XII. kotetének a f6szerkeszt6je, Keresztury
Dezs6 megnyugtatd kovetkeztetéssel bucstzik e harom vaskos
kotettdl. ,E folydiratoknak — azon tal, hogy a kor legjobb koltsi
mindségének dokumentumai lettek — elegendé hasznuk is volt.
A szerkeszt6 Arany maga is tudta, hogy az elmocsarasodé koz-
szellem sekélyibdl olyan szigetet emelt 6], novekvd zavaraban
olyan elvekre, mintakra, s j6 eredményekre hivta fol a figyelmet,
amelyeket kés6bb az iréi gyakorlat és biralat sem keriilhetett

”»

meg.
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Hivatali iratok

A kritikai kiadas el6z6 harom kotetét ismertetve foglalkoztunk
Arany Janosnak szamban és igényben meglehetGsen szerény
proézajatol, valamint az ezt megcafold tekintélyes és szinvona-
las, amde rovid életd, két folydiratatél. Tomoren Ggy fogalmaz-
hatnék meg, hogy a kritikai kiadas az eddig ismertetett kotetek-
ben a kolt6 valamennyi eposzat, elbeszéld és lirai kolteményét,
prozajat, miforditasat kozrebocsatotta. E tények ismeretében
nyilvanval6 a kérdés: a kovetkez6 hét kotetben milyen targykor-
rel talalkozunk?

Val6 igaz. A muzsaktol szép sorjaban elblcsiaztunk, am tud-
van tudjuk, hogy 6ket Zeusz tartotta el; a megélhetés gondjai
a tiindéreket nem terhelték. Am nem igy kolténk életpalyajat.
Mar serdiil6koratdl az iskolazasi koltségeket 6nmaganak kellett
fedeznie, hdzasodasa utan pedig a négytagi csalad eltartasahoz
sziikséges anyagiakat. A hivatal vallalasanak az is tagadhatat-
lan oka, hogy iréi fiiggetlenségét csak igy Grizhette meg.

Ezen az Giton-moédon jutottunk el a kritikai kiadas XIII. kote-
téhez, amelynek cimlapja ezt kozli: Hivatali iratok 1. Nagyszalon-
ta — Nagykoros — Budapest (1831-1865). Els6 ratekintésbdl kidertil,
hogy az 580 lapot igénybe vevs kotet tavol all a szépirodalom-
tol. Az itt olvashato kiegészits szovegeket a 20. szazad derekan,
harom helység intézményében vetették papirra. A fGszerkeszto
a korabbi hét kotet iranyitéja, Keresztury Dezsd, a lektor Barta
Janos. A feltlintetett helységekben 6rzott Arany-kéziratokat, va-
lamint a hivatali tevékenységéhez f{iz6d6 jegyzeteket ottani iro-
dalomtorténészek dolgoztak fel. Nagyszalontan Danielisz End-
re, az Arany Janos Emlékmuzeum akkori igazgatéja. E kotetben
az 1831 és 1850 kozott Arany altal fogalmazott 77 irassal talalko-
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zunk. Sokakban indokoltan vetddik fel az elégedetlenség érzése:
miként magyarazhaté ez a mérsékelt mennyiség, amikor tud-
van tudjuk, hogy 9 éven at sziil6varosanak masodjegyzoje volt?
Az id6érendiség kovetelményét félretéve kozolniink kell, hogy
1847. aprilis 17-én borzaszto tlizvész pusztitotta el Nagyszalonta
négyotodét, kozte a naddal fedett tanacshazat. ,Minden hivata-
los iromanyaink, torvény- és jegyzékonyveink, szamadasi irata-
ink, a varost érdekld, régi hasznos okleveleink, széval minden,
ami a varos beligazgatasara s jovoje biztositasara sziikséges vala
[...] a pusztit6 vész martalékava 16n.” (Arany Janos)

Ez a magyarazata annak az ellentétnek, hogy mig az 1831 ap-
rilisa és 1847 aprilisa kozotti 16 esztend6bdl csupan 20 kézirat
ismeretes, az 1847-1850 kozotti 3 év alatt ez 57-re emelkedett.
Csodak csodaja, hogy az elsé id6szakbdl néhany rank maradt.
A tlizvészben az egyik paplak is elpusztult, viszont a masik meg-
maradt. Igy menekiilt meg a 14 éves serdiilének az egyhazmegye
espereséhez intézett kérése: ,Batorkodom benyujtani alazatos
esedezésemet a mostan vacantidban levs Praeceptorsag erant,
amely kérésem teljesedését 6hajtva varom.” A felkérés jovaha-
gyasanak koszonhetden az ifja 1833 6szétél Debrecenben foly-
tatta tanulmanyait.

Az emlitett hisz kézirat koziil ismerkedjiink meg az 1842. au-
gusztus 19-t6l szeptember 8-ig vezetett koltségjegyzékkel! Vary
ligyvéd tarsasagaban ,Pestre és Bécsbe tett utam — hivatalos
mindségben — szélesité egy kevéssel latokoromet”. Kiildetésiik
okarol mit sem tudunk, &m a Csonkatoronyban jelenleg is féltve
orzott fiizetecske a masodjegyz6 kedvezd jellemvonasai koziil
foleg a pontossagat, becsiiletességét és takarékossagat igazolja.
Néhany bejegyzés ez utébbirol: ,4 szem 6szi barack 24 kr; Alber-
tiben egy koldusnak adtam 3 kr; 4 szal gyertyaért 36 kr.”
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Masodjegyzénk az altala fogalmazott okmanyokat kozos
megnevezéssel ,hivatalos iratok”™ként kezelte. Ezek korébe az
alabbi tipusok tartoztak, az 6 széhasznalata szerint: végzés, bi-
zonyitvany, nyugtatvany, hagyatéklevél, kotelezvény, kihallga-
tasi jegyz6konyv, tantvallomas, itélet, jegyz6konyv, marhapasz-
szus. A f6szerkeszts a Nagyszalontan Orizett jegyzoi kéziratok
nem mindenikét taldlta kozlésre méltonak. A hasonlé tartal-
mu jegyzokonyvek, vallomasok, nyugtak halmazabdl ki kellett
emelniink a mondanivaléjukban érdekeseket. A tlizvészig tartd
els6 id6szakban — a mar ismertetetteken kiviil — nem bukkan-
tunk emlitést, de részleges bemutatast érdemlékre sem.

Az 1847. aprilis 17-én a déli 6rakban tombolé tlizvész elpuszti-
totta Nagyszalonta négyotodét: 790 haz, a szinekkel, élakkal,
gorékkal egyiitt 2400 épitmény; labasjoszagok, apromarhak; 7
személy megégett; a zsindellyel fedett templom- és toronytetd
langolt, harom harang megolvadt és lezuhant. A legérzékenyebb
veszteséget a tanadcshaza s az itt 6rzott irattdr megsemmisiilé-
se jelentette. Az épiiletet vissza nem allithattak, bar a hivatalos
tigyek folottébb siirgették a potlast. A Kaszind sietett segitsé-
giikre, amelynek cseréppel fedett székhelye a langoktél megme-
nekiilt. Az Arany csaladnak is ez volt a szerencséje. A jegyzot
hivatalbél megillette a cserepezett notarialis quartéj. A torokok
ki{izése 6ta Szalontat hasonlé karosodas nem érte.

Emlitettiik volt, hogy e pusztitas a varosnak minden hivata-
los okmanyat megemésztette. Az ezt kovetGen megorokitendbk
szamara a vezet0ség két keményfedelli, nagy alaka flizetet vasa-
rolt. Az egyikbe a kozgyiilések, a masikba a tanicsiilések ligyeit,
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hatarozatokat vezették be. Aljegyzénk az elséként emlitettben
részletesen megorokitette a katasztrofat. Néhany nappal korab-
ban e tragédiarol Pet6finek tovirsl hegyire beszamolt.

A varos eloljarésaga minden eszkozt megragadott, hogy a
karosultakon segitsen. Arany szerfolott sokat vallalt magara a
temérdek feladatbol. A napi gyorssegély- és kenyérosztast kove-
tOen jegyzsje lett annak a megyei bizottsagnak, amely a tdmo-
gatast megszervezte, majd tovabbitotta. A XIII. kotet f6szovegé-
ben - egyebek mellett — taldlkozunk az V. Ferdinand csaszarhoz
kiildott folyamodas fogalmazvanyaval; koszontblevéllel br. Vay
Miklésnak cimezve, aki 5000 forint kolcsont szerzett a kiralyi
kincstarbdl; br. Bémer Laszl6 r. katolikus plispokhoz, amiért az
itteniek hasznalta egyhazi foldtulajdonért jar6 bérletet ,boldo-
gabb iddkig elhalasztotta”. Korlevél konceptusa, amit Varadon
néhany szaz példanyban kinyomtattak, majd a megyék, varosok,
nagybirtokok vezetGihez eljuttattak — pénzsegély reményével.

Még egy esztend6 sem maradt mogottiik, amikor redjuk
koszontott a szabadsagharc s a forradalom. Szamtalan jegy-
zOkonyv és végzés Orzi az itt torténteket, amelyeknek egyik
hatranyos velejaréjaként a ,szabadsagot” Oonzden értelmezd
hajdaivadékok kozkoltségekrsl hallani sem akartak. Példaju-
kat a bekoltozottek is kovették. Tobbhavi tusakodas utan Arany
jegyz0ségérdl lemondott. Kossuthnak cimzett levelében ismer-
tette reménytelen helyzetét, amit ekképpen zart: ,magamat kor-
manyz6 elnok ur gondoskodasaba ajanlom”.

Hetek multan a forradalmi kormany belligyminisztériuma-
ban kapott csoppet sem megtiszteld irnoki allast. Kozel keriil-
vén Szemere Bertalan miniszterhez, hozza is levéllel fordult:
,megkezdettem a vasari nagy kozonség szamara verseket irni.
[...] Ha tisztelt miniszter Gr ezeket a nép lelkesedésben tartasara
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célszerlieknek taldlandja, semmi kétségem, hogy terjesztésoket
[...] alladalmi koltségen is elé fogja mozditani.” Koltonk maodfe-
lett der{ilatonak bizonyult; 1849 nyaran a koltségvetésbol poé-
zisra nem aldoztak.

A 77. sorszamu, végso kézirat egy Arany fogalmazta felhivas
szil6foldjének adakozo lelkiiletli polgaraihoz: ,Garay Janos, a
nemzet koltGje, bliszkesége, szemei vilagatol megfosztva, agyba
szegezve nem képes a maga és csaladja sorsat tovabbra biztosita-
ni.” Anyagi segitségre van sziikségiik. Sajnalatos, de a nagy for-
matumu ivet kevesen irtak ala. A végso o0sszeg 39 ft. lett, aminek
negyedét a megélhetési gondokkal kiizd6 barat ajanlotta fol.

A kritikai kiadas XIII. kotete alabbi adatainak helyszine Nagy-
kéros. Itteni, 9 évnyi oktaté munkajat, az Gjjaszervezett f6gim-
naziumhoz kapcsolédé hivatali és hivatasbeli tevékenységét,
életmodjat ismerhetjiik meg. A f6szoveg iratainak kivalasztasat,
jegyzeteinek megfogalmazasat Toros Laszl6 tanar, az Arany Ja-
nos Emlékmuzeum létrehozdja és igazgatdja végezte el.

Az oktatova lett koltd munkassagat megismerni szandéko-
z0k bevezetésként mennyiségi adatokkal talalkoznak. Ugyanis
toprengésre késztet annak tudata, hogy mig sziilévarosaban két
évtized soran 77 kézirat érdemelte ki a kozzétételt 91 kdnyvla-
pon, addig a Nagyk6roson toltott fele annyi id6 soran 155 irattal
talalkozunk 104 lapon.

Mivel magyarazhaté e meglepd kiilonbség? Részben f6hdstink
oktatasi modszerével, de fokozottabban a helybeli szerkeszt6 ku-
tat6 tevékenységével. Keresztury Dezs6 irodalomtorténész sze-
rint ,Arany — minden latszat ellenére — szivesen és jél tanitott. A
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korosi iskolaban megvoltak a sziikséges sikerélményei. Mindvé-
gig példasan teljesitd, eredményes, megbecsiilt és szeretett tanar
maradt; [...] inkabb csak arra panaszkodott, hogy az iskola til sok
idejét vonja el az akkor mar Gjra fontosnak érzett alkotémunka-
tol.” Ezt az idézetet egészitsiik ki a széba hozott személy valloma-
saval! ,Valami 120-140 ficamodott észjarasa dolgozatot minden
héten az utolsé betliig atnézni, az utolsé accentusig kijavitani
nem is olyan mulatsagos dolog, — s ha egyre-masra 1/4 6rat sza-
mitok is, [...] 25-30 éramat vesz igénybe, amihez a leckeérakat is
hozzaadjuk.” (Arany Janos levele Tompa Mihalyhoz)

Ugyanakkor az is tudatosult benne, hogy a Bach-korszakban
folottébb sziikség van az altala miivelt stilisztikai és nyelvvédd
tevékenységre. Levele zar6 soraival ezt meg is erdsiti: ,Oromest
teszem édes anyanyelviinkért.”

A Bach-korszak taniigyi hatésagai onéletrajzot koveteltek
minden nevel6tdl, kideritendd, miként viselkedtek 1848/49-ben.
A ,besarozottakat” tiistént eltavolitottak iskolajukbdl. Arany-
ra is ez a megtorlas vart, am 6 elGrelatassal fogalmazta meg
mondatait. Lévay Jozsef kolt6 és nevel6 baratjanak igy vallott:
,Onéletrajzomban Ugy tettem, mint Tin6di a poesis-sel: semmit
hozza nem tettem, bel6le el nem vettem. Elsg izben elhallgattam
azt, amit nem kérdeztek, t. i. az irodalmi m{ikodést: masodizben
megvallottam, oly nyiltan, hogy megdicsértek érte. Van egy le-
irat, mely nyiltsagra, kisebb hibak elnézési igéretével sz6lit fel:
én annak eleget tettem. Tanacsolni nem akarok e részben, mert
kiki maga tudja koriilményeit.”

Az Aranyt alaposan megismerni szadndékozéknak azt tana-
csoljuk, hogy feltétleniil olvassak el a Gyulai Pal kérésére feleld,
levélként fogalmazott onéletrajzat. Valé igaz, hogy ezzel a kriti-
kaikiadas XVI. kitetében ismét taldlkozunk, azonban a helybeli
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szerkeszt0 azzal az indokkal szanta a nagykdrdsi fejezetbe, hogy
ezt ittlétekor, 1855-ben Orokitette meg.

Kilencévi nevel6skodés utan rea koszontott a munkahely-
valtoztatas fordulata. A Reformatus Egyhaztanacsnak 1860
szeptemberében bejelentette, hogy allasarél lemond, mert a
Kisfaludy Tarsasag igazgatéjanak valasztotta. Nem utasithatja
el ,ama bizalmat, mely ez esetben felém fordul, és csekély tehet-
ségemet a hazai szépirodalom szolgéalatara nagyobb hataskorrel
igényli.” Kérését mély elismeréssel fogadtak, tanitvanyai pedig
faklyasmenettel koszontek el téle.

A kritikai kiadas XIII. kotetének cimlapjan harmadik varos-
ként Budapest neve szerepel. Kora Gsszel csaladostul odakolto-
z6tt Arany. Elhatarozasarol egyébként mar a XII. kotet ismer-
tetésekor szoltunk, két folydiratanak, a Szépirodalmi Figyelonek,
majd az ezt kovetd Koszoriinak a bemutatasa soran. Ezzel kap-
csolatban Németh G. Béla szoveggondozé azt is nyilvanvaléva
tette, hogy e lapok a Kisfaludy Tarsasag szocsovei, amit az is
bizonyit, hogy f6szerkeszt6jiik egyszersmind a Tarsasag igazga-
téja. Ezt a kotddést a kozismert és tisztelet Gvezte Arany Janos
testesitette meg.

Mivel a tovabbiakban kizarélag a magyar ir6k és irodalmarok
eme szervezett kozosségével foglalkozunk, kivanatosnak itéljiik
bar sziikre szabott bemutatasat. — Kisfaludy Karoly (1788-1830)
tiszteletére alapitottak 1836 Gszén ama céllal, hogy ,a hazanak
kivalt fiatalabb ir6it évenkinti jutalmak altal a szépliteratirai
palya gondosabb megfutasara 6sztonozze, s igy a literatirat esz-
tétikai és koltészeti, eredeti vagy forditott, jeles dolgozatokkal
gazdagitsa.” E szandék Arany esetében busas teljesitményt sziilt.

Az évente tartott kozgyiilésen mindenik Gj tag — olykor egy
onként jelentkezd korabbi — a maga valasztotta irodalmi, esz-
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tétikai dolgozattal lépett fol. Esztendé multin dontottek a
megjutalmazandé elméleti vagy koltdi alkotds szinvonalardl,
értékérsl. Sajat Evlapot és konyvsorozatokat jelentettek meg.
A meglehetbsen silyos anyagi terhekkel ugy kiizdottek meg,
hogy minél tobb alapit6 (évente 50-100 ft.) és partolo (évente 4
ft.) tagot igyekeztek beszervezni. A Kisfaludy Tarsasag pénztarat
tarsasagok, kaszinok, egyének cnkéntes adomanyokkal gyara-
pitottak. Nagyszalontarol 17-20 értelmiségi lépett a felajanlok
soraba. 1848-1860 kozott a tarsasag tevékenysége sziinetelt,
1860-1865 kozott jelentGsége — Arany Janos igazgatoi tisztségé-
nek koszonhetden — a korabbiakat is feliilmulta.

Az eredeti kéziratok s a nyomtatott kozlések rendszerezését,
jegyzetekkel valo ellatasat a szoveggondozé dr. Gergely Pal, az
MTA kézirattaranak tudomanyos munkatarsa végezte el. A hi-
vatalos iratokat — a korabbiakt6l eltéréen — targyi csoportositas-
ban ismertette, az idérendiséget ezek keretében érvényesitve. E
harmadik rész f6szovegei fejezetekre tagolédnak, hasonléan a
hozzajuk alkalmazott jegyzetek is. A 121 sorszamozott f6szoveg
kotetiinknek 174 lapjat, a hozzajuk fizott jegyzetek pedig félsza-
zat igényeltek.

Az emlitett targyi csoportositas kezdd rovataval a f6szerkesz-
t6 a Kisfaludy Tarsasag elvarasanak igyekezett eleget tenni. Hi-
reket, tudositasokat, a Tarsasag irodalmi, k6zosségi eseményeit
kozli, nem hallgatva el a Szépirodalmi Figyel6 népszer{isitésének
terveit, az el6fizetéshez fiz6d6 kozléseit. — A partold tagok nevét
és lakhelyét 8 lapnyi terjedelemben - késedelem nélkiil - tud-
tukra adja, hadd biiszkélkedjenek azzal, hogy személyiik igy or-
szagszerte ismertté valt.

Mindezek Arany keze irdsanak teljességéhez jarulnak, am
kevésbé bizonyitjak szellemiségét, kolt6i kival6sagat, dramatur-
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giai ismereteit. Ezt kovetGen érkeztiink el a harmadik rovathoz,
amely Madach Imre Az ember tragédidja ciml dramaja m{ivészi
értékeinek, vilagirodalmi szinvonalanak koltonk altali felisme-
rését bizonyitja. — Nem volt konny{ dolga, mert egy kezdd dra-
mairoé terjedelmes miivének nyelvi és verselési vétségeit kellett
eltiintetnie. Ennek megtorténte utan a szerzé 1861-ben kiadat-
ta m{ivét. Arany ezt is 0sszpontositott figyelemmel olvasta vé-
gig, s ekkor tovabbi tartalmi, verselési, s6t nyomdaszi vétkeket
fedezett f6l, hatszor annyit, mint az els6 talalkozaskor. A dra-
ma tovabbi javitdsa utan 1863-ban keriilt Gjabb kiadasra, amit
véglegesnek tekintettek. Ezek utan elmondhaté, hogy Madach
szinm{ive Goethe Faustjdnak és Ibsen Peer Gyntjének tarsaként
vilagirodalmi alkotassa nemesiilt.

A font emlitetteknek mintegy folytatasa a negyedik rovat. Az
europai literatara orokbecsti munkainak miiforditéi feladatat
vazolta fol a Kisfaludy Tarsasag. Arany Janosnak élre keriilé-
se utdn ez természetes volt, hiszen irodalmi berkekben kozis-
mertté valt a Szentivanéji dlom magyaritasanak célkitiizése. A
Shakespeare-sorozat kolténk tolmacsolasaval indult, késébb
még a Hamletet és Janos kirdlyt tarsitotta hozza. Acs Zsigmond,
Szasz Karoly, Gregus Agost forditasait csak igen alapos elemzés
utan adta at a kiadénak, s6t Pet6fi és Vorosmarty egykori ma-
gyaritasait is atsimitotta.

Gyokeres meglepetést szerzett azzal, hogy vitathatatlan angol
nyelvi ismeretei mellé franciatudéasa zarkézott fel, amit Moliere
miive, A fosvény tolmacsolasanak alapos elemzése, hozzaértd ja-
vitasai bizonyitanak.

A XIII. kotet harmadik fejezetének ismertetését zar-
juk ama kovetkeztetéssel, hogy miifordité elvei igen hamar
kikristalyozédtak, és lényegiikben maig érvényesek. Iranyitd
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elveként ezt tlizte maga elé: az eredeti nyelvbdl kell forditani,
forméban, tartalomban a legnagyobb hiiséggel, de ép és hibat-
lan magyarsaggal! Egyes eurépai kivalésagok miiveinek atiilte-
tése folyaman Arany megteremtette a magyar dramai nyelvet, s
ezzel az irodalmi tevékenységével poétikai fejlédésének vitatha-
tatlan bizonyitékai csillannak elénk.

A kotett6] Riedl Frigyes visszatekintésével bucstizunk. Vélemé-
nye szerint 1860/65 kozott — tettvagyanak koszonhet6en — Arany
irodalmi munkassaganak masodik viragzasat élte at. (Elsének
literatori felfedeztetését és kezdd sikereit, az 1845/49 kozotti
id6szakaszt tekintjiik.) Negyvenharom éves koraban Budapest-
re koltozik. A feléledt Kisfaludy Tarsasag igazgatéja, a Szépiro-
dalmi Figyelo, majd a Koszoru, a legkitin6bb magyar kritikai
folyoiratok f6szerkesztGije, a Tarsasagba tomoriilt irok kozossé-
gi életének iranyitdja, a fiatal tehetségek segitdje, konyveiknek
kiad6khoz valé terelGje. Megkezdett alkotasai koziil folytatja a
Dalias idéket, a Buda haldla cim{i eposzaval pedig akadémiai di-
jat nyer. Megirja a Széchenyi emlékezete 6dajat, a Rendiiletleniil s
a Magdnyban cim, sokatmondo verseit. A Szalontara férjestilt
leanya, Juliska 1865 decemberének végén meghalt. ,Koltdi elné-
mulasom szomoru ideje allott be, s évek mulva is csak forditas-
ban keresek enyhiilést.” (Arany Janos)

A kritikai kiadas XIV. kotete kolténk hivatali tevékenységének
végso, alig két évtizedét tarja elénk. Cime azonos az el6zdvel, csu-
pan sorszama valtozott: Arany Janos hivatali iratok 2. Ha az apr6
betiis szovegre is figyeliink, megtudjuk, hogy az elkovetkezdkben
az MTA-nal végzett, rendkiviil fontos akadémiai munkassagaval

60



DANIELISZ ENDRE — Kozkinccsé lett a teljes Arany-életmii

ismerkediink meg. A f6l6ttébb vaskos, 780 lapot (ezt manapsag
oldalnak nevezik) tartalmazé konyv fGszerkesztGje és lektora
azonos az el6z6 nyolc kotetével. Ellenben a kozlésre érdemesitett
kéziratok kivalasztasa, jegyzetelése dr. Gergely Palra harult.

Vele a XIII. kotet harmadik gazdajaként ismerkedtiink meg.
Indokoltan 1épett a levéltarosok kisszamu kozosségébe, mivel
mar 1928-t6l az MTA irodalomkutatéjaként szerepelt. Szemé-
lyét megidézve szélnunk illik arrél az értékes cselekedetérdl,
amivel a XIX. szdzad kiemelkedd irodalmarainak, kozosségi
lelkiiletli férfiainak pusztulasra itélt kéziratait megmentette.
Amde errél beszéljen 6 maga. ,Pestnek 1944/45 telén lezajlott
ostromakor az MTA palotajat bombatalalat s megannyi belovés
érte. Az 1949. évi helyreallitasakor egy beomlott, de szaraz pin-
cerészben korhad6 ladakra, benniik régi aktak, iratok tomegére
akadtunk. Ebben keverve lappangott évtizedeken at a Fotitkari
Hivatal levelestara. De milyen allapotban? Penész és egérragas
altal megrongaltan talaltam Széchenyi, Wesselényi, Kazinczy,
Vorosmarty és akadémikus tarsaik kéziratait. Toébbsége, 4100 iv
Arany Janos levelezése, akadémiai biralatai, jegyzetei. [...] Felbe-
cslilhetetlen értékiiek az eredeti iilési jegyzékonyvek. [..] Kozé
elegyiilve akadtunk a Magyar Népkoltési Gyljtemény tobbsé-
glikben kiadatlan kézirataira is, pl. Kriza Janos, Orban Balazs
[...] és sok szaz névtelen gyfijtd vers- és mesekézirataira.”

Arra sem lehetGség, sem sziikség nem mutatkozott, hogy a
titoknok-fétitkarnak tobbezernyi korlevelét, gylilésre szol6
meghivéit, pénziigyi elszadmolasait e kotetben kozoljék. Az uté-
kor bizonyara bohdsagnak tartana a nyelvészkeddk, feltalalok,
akadémiai tagsagra onjelolt tollforgatok, ,tudésok” ostromat. A
fotitkar valamennyiliknek udvarias levéllel valaszolt, akarcsak
akadémikus tarsai komoly megkeresésére.
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Természetes, hogy valamennyi kézirat nem juthatott a kri-
tikai kiadas koteteibe. A szerkesztok végiil az 1859-1877 kozott
keltezett 719 irast itéltek kozlésre méltonak. Az idérendiséget
foganatositva harom fejezetbe iktattak a fontebb emlitetteket.

1. Arany Janos akadémikus iratai az Akadémiahoz
(1859-1864)

A zardjelbe tett évszamok vilagosan jelzik, hogy kolténk az it-
teni szovegek kisebb hanyadat még Nagykoéroson fogalmazta,
tobbségét mar Pesten, a Kisfaludy Tarsasag igazgat6jaként. Ot
év alatt e két szinhelyrdl csupan 13 kézirata jutott el a XIV. ko-
tetbe. Ennek magyarazata a fejezetcimbdl kiolvashaté: az MTA
vezetGsége poéta-pedagdgusunkat arra méltatta, hogy a legf6bb
magyar tudosi testiilet tagjai kozé keriiljon.

A megbecsiilést, értékelést bizonyitd eseményre 1858. de-
cember 15-én a f6varosban, az MTA akkori székhazaban keriilt
sor. Az Eotvos Jozsef elnokolte évi nagygylilésre Aranyt is meg-
hivtak, ama indokolassal, hogy az Akadémia levelezd tagjava
valasszak. Szamtalan személy egész életében e kitiintetéssel
biiszkélkedett, hacsak kés6bbi teljesitményével nem bizonyitot-
ta tobbre értékelését, mivel ezt a miikodési szabalyzat eldirta.
Aranynal ezt nem érvényesitették. Az osszejovetelt zaré esemé-
nyen — nagy tobbséggel — rendes tagga rangositottak. Az Akadé-
mia torténetében ez paratlan fordulat volt. E nap anyagi elonyt
is hozott szamara. Az 50 arannyal érkez6 Marczibanyi-dijjal a
Toldi estéjéért tiintették ki.

Az emlitett szabalyzat azt is eldirta, hogy az 0j tagnak szék-
foglal6 beszédet kell tartania. Erre 1859. oktober 31-én keriilt sor,
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amikor 45 akadémikus el6tt az Gjabb sikert araté miivét, a Zri-
nyi és Tasso cim{ tanulmanyat olvasta fol.

Arrél mar korabban és részletesen beszamoltunk, hogy esz-
tendé multan az Akadémiabdl sarjadzott Kisfaludy Tarsasag
igazgatéja lett. Az itt toltott, mondhatni révid id6 alatt felvira-
goztatta a magyar irodalom tekintélyes intézményét, két folyo-
iratot szerkesztett, és kivalé miivekkel ajandékozta meg népét.
Meglepd, hogy mindezek mellett a nyelvtudomanyi szakosztaly
a frissen valasztott tagra haritotta, hogy két palyazatra bekiil-
dott, jeligés irodalmi alkotasokrol részletes elemzést terjesszen
a dont6bizottsag elé.

E terjedelmes fejtegetések afféle bekoszonhetGkként értel-
mezhetok. Folydiratainak megsziintét kovetden csaladja anyagi
bizonytalansagba jutott. Ekkor az MTA vezet6ségéhez tartozé
baratai — E6tvos, Csengery Antal és Toldy Jozsef (csaladi neve
Schedel) - 6t ajanlottak a megiiriilt titoknoki allasba, amit utob-
bi csak ideiglenesen toltott be.

2. Arany akadémiai titoknoki iratai (1865-1869)

1865. januar 26-an, rendkiviili nagygytilésen szavazattobbséggel
Aranyt az Akadémia titoknokava valasztottak. (Ez a napjaink-
ban mar nem hasznalt sz6 az elh1z6d6 nyelvijitas terméke, de
csakhamar a két szotaga ,titkar” 1épett a helyébe.

Bizonyara elhunyt el6dje meg nem oldott hivatali munkaja-
nak potlasa, tovabba a jellemébdl fakadoé pontossag, kotelesség-
érzet eredménye az, hogy a XIV. kotet masodik fejezetét a leg-
tobb, szam szerint 395 {6szoveg alkotja. Jellegiiket vizsgalva igen
valtozatos értesitéseket és valaszokat kellett megfogalmaznia.
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A leggyakoribbaknak ezeket itéljiik: akadémiai gylilések jegy-
z6konyvei, hivatalos kozlések az MTA tagjai szamara, palyaza-
tokra bekiildott miivek értékelése, a jutalmazottak értesitése,
pénziigyi elszamolasok, kozérdekl hirdetések a sajtéban vald
kozzétételre, az MTA vezetGségének levelezése kivalo hazai és
kiilhoni személyiségekkel, politikusokkal, tudésokkal.

Utébbiakkal kapcsolatban meriil fol a nyelvhasznalat kér-
dése. A XIV. kdtetben német, francia, olasz és latin nyelvii ér-
tesitéseket és valaszokat olvashatunk. Targykoriink kutat6i hét
nyelv kiilonbozo szint{i ismeretérdl adtak szamot. E sorok iréja
a romant is emlitendének itéli, mivel j6 néhany bokversébe a
Szalonta kornyéki falvak lakéité]l hallhatta ezeket. Ennél kife-
jez6bb bizonyiték a szebeni ASTRA Miivel6dési Tarsasag levele,
amelyben romanul arrél értesitik az MTA-t, hogy Transilvania
cimmel sajat folyoiratot adnak ki. A titoknok az ivet fligg6lege-
sen 0sszehajtotta, s annak hatuljan tartalmat tomoren magya-
rul ismertette. — Azonos megoldassal mar korabban, 1863-ban
is talalkoztunk. A frissen létesitett nasz6di roman gimnazium
igazgat6ja miiveket kér szegényes konyvtara szamara. Arany
tiistént 28 konyvet és akadémiai folyéiratokat ajandékoz. A ro-
manul sz616 koszonettel a titoknok azonos médon jart el. — E két
levélvaltas meggydz6 bizonyitéka el6z6 allitdsunknak: az egyko-
ri masodjegyz6, ha nem is beszélt, de értett romanul.

Ha mar Nagyszalontat és kornyékét emlegettiik, ide illeszthe-
t6 Arany Janos érzelmi ragaszkodasa sziil6foldjéhez. 1856 tajan
veti papirra ezt a lelkébdl lelkezett felkialtast: ,Szalonta vedd ez
énekem! Te a meleg sziv vagy nekem!” A megszakadt szellemi és
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rokoni kapcsolat visszaallitasara vagyik, a hiitleniil elhagyott
Jkunyhéba és vadonba”. Ugy tiint, hogy e gyakorta fel-fellobbané
vagya — jo sorsa ajandékaként — teljesiil. Imadott leanya, Juliska
1863. augusztus 9-én Szél Kalman szalontai lelkész felesége lett.
E varatlan esemény megerssitette koltonk éhajat: hazakoltozik
szlilovarosaba. A letelepiilés terve hatarozottabban foglalkoztat-
ta 1865-ben, amikor a kis unoka megsziiletését vartak. — A parhu-
zamosan fut6 utcaban mar kinézte azt a telket, amelynek kertje
Osszeért a parodkia labjaval. Keskeny ajtot vagnak majd a kozos
keritésen, s igy nem kell az 6sszekots utcaig gyalogolnia, amikor
lanyat és unokajat latni 6hajtja. Vagyakozo6 kedvvel rajzolgat — az
épitendd haz tervét. — A nagy remények és tervezgetések eszten-
deje alemondas és banat jegyében zarult. December 28-an Juliska
tiid6égyulladasban kiszenvedett. A kis unokat, Szél Piroskat ha-
rom és fél éves koraban a nagysziil6k magukhoz vették. Halaluk
utan Laszl6 fiuk és a gyermektelen meny sajatjukként nevelték.

E csaladi vonatkozasok utan térjiink vissza az Akadémiahoz!
Ma is allé palotajat 1862-1865 kozott épitették. A tisztvisel6k
irodaikba mar tavasszal bekoltoztek, am csaladja az 6ket hiva-
talosan megillets lakas négy szobajat csak két esztendd multan
foglalhatta el. Addig egy tavol es6 bérhazbol gyalogolt hivatala-
ba Arany, olykor naponta kétszer is.

Leanyanak elvesztése feldilta érzékeny idegzetét, egész szer-
vezetét. Arr6l mar sz6 esett, hogy gyermekkoratol sziilei félton
nevelték, nehogy az elGtte sziiletett és elhunyt nyolc testvére sor-
sat kovesse. Most a gyakori fiilztgasa, hurutjai mellé folyamatos
gyomorbaja és epebaj is tarsult. Ezek ismeretében ne csodalkoz-
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zunk azon, hogy a Toldi szerelme folytatasaval nem haladt, s a
koltdi ihlet ritkan jelentkezett néla.

1869 nyaran az MTA elnokségétdl elsd izben kérte ki a hiva-
talbdl neki jar6 szabadsagot, amit — gyogyulasat elGsegitendd
- Karlsbadban (ma Karlovy Vary) toltott. Az itteni gyogyviz erd-
sit6 hatasat nyolc izben tette probara.

Aranynak az 1867-es kiegyezéshez f(iz6d6 viszonyarol bar to-
moren, de mindenképpen szélnunk kell. A kivételes allapotnak
Magyarorszagon valé megsziintetése utan Deak Ferenccel és
Kemény Zsigmonddal azonos vagy kozeli dllaspontot vallott. El-
lenben most, a kényszer sziilte kibékiilésnek nem volt a hive. Ezt
két esettel bizonyithatjuk. Noha Ferenc J6zsef koronazasakor a
helye a jelentds személyiségek kozott lett volna, 6 maganyosan
tlint el a tomegben, s a diszmenetet egy kétforintos kakasiilorél
nézte. — Altalanosan ismert, k6zosségi személy 1évén az illetékes
féorum a legrangosabb magyar polgari kitiintetés, a Szent Istvan
érdemrend viselésére méltatta. Ezt § politikai ellenvéleménye
okan nem fogadta el. Ekkor E6tvos Jozsef ird, kozoktatasi mi-
niszter izent neki: ,Nincs senki az orszagban, aki nem talalna
természetesnek, ha a magyar kiraly a legnagyobb magyar kolt
irant hodolatat fejezi ki. Jogodban &ll a rendjelt nem hordani,
s ezt alkalmasint tenni is fogod, de azt visszautasitani, ahhoz
bizony baratom nincs jogod.” Arany a barati tanacs szerint cse-
lekedett, am a szokasos halalkod6 fogadasra el nem ment, s a
keresztet soha fol nem tiizte.

Fejezetiinket zarjuk egy irodalommal kapcsolatos tajékozta-
tassal. A vég nélkiili iiléseken, targyalasokon Aranynak — jegy-
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z6konyvek készitésének indokaval — részt kellett vennie. Kolt6i
alkotasokra sem ideje, sem kedve nem volt. Csaknem évtizedes
hallgatas utan Rath Mér kiadé serkentette munkara: kiadja Osz-
szes kolteményeit. Az 1867-es év derekan ez két kotetben jutott a
kozonség elé, akiket most jobban érdekeltek a partpolitikai kiiz-
delmek, mint a poézis.

3. Arany akadémiai fotitkari iratai (1870-1877)

A nyelvorok ekkortajt sem pihentek, s a titoknok helyett megal-
kottak a két szotagbol allo titkart. Az Akadémia elncksége — meg-
gy6z6dve arrél, hogy Arany igen fontos, sokrétli és terhes munkat
végez — 1870-t6l fGtitkari cimmel tisztelte meg. Kéztudott: 1865-
ben, amikor titoknoknak valasztottak, kikototte: csak két évre
vallalja. A valésagban ez megduplazddott; négy esztendd lett be-
16le. Hasonlo6an jart a ftitkarsaggal, amikor a négyet kétszerezte
meg kotelességbdl, belatasbdl és nagyra becsiilt baratai kedvéért.

Az iranta tanasitott tisztelet masban is megnyilvanult. Az
el6z6 fejezetet azzal zartuk, hogy 1867-ben kiadtak az Osszes
kolteményeket. A hatranyos fogadtatas ellenére fél évtized soran
példanyai gazdara leltek, s ezért 1872-ben ismét kiadtak. Ekkor
a szakmabeliek tiszteletiikr6l biztositottak. Az Akadémia sem
maradt szétlan. 1873-ban Nagyjutalméaval tlintette ki a f6titkar-
koltét, ,egyuttal egész palyajat 6hajtva koszortzni annak, ki a
magyar koltészetnek mind a komoly, mind a vig nemben nem-
zeti iranyt adott”.

A fétitkari nyolc év alatt a jegyz6konyvek szazait fogalmazta
és irta le. Kozottiik 20-24 lapot (oldalt) betoltdk is akadnak. Mi-
vel kéziratainak egyéb tipusairél mar szoéltunk, megismétlésiik
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folosleges. Ehelyett a hetvenes években feltint Gjdonsagokrol.
— Az onkényuralom enyhiiltével az MTA vezetGinek a figyelme
a kiilfoldi tudomanyos vilag kiemelkedd személyiségeire ira-
nyult. Tébbek kozott Paul Janet filozéfust, a francia Akadémia
tagjat valasztottdk az MTA levelezd tagjava. A szokvanyos be-
vezet6 utan fotitkarunk hitet tett az osztrak kormany részérol
gancsolt nemzetkozi tudomanyos kapcsolatok kiterjesztéséért.
Arany fogalmazvanyat magyar és francia nyelven olvashatjuk.
- Kiemelked6 érdeklédésre szamithat a Charles Darwinnak sz6-
16, angol nyelv{i értesités, amelyet a hith{ kalvinista a materia-
lizmus tudoés Gttordjének cimzett.

A kovetkez6 személlyel a levelez6 tagok csoportjat nem gyara-
pitottak, mégis az MTA cimére Bukarestbdl postazott ajandékai
okan szélnunk illik Alexandru Odobescurdl (1834-1895). Ot a
roman régészeti kutatas atyjaként tisztelik. Ezenkiviil pr6zairé
és rovid ideig kozoktatasi miniszter volt. Amikor Pietroasan fel-
szinre keriilt az Gsrégi, got eredetii Closca cu puii néven emlege-
tett miikincsegyiittes, errdl a Magyar Tudomanyos Akadémiat
tlistént értesitette, fényképeket is mellékelve. Arany erre koszo-
nettel valaszolt. Orvendetes lenne, ha akadna olyan kutaté, aki
ezt a régész levéltarabol kiemelné, és kozismertté tenné.

A hetvenes évek masodik felénél tartunk, amikor baratai és fo-
16ttesei olykor-olykor kellemes, maskor elszomorité hireket hal-
lanak feldle.

Erdinek hanyatlasa 1876 nyaraig Karlsbadba kényszeritette.
Szabadulni igyekezett maj- és epebantalmaitdl, szeme gyongiilt,
nehezen lélegzett. Egy-egy hénapot aldozott a gyogyvizzel vald
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kezelésre, s gy érezte: javul. Visszatért az elhagyott muzsakhoz.
Legkorabban Thalidval baratkozott, és Arisztophanész teljes
hagyatékat, nyolc vigjatékat sorra magyaritotta. ,A forditassal
semmi célom nem volt, csupan beteges allapotomban szérako-
zast, mintegy szellemi gymnastikat kerestem benne” - irta volt
egyik baratjanak. Kliéhoz is kozelebb keriilt, és 1873-ban meg-
orokitette a mostohan kezelt Bolond Istok kollégiumi és vandor-
szinészi emlékeit. Ez lett a masodik ének. Olykor még a Toldi
szerelmébe is bele-belekapott.

Folyamatos betegsége ellenére koltdi tervek is foglalkoztat-
tak, am valora valtasukat gatoltak fétitkari teenddi. 1877-ben az
MTA vezetGségétol két izben is kérte nyugdijazasat. Kivansagat
azzal a feltétellel teljesitették, hogy esztendényi szabadsagot
kap, de ennek elteltével visszavarjak. Arany utolsé hivatali ira-
tan az 1877. janius 28-i keltezést talaljuk, amibdl kivilaglik az
onnyugdijazas val6saga: juliustdl feleségével és kis unokajaval
a Margitszigeten nyaral. Mostantdl kezdve az iidiilést évenként
megismételték, amit Arany arra hasznalt fel, hogy a Toldi trilé-
gidt befejezze, s6t egy terebélyes tolgyfa alatti padon a kulccsal
zarhat6 kapcsos kényvbe — titokban — megirja az Oszikék vers-
ciklust. Ebben olvashaték az Epildgus, A tolgyek alatt, Nem kell
dér, Hoc erat in votis cimiiek, amelyekben halalra felkésziilt em-
berként élete mérlegét vonta meg.

A kritikai kiadas XIV. kotetével a Magyar Tudomanyos Akadé-
mia kiadéja, személyesen az életmiivet mélységesen ismerd iro-
dalomtorténészek kozkinccsé tették mindazt, amit Arany Janos
nemzeti remekmiiként alkotott. A kortars, s6t az elkovetkezd
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szazadok magyarsaga e koteteknek koszonhetGen ismerheti
meg a halhatatlansdgba magasztosult legnagyobb epikusunk
gazdag és fordulatos poézisét, a mas nyelvekbdl magyaritott
szinm{iveket és prozat.

Mindezeken til elénk keriiltek a csaladja anyagi 1étét bizto-
sit6 hivatalos iratok, tomoren szélva mindaz, amit bé félszazad
soran jobbja papirra vetett. E meghatarozasbodl egy rendkiviil
fontos tényez6 hianyzik: hivatalos és maganlevelezése. Ennek
az igénynek tett eleget a folytatasként kiadott 6t kotet.

Egy élet levélvaltasa

Arany Janos 0sszes miivei kritikai kiadasanak eddig 14 kotetével
ismerkedtiink meg; egyidejiileg vettiik tudomasul, hogy napvi-
lagra keriilésiik csupan 13 esztenddt igényelt. Ezek nyoman fol-
tarultak el6ttiink eposzai, balladai, lirai alkotasai létrejottének
koriillményei, az angol és 6gorog szinmiivek magyaritasa. Része-
sei lehettiink két irodalmi folydirata szerkeszt6i gondjainak, a
csalad létét biztosito hivatali tevékenységének, nem végss soron
kozosségi feladatvallalasainak. Tanii lehettliink ama csodanak,
hogy nyugdijas éveiben megujulé szellemi elkotelezettsége arra
buzditotta,hogy befejezze a Toldi trilégidt, folytassa Bolond Istok-
jat, s a nyari honapok gyilimolcse oregkori lirdjanak, magikus
elemeket 6tvoz6 balladainak felsorakoztatasa az Oszikék vers-
ciklusban.

Mindezek a teljesség valéra valtasat bizonyitjak. Am a Tu-
domanyos Akadémia Irodalmi Intézetének Szovegkiadasi
Bizottsdga ezt nem igy értékelte. Az 1950-es évek elején ugy
hatarozott, hogy halhatatlan klasszikusaink, Pet6fi és Arany
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valamennyi alkotasat az irodalomtorténészek igényeinek ele-
get tevo0 kritikai kiadasban bocsatja a kutaték s gondos olvasok
elé, amibe az altaluk s a hozzajuk irott levelek is beleillenek. Az
ezutani kotetek massagat kifejezendd a cimlapra 4j titulus is
keriil: Arany Janos levelezése. Alatta — zardjelben — az itt helyet
kapo6 levelek két széls6 keltezési éve. Az atellenes lapon meg-
Orizték a kritikai kiadas folyamatos sorszamat, ami a XV. ko-
tettdl XIX.-ig terjed; alatta pedig: Levelezés 1-t6l 5-ig. E sorozat
1. és 2. kotetének foszerkesztje tovabbra is Keresztury Dezsd,
lektora Barta Janos. A Szovegkiadasi Bizottsag az 6 tudtukkal
és jovahagyasukkal bizta meg a teljes Arany-levelezés feltara-
saval és elemzésével az irodalomtorténész Safran Gyorgyit, az
MTA levéltaranak alapos ismerdjét. Besegitként Bisztray Gyu-
la literatus szerelt, a Tompa Mihaly-életmi és -levélvaltas lelkes
buavarléja.

A kételkedd elmékben folmeriilhet a célszeriiség kérdése: ha
mar a kritikai kiadas Arany valamennyi alkotasat keziink iigyé-
be helyezte, mi sziikség e sorozatot tovabbi ot kotettel gyarapita-
ni? Kérdésiikre a histéria s az irodalomtorténet felel: az 6korban
Julius Caesar, a kivalé allamférfi vitte el a legszorgalmasabb le-
vélirét megilletd palmadagat; az 1700-as évekbdl Goethe és Schil-
ler levélvaltasa emlitendd. Magyar foldon a XIX. szazad elején
Kazinczy, néhany évtizeddel késébb Toldy (Schedel) Ferenc és
Arany el6kel6 helyezését gazdag hagyatékuk bizonyitja. Utébbi
Osszes miivei kritikai kiadasanak zaré ot kotetében 2620, rész-
ben az 6 tollabdl, részben a valaszokbol, egyéni kezdeményezé-
sekbdl szarmaz6 iras novelte ily tekintélyessé a fontebbi szam-
adatot. Ezt némileg gyarapitjak a kotetek fiiggelékeiben kozolt,
kevésbé fontos személyek jelentkezései, viszont szerfolott gaz-
dagabbak lennénk az idés Arany szorgalmasan gylijtogetett
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csaladi, barati leveleivel. Miivel6déstorténetiink mérhetetlen
tragédidja az, hogy 1945 januarjanak végén a Voinovici-Szalay-
villat tobb szovjet bombatamadas foldig lerombolta. Mindaz
semmivé lett, amit klasszikus kolténk az utékor szamara meg-
Orzenddnek itélt.

Az eredeti Arany-leveleket, valamint a tobbséget képviseld
hozza irottakat szamtalan miivel6dési intézmény és néhany
maganos Orzi — utébbiak hagyatékként 6rokolték Gket. Termé-
szetes, hogy ennek a nemzeti kultirankhoz tartozé irodalmi
kincsnek elsddleges letéti helye az Akadémiai Konyvtar Kéz-
irattara. Mennyiségben kevesebb, de tartalmilag jelentds gyj-
temény az Orszagos Széchényi Konyvtar Kézirattaraban, vala-
mint a Pet6fi Irodalmi Mizeumban talalhat6. Néhany kézirat
Nagykdros, Debrecen és Sarospatak kincse. Természetes, hogy a
Magyarorszag jelenlegi hatarain tali intézmeények koziil a nagy-
szalontai Arany Janos Emlékmuazeum magasodik ki. A vilagga
ment koltdnek sziil6foldjéhez kapcsol6dé gondjain Ercsey San-
dor ségor enyhit, aki 129 hiteles levelét drizte meg. Szalontan
kiviil csupan nyolc Karpat-medencei nagyvarost emlithetiink
néhany kézirattal.

Mar emlitettiik volt, hogy a levelek ismertetésére val6 atal-
las 11 esztenddn at tartott. Ennek soran haromtagt akadémiai
kutatécsoport — Safran Gyorgyi vezetésével — 1957 6szén Roma-
nidban egy honapot toltott. Ebbdl Nagyszalonta, kozelebbrol az
Arany Emlékmuazeum tiznapi kutatast igényelt. Mikrofilmre
vették a teljes Arany-Ercsey levélvaltast, s6t a két csaladhoz s
egyéb helybeliekhez f{iz6d6 bizonyitékokat. Safran Gyorgyi a
kutatémunkaja és elemzése soran folmeriilt kérdéseket tiszta-
zand6 1965 6szén a Csonkatorony levéltarat ismét folkereste.
A Securitate segit6ként egy ,magyar tudést” bizott meg. Ennek
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atkos kovetkezményét mind a kiilhoni vendég, mind az Arany-
Miazeum, nem szoélva e sorok papirra vetdjérdl, hosszi idon at
gyotrelemmel szenvedte el.

Safran Gyorgyi szertedgazé munkaja eredményét 1974-ben adta
at a kritikai kiadas legf6bb szerkesztdinek, s 6k 1975-ben 950 la-
pon jelentették meg. Tartalmazza az 1828-1851 kozott keltezett
344 Arany-kéziratot s a neki sz616 leveleket. Erdekes jelenség e
kotet kezdd és zard szovegének miifaji és szerzoi hasonlésaga.
Az 1. szam utan a 12 éves Arany Janoska versbe szedett levelével
talalkozunk, amellyel korabbi kedves tanitéjat, Dévai Balintot
kereste fol: , Kivanom hivataljanak / Izes gylimolcsét vegye / Es
ne a bunak banatnak / Keserii tejét egye.” — E kotet 344., végsd
f6szovegét a 14 éves gr. Tisza Domokos postazta korabbi neve-
16jének Gesztrol Nagykdrosre. Szép szava levelét harom sajat
versével zarta.

A font emlitetteken kiviil még 36 személy és intézmény neve
és szovege keriilt a XV. kotetbe, am mind tartalmi, mind terjedel-
mi okbdl bemutatasukrol le kell mondanunk. Helyettiik essék
sz6 XIX. szazadi koltészetiink harom halhatatlanjanak levélval-
tasarol! A kezdet kezdetén lirikusunk igy vélekedett: ,Arany, Pe-
t6fi, Tompa, isten krisztus szép triumviratus, s ha dicséségiink
nem lesz is olly nagy, mint a romai triumviratus volt, de érde-
miink, gy hiszem, lesz annyi, ha tobb nem.”

Arany szamara Pet6fi baratsaga életének legnagyobb, halalaig
el nem halvanyulé élménye volt. Tehetségének Gj erdit szabadi-
totta fel: tudatositotta koltdi terveit, politikai nézeteit, el6revitte
a korabbiaktol tavolods, mélyrehato tettek felé. Egyetértettek a

73



DANIELISZ ENDRE — Kozkinccsé lett a teljes Arany-életmii

nép nemzetté emelése s a népies koltészetnek nemzeti poézissa
fejlesztése kovetelményében. Baratsaguk Gszinteségérdl vallanak
kolcsonos latogatasaik, Zoltanka sziiletésekor teremtett koma-
saguk. MegejtGen rokonszenves érzelmek bomlanak ki leveleik
megsargult lapjain, tudvan tudva azt, hogy mig Pet6fi indulatos,
erds akaratq, elveiért batran kiizdg, kolerikus vérmérsékletd, ad-
dig Aranyt a melankolikus temperamentumabdl fakado6 szemlé-
16d6 hajlam, elmélyiilési készség, tekintélyes miiveltség és szelle-
mi kultira jellemzi. Mindezeket levélvaltasuk is igazolja.

Pet6fi Sandor elsd, Aranyt tidvozld sorai 1847. februar 4-i kel-
tezésiiek, az utolsét az erdélyi harctérre igyekvotdl 1849. julius
11-i datummal kapta kézhez. Ezek szerint a koziigyekkel, poézis-
sel folottébb elfoglalt forradalmar koltd — mindossze masfél év
alatt — 34 levéllel tisztelte meg szalontai baratjat, s az kegyelettel
Orizgette ezeket, s6t 1858-ban magyarazo jegyzeteket flizott hoz-
zajuk. — Természetes, hogy a korabbi masodjegyz6 nem hagyta
valasz nélkiil a kapott leveleket. A fontebb jelzett idészakban
Arany pontosan 34 viszonz6 irassal tisztelte meg eszmetarsat.
(A kozoltekhez egy aproé kiegészitést: jo kedvében Arany két le-
velét versformaba foglalta, mig Pet6fi csak egyet, de azt is rit-
mus és rim nélkiil.)

Ideje, hogy attérjlink a masik lelki barattal kialakitott kapcso-
latra. Arany koltészetében Tompa neve, személye Pet6fi lelkes
tidvozletére valaszol6 versében olvashaté: ,Oh mondd meg ne-
vemmel, ha felkeres Tompa, / Mily igen szeretlek téged, s 6t is
veled.” E16z6leg mar idéztiik a vezérszerepre szdmot tartd Pet6-
fit harmojuk triumviratusanak elhivatottsagarol. Egyiitt kivan-
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ta gy6zelemre vinni szellemi és politikai célkit{izését: Gj magyar
nemzeti irodalmat teremteni népkoltészeti forrasbol. ,Ha a nép
uralkodni fog a koltészetben, kozel all ahhoz, hogy a politika-
ban is uralkodjék, s ez a szazad foladata.” E soraival Gigy emeli
magahoz Aranyt, hogy egyuttal tomegmozgalmi fegyvertarsava
teszi. Tompat mar korabban maga mellett érezte. Rajtuk kiviil
akadtak még tarsak, szovetségesek, kozéleti és irodalmi terveik
valéra valtasahoz.

Pet6fi és Tompa mar 1844-t6l kapcsolatba lépett egymassal,
sOt — esztend6 multan — személyesen is talalkoztak. Ennek az volt
az el6zménye, hogy a szintén versiré Kerényi (Christmann) Fri-
gyes egy honapi id6tartamra meghivta, vendégiil latta Eperjesen
az orszag legtekintélyesebb poétajat. Tompa ekkortajt ugyanitt
nevel6skodott, s a személyes kapcsolat megszilardult kozottiik.
Bejartak a Felvidék jeles varosait, szépséges tajait. A latottakrol,
torténtekrdl Petsfi Uti jegyzeteiben folyamatosan beszamolt lap-
janak. Az egyiket hangulatosan kivanvan befejezni megjegyezte:
amig 6 Kerényivel az erdds hegyeket jarta, Tompa egy fanak dol-
ve aludt, és erdsen horkolt. Ezt a nyilvanossa tételt 6sszezordiilés
kovette, amit eltérd alkotoi elveik, kozlési nézeteltéréseik tovabb
mélyitettek. A szelid lelk{i szalontai barat tobbszor is megkisérel-
te kibékiteni 6ket. Hasztalan. Még e kisérletet is nehezményez-
ték. Egy Gjabb nézeteltérés hatasara az immar bejei lelkésziink
Pet6fi Osszes levelét tlizbe dobta, a magyar irodalomtorténet
mérhetetlen veszteségére. — Ez a meggondolatlan cselekedet a ga-
lamblelk{i Aranyt érzelmileg elidegenitette baratjatol; 1848 nya-
ran elhallgatott, és két kerek esztenddn at neki egy sort sem irt.

A forradalom eltiprasat kovetGen — Arany kezdeményezésére
— visszatért korabbi kapcsolatuk. 1851 novemberéig 21 altala fo-
galmazott levélrdl szereztek tudomast kutatéink, azonban ezek
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— furcsa médon - egytdl egyig eltlintek. Tompa pontosan ennyi
valaszt kiildott Szalontara, amit a cimzett megérzott. Evtizedek
multan fia az MTA Kézirattaranak adta at. Az irodalmi maltunk
irant érdekl6ddk a Levelezés 6t kotetének mindenikében talalkoz-
nak a 22 éven at tarté kapcsolatuk soran papirra vetett mondani-
valdjukkal. Az 6sszesitésben Arany 148, mig Tompa 198 jelentke-
zéssel szerepel. Bisztray Gyula szerint ,Arany és Tompa levelezése
a vilagirodalom levelestaraban szamottevo kincs”, a XIX. szazadi
magyar irodalomban pedig ,.a jelent6sége rendkiviili”.

A két vezetd poéta és szivbeli barat utan ismerkedjiink meg a
levélvaltas gyakorisdga szempontjab6l harmadik helyet kiér-
deml§ eszme- és munkatarsakkal, a két Szilagyival. Arannyal
val6 talalkozasuk id6pontjat és személyi kapcsolataikat figyelve
elébb Szilagyi Istvanrél (1819-1897) kell szélnunk. O is a debre-
ceni Reformatus Kollégiumban késziil értelmiségi palyara, s egy
ideig osztalytarsak. Kilenc év maltan Istvan a szalontai iskola
rektora, és — legényember lévén — a barati csalad asztalanal ebé-
del. Elkeriilhetetlen, hogy ekozben eszmei kérdésekrdl, foként
irodalmiakrol sz6 ne essék. Erre mar azért is sor keriil, mert a
vendég nyelvészettel és literataraval is elmélyiilten foglalkozik.
A Kisfaludy Tarsasag és a Magyar Tudéstarsasag hirdette palya-
zatokra tanulmanyokat, szépirodalmi alkotasokat kiild, s ezek-
kel maganak hirnevet és tekintélyes palyadijakat szerez. Lelke-
sen biztatja baratjat: cselekedjék hasonléan. Olykor konyveket,
angol nyelvtant hoz magaval. E kétesztendei egyiittlét utan jegy-
z6 uram lemond korabbi fogadalmaroél: ,nem olvasni tobbet, ...
lenni kozonséges ember, mint mas”. Az elmondottak hatasara
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a jegyzOi lakban a koltészet otthonra talalt. Szakértdk allitjak:
Arany elsd, palyadijat nyert eposza, Az elveszett alkotmany f6-
hésének jelleme erdsen hasonlit Szilagyi korabbi szatirajanak
egyik szereplGjéhez.

K&tetiink 1851-gyel zarul6 korszakaban Szilagyi 24 levelet kiil-
dott Aranynak, s 6 12-vel valaszolt. Ezekhez még harom tovabbi
tarsithato, de azok kézen-kozon eltlintek. Istvan kezdeményezé-
se ezzel nem ért véget. Irasbeli kapcsolatuk tovabbi negyedsza-
zadig tartott.

A masik barat, az azonos vezetéknevli Sandor ugyancsak ez
id6 tajt kereste fol soraival az orszag legkivalobbnak tekintett
koltsjét. Amde az elmondandék érthetdsége érdekében ajanla-
tos életének korabbi szakaszaval megismerkedniink. Kolozs-
varon sziiletett, és egy kerek évtizeddel volt fiatalabb koltonk-
nél. Egyetemi végzettséggel tanar, szerkesztd és torténetird. A
szabadsagharc sikerét ujsagcikkeivel kivanta ifjan elGsegiteni.
A bukas utan is hli maradt annak eszméihez, és abban a szel-
lemben szerkesztette foly6iratait, majd nagyszabasu torténelmi
miiveit. Bohém természete és pontatlansaga miatt olykor Arany
rosszallasat is kivaltotta, azonban késébb, 1853-t61 Nagykdros-
on tanartarsak lettek. A személyes kapcsolatnak koszonhetSen
jellemét, életcéljat megismerte, s ennek nyoman kapcsolatuk
baratsagga nemesedett.

Levélvaltasuk 1850 tavaszan azzal kezd6dott, hogy Sz. Sandor
verset kért a Magyar Emléklapok cimii folyéirata szamara. Az al-
lasat veszitett masodjegyzd Letészem a lantot cim, kesergd lirai
vallomésat postazta. Meglepd, hogy kisérd soraiban a koltd azt
is feltiintette, hany pengdforintot var érte. Ennek magyarazata
a megélhetési gondokkal kiizd6 apa csaladja iranti elkotelezett-
sége.
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E kezdetig ismeretség csupan egy esztendeig tartott, és 14
Arany-, 13 Szilagyi-levelet sziilt. Szomoru tény, hogy ez utobbi-
ak kozil tiznek nyoma veszett. A szerkesztd Arany valaszaibol
kovetkeztetett tartalmukra. Arrdl is itt kell szélnunk, hogy e
boritékok egy-két lirai vagy epikai kolteményt is tartalmaztak.
— Levélvaltasukkal késobb is talalkozunk; targya a koltd alkota-
sainak kozzététele folydiratokban, gyljteményes kotetekben.

A tiz levélnél kevesebbet fogalmazokroél — terjedelmi okbél
- nem szo6lunk, egy serdiil6korboél kilépd ifja, Tisza Domokos
kivételével. O kezdeményezte az irasbeli kapcsolatot 8 levél-
lel, ezekre egykori tanit6ja harommal valaszolt. A kezd6 poéta
mindenik alkalommal néhany Gjabb keletli versét mellékelte,
elemzést varva réluk. Meglepd Arany komolysaga, amellyel e
kisérleteket hosszan és alaposan boncolgatta. Az egyre boviilo
kapcsolat csupan ot éven at viragzott, mert tiidébaja az ifja gro-
fot masvilagra sz6litotta.

A levelezés XVI. kotete anyaganak 0sszegyiijtése meglehetGsen
hossza id6t, 7 esztend6t igényelt. Pedig mind az iranyité szer-
keszt6k, mind a kutatast végzo s az adattarat, jegyzeteket meg-
fogalmazé Safran Gyorgyi személye azonos maradt. E vaskos,
1264 lapot magéba foglalé mi az 1852. januar 1. és 1856. decem-
ber 31. kozott Arany Janos irta és valaszként kapott leveleket
tarja elénk. Terjedelmes anyagunk feldolgozasahoz, amint az
el6zbekben errdl meggydzddhettiink, folottébb sziikséges volt
Bisztray Gyula kozremiikodése. Ezt most nélkiilozniiik kellett,
mert irodalomtorténésziink 1978. januar 6-an, 75 évesen el-
hunyt. Igy Safran Gyorgyinek kellett dtvennie a leggyakrabban
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jelentkez6 Tompa Mihdly irasait is. Ek6zben azt tapasztalta,
hogy Bisztray Gyula — hanyatlé egészségi allapota miatt — fel-
adatanak nem tudott eleget tenni, a levelek j6 részét nem jegy-
zetelte. Aldozata azért is Gszinte elismerést érdemel, mert maga
is a hetedik X-hez kozeledett. A Szévegkiado Bizottsag ezt azzal
stlyosbitotta, hogy t6le varta a teljes Arany-levelezés feldolgo-
zasat. Ennek érdekében tovabbi két kotet anyagat cédulazta ki,
helyenként magyarazattal kisérve.

Ideje, hogy a szerkesztés nehézségeinek bemutatasa utan a XVI.
kotet tartalmi elemzésére térjiink at. Az Arany altal nagykoro-
si tanarsaga kezdeti 6t évében irott és kapott levelekkel ismer-
kediink meg. E rovid id6 alatt kolténk 44 személlyel teremtett
kapcsolatot, mikdzben 6t 51-en keresték {6l soraikkal. Az el6b-
biek élén Tompa Mihaly all 46 levéllel. Ot Tisza Domokos 36-tal,
Ercsey Sandor pedig 33-mal koveti. T6liik messze elmarad Ko-
vacs Janos, a maramarosi f6gimnazium igazgatéjava lett egy-
kori barat. Viszont 6rommel fedezziik fel a fiatal Gyulai Pallal
kialakulé kapcsolatot; 6 kolténknek éltes koraban nélkiilozhe-
tetlen munkatarsa lesz.

E fél évtized alatt Aranyt 51 személy kereste fel barati sora-
ival, valaszaival, tanacsainak kérlelésével. Koziiliik Tisza Do-
mokos rukkol az élre, &m a Tompa Mihallyal folytatott levélval-
tas literattrai jelentGségével a tobbiek folé emelkedik. Ennek
alapja a Petéfivel egylitt megteremtett nép-nemzeti iranyzat-
nak altaluk val6 tovabbéltetése. Atérezték, hogy politikai elko-
telezettség var redjuk: a mostoha koriilmények ellenére tovabb
kell vinniiik a szabadsagharc hagyomanyait, és a magyar né-
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pet ellenallasra kell buzditani. E becses célt elérendé teremtet-
te meg Tompa allegéridinak sorozatat. A legismertebbek kozé
tartozik A gélya cim, amelyre az osztrak cenzura is felfigyelt.
Két izben vizsgalati fogsagba vetik, mikozben Kelemér koz-
ség reformatus parokiijan hazkutatast tartanak. Aranynak
mindeddig féltve 6rzott leveleit elkobozzak, megsemmisitik. —
Néhany év maltan békén hagytak, s ezt kovetGen levelezésiik
hangneme, stilusa bizalmas, kozvetlen. Tompanal folfigyel-
hetlink a tollforgatékat megcélz6, humorba illesztett ginyra.
Kapcsolatuk barati jellegérdl tantskodik az Arany csaladnak
1855-ben immar Hanvan toltott vakaciézasa. Ezt megeldzte a
papkoltd nagykdrosi rovid latogatasa. 1852 tavaszan talalkoz-
tak egymassal szemtG6l szemben.

Ebben az id6szakban a kis grof toretleniil folytatja ,kolt6i
munkalkodasat”. Eredményét rendszeresen korabbi oktato-
janak kiildi véleményezés végett, noha sziilei mar Gj magyar-
tanart szerzodtettek, éppenséggel Lévay Jozsef kolts, Gjsagird
személyében. Arany — példas nevel6ként — olykor részletesen,
harom-négy lapot folhasznalva valaszolt, s olyan szinvonalon,
amint tette volt a korabeli befutott poétak esetében. Megerd-
sitem az igényessége altal kivaltott csodalatom, tudvan tudva,
hogy didkjainak dolgozatait folyamatosan javitania kellett, tan-
konyv hijan minden o6rajara leckevazlatot készitett, &m ezek
mellett muzsaja, Kalliopé sem hagyta nyugton. Be kellett fejez-
nie A nagyidai ciganyokat és folytatnia a Dalids idoket, a Toldi
trilégia masodik részét, népies eposzat, Az elsd lopdst; belekezd
a Kevehdza hoskolteménybe, fokozott alkotasvaggyal a Csaba ki-
rdalyfi els6 énekébe, de ki nem hagyhatdk 6rok életli balladai és
vallomasos lirdja. Mindezekre miként jutott ideje a kozosségi,
irodalmi iigyeket is folvallalé csaladapanak?
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A tevékeny levelezGtarsak harmadik helyén nejének kisocs-
cse, az id6kozben iigyvéddé lett Ercsey Sandor all. Arany 1850-
ben szerény hazat vasarolt, mert a jegyz6i lakbél kitudtak dket.
Ennek valés oka, hogy a notarialis quartély mezdévarosi tulaj-
don volt. A sajatjukat még egy éven at sem laktak, mert meg-
élhetésiiket biztositand6, Nagykorosre koltoztek. Ingatlanuk
tulajdonjogat viszont megorizték, gondozasat, lakék felku-
tatasat sogorukra biztak. Leveleiben 6 aproélékosan beszamol
a roskadoz6 épitmény allapotarél, a valtozé bérlékkel vivott
csatarozasarol. S6t, a kolt6 kérésére Gsszel olcsé buzat vasa-
rol, hogy tavasszal — megbizasat teljesitve — j6 aron értékesitse.
Mindezekrdl gyakorta és részletesen tajékoztatja ségorat.

Az el6z6ekkel akar be is fejezhetndk a levelezés 2. kotetének is-
mertetését, am homalyban maradna egy olyan részletkérdés,
amely szamtalan olvaséban folvetddhet.

Ez ama latszélagos ellentmondas, hagy kolténk 1851 novem-
berétdl 1860 nyaraig csaladostul Nagykoros lakéja, viszont a
kritikai kiadas XVI. kotete 1856 decemberével megszakitja
életének, tanarsaganak egységes szakaszat. K6roson valo tar-
tézkodasuk tovabbi harom és fél esztendejének levélvaltasa a
XVII. kotetbe kertil, folytatva a févarosi tisztviselGsége és szer-
kesztdi tevékenysége irasaival. Miért ez az ésszeriitlen meg-
oldas?

Kérdésiinkre a legilletékesebb, Safran Gyorgyi felelt: ,Az
egyes kotetek Osszeallitdsaban csak mennyiségi szempont ve-
zérelhetett.” Val6 igaz. A XVI. kotet anyaga 1264 lapot (oldalt)
igényelt, s a kovetkezg kotetbe még kb. 700 lapnyi Kéroson kelt
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kéziras kivankozott. Ily vaskos konyvvel olvas6ja nehezen bol-
dogult volna.

Bucstzasként Arany levélvaltasa kritikai kozzétételének
Ujabb megszakitasarél mindenképpen szélnunk kell. Ezt tettiik
volt az el6z6 két kotet kiadasa kozé beékel6dott, hét esztenddre
rago késés esetében, s ezt illik megcselekedniink a XVII. kotet
bemutatésa el6tt. Erre anndal inkabb sort illik keriteniink, mert e
mostani sziinet id6tavja megharomszorozédott: az irodalomtor-
ténészek 22 év elteltével juthattak a tovabbi levelekhez. Miért?
Hiszen azt mar kozoltiik, hogy Safran Gyorgyi tovabbi két kotet
anyagat 6sszegyljtotte, s6t egyeseket értelmezett is. Azonban itt
lépett kozbe az elérehaladott koraval egyiitt jaré betegeskedés,
majd a 74. évében bekovetkezett halala (1985). E tragédiat egy
hasonlé felkésziiltségli Arany-kutaté hianya sulyosbitotta, to-
vabba a kritikai kiadas f6szerkesztGjének, a 78 éves Keresztury
DezsOnek és a 81 éves Barta Janos lektornak a lemondasa. E ha-
rom szaktudoés kilépése a kritikai kiadas folytatasabdl bo két
évtizedre megfosztotta az irodalomtorténészeket s az érdekld-
dbket Arany Janos tovabbi levelezésének tanulmanyozasatol.

Az el6z6ekben emlitettiik volt, hogy Arany Janos kezdeti két ko-
tetének megjelenését 22 évnyi sziinet kovette. Nem akadt olyan
kiado, akit a 19. szazad legkivalébb epikus koltGjének személyi
kapcsolatai elmélyiilten érdekelték volna. Pedig Safran Gyorgyi
két tovabbi mii kiadasat segitette el6 a 28 doboznyi, kicédulazott
levélvaltassal és részbeni jegyzeteikkel. Elhunyta utan mindeze-
ket az Akadémiai Konyvtar Kézirattara 6vta a majdani feldolgo-
z6 szamara.
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Ennek valéra valtasat az Irodalomtudomanyi Intézet azzal
oldotta meg, hogy 1994-ben a XVII. kotet munkatarsainak ve-
zet0jévé, foszerkesztové Korompay H. Janos irodalomtorténészt,
a font emlitett intézet tevékeny tagjat nevezte ki. Kutatasuk az
1857-1861 kozotti évek levelezésének 531 darabjat juttatta el
2004-ben az olvasékhoz, 1182 oldalnyi terjedelemben.

A kozolt kéziratok keltezése kezdetének és lezarasanak kérdé-
se magyarazatot kivan. A kezdé datum adott volt, mivel az el6z6
kotetet zaré levél 1856 decemberében irédott. Természetes, hogy
a XVIL-et 1857 januarjatol kell kezdeni. Ekkor még Nagyk6roson
tanarkodott Arany, am folyamatos ittlétiik egyre kérdésesebbé
valt. Ennek kezdete azzal fligg 6ssze, hogy megérkezésekor azo-
nosan vagy hasonléan véleked6 kartarsakkal baratkozott. Id6
multan ezek sorra eltdvoztak. A helyiikre érkezéket igy jellemzi
szalontai s6goranak: ,A collegatus szépen megvan egymassal
vagy inkabb egymas mellett, de a régi j6 cimborasag nincs.”

Poézise elapadasahoz betegsége is hozzajarult: ,A fiilzGigas ki-
sebb nagyobb mértékben még mindig megvan. [...] Néha nem is
hallok oly tisztan, mint maskor.” Latasa is gyengiil. Noha csu-
pan 40 éves, szemiiveget hasznal. Ennek ellenére az irast, olva-
sast olykor abba kell hagynia.

Azonban ne legylink egyoldalGak! Itt léte lehetdvé tette a
helybeli s a pesti orvosi kezelést, a silyosbodas megfékezését. A
politikai enyhiilés lehetdvé tette, hogy a pesti irok (Kemény Zsig-
mond, Eotvos Jozsef, Jokai, Gyulai Pal, Szasz Karoly), lapkiadok,
szerkesztGk (Csengery Antal, Heckenast Gusztav, Kovacs Lajos,
Sarosi Gyula) személyesen vagy papirra vetett kozléseikkel ke-
ressék fol Nagykdroson.

Két-harom év méltan elvi-esztétikai és irodalmi feladatok-
kal kezd foglalkozni. Alkot6 tevékenysége onallésodik. Onbe-
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csiilésének vitathatatlan jele, hogy immar kotelességének érzi
magara vallalni az irodalomszervezdi hivatast. E felismerését
két megtisztel§ kitiintetés idézte el6: a Magyar Tudomanyos
Akadémia 1858. december 15-an tagjai soraba iktatja, 1860-ban
pedig az ujjaalakult Kisfaludy Tarsasag igazgatéjava valaszt-
ja. Ezzel elGsegitették szervezdi szandékanak valéra valtasat:
célul tlizte ki egy szépirodalmi, kritikai folyéirat megjelente-
tését. A Szépirodalmi Figyeldt 1860. november 7-t6l 1862 Gszéig
szerkeszti.

Ennek ismeretében a teljességet 6hajté tanulmanyozé el6tt
egy kérdés meriil fol: a szerkesztoket s az Irodalomtudomanyi
Intézetet mi késztette arra, hogy a XVII. kitetet nem e sajto-
termék megszlintével zarta? A valaszt a kezdet kezdetét Safran
Gyorgyi fogalmazta meg: a kotetek 6sszeallitasakor csak meny-
nyiségi szempont donthet. A széban forgé mi terjedelme meg-
kozeliti az 1200 oldalt. Am a megsz{inés datumanak érvénye-
sitésével az oldalszam 1400-ra ugorva megnehezitette volna a
kotet hasznalatat.

E terjedelmes eloljaré utan kovetkezzék az o6tévnyi levélval-
tas tomor ismertetése! Az élen — az el6z6 kotethez hasonléan
- a legjobb baratnak, Tompa Mihdalynak irott 37 levél all. Ez
nem meglepd, hiszen az eszmetars életében ez jelentds ido-
szak. 1858. december 15-én az Akadémia tagjai soraba iktatja,
igy fejezvén ki a koltészete altal kivaltott nemzeti elismerést.
Esztendd multan sikere tovabb gyarapodott. Az Akadémia
palyazatara megirja Kazinczy Ferenc emlékezete ciml 6dajat, s
ezt dijra érdemesitették. Ugyszintén e foglalatossaganak gyii-
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molcse a két évtized alkotasaibdl Osszedllitott Versek 6t kote-
te. Levelezésiiknek az irodalomtorténetben tobb szempontbol
kimagaslé a jelentGsége. Kolcsonosen beszamolnak benne
terveikrdl, késziilé miiveikrdl; egymas elé tarjak megoldasra
varé irodalomelméleti és gyakorlati kérdéseiket. Figyelemre
mélté az a gazdag korrajz, amely kézirataikbol bontakozik ki.
Egyébként irasaikat vaskos humor jellemzi. Ezekkel ellentét-
ben Arany gyongédsége, egyiittérzése 6szintén nyilvanul meg
Tompaék két kisfianak elvesztésekor s a tiszteletesné visszaté-
r6 betegeskedése idején. A két feleség gyakorta ir egymasnak a
férjek beszamoloja folytatasaként. Arrél mindenképpen szol-
nunk kell, hogy ritkan talalunk olyan Tompa-levélre, amely-
ben aproélékosan be ne szamolna betegségeirdl, nyomaszto ér-
zéseirdl. Az egykori atlétatermetd, erds ember férfikora delén
allando6 rosszullétérdl panaszkodik. Pesti, s6t bécsi orvosokkal
vizsgaltatja magat, és felvidéki, ausztriai flird6helyekt6l remé-
lijavulasat. Ilyenkor a lelkészi teendGket a meghivott kispapok
végezték el.

2 oo

Az el6z6 kotetben a legtobb kapott levél a geszti Tisza Domokos
tollabol szarmazott. Természetes, hogy koltonk ezekre kisegitd
szandékkal valaszolt, s6t névnapjan verssel kdszontotte. Am e
mostanibdl az ifja poéta levelei, versei teljesen hidnyoznak. Mi-
ért? Serdiil6 korabol kilépve tiidébaj timadta meg. Noha sziilei
- orvosi tanacsra — levegdvaltozas céljabdl Olaszorszagban és
Egyiptomban nyaraltattik, 1856 jiniusaban elhunyt. Edesanyja,
gr. Tisza Lajosné gr. Teleki Julianna 1857 januarjaban gyermeke
nevelGjének, példaképének kozli, hogy Domokos papirjai kozott
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egykor Nagyko6rosrol kiildott leveleinek kotegére talalt. Ezeket a
kozeli Szalontan laké Ercsey sogornak juttatja el, hogy 6 majd
tovabbitsa.

A fenti esett6l teljesen fliggetlen a kovetkez6: a halalhirt kove-
téen Arany Kovacs Janost, egykori geszti tanartarsat keresi fel
soraival, s ama szandékat kozli vele, hogy ,jo lenne Domokos
verseibdl egy fiizetkére elegend6t valogatni”.

E szandék a fajo szivli anya tudomasara jutott, és mély tisz-
telettel koszonte meg a javaslatot, s6t a cimet is elfogadta: Tisza
Domokos Hatrahagyott versei. — A kolté nem csupan a szerkesz-
tést s a kozlésre érdemesitettek kivalasztasat vallalta el, hanem
el6szot is irt a kotethez. A grofnd 500 példany kinyomtatasi
koltségét allta. Ebbdl a rokonokat, ismerdsoket megajandékoz-
ta, Aranyt pedig arra kérte, hogy ,kétszaz példany jovedelme
valamelyik koltd arvai javara forditand6”. A szerkesztének ko-
szonhetGen ezt az 0sszeget Garai Janos fiai kaptak. — A kotetiink
cimlapjan jelzett 6t év soran Aranynak 6 levelét (koziiliik 4 elve-
szett) s a grofndnek 8 valaszat tartjuk szamon. A geszti kapcso-
lat ezekkel véget is ért.

A levélvaltas gyakorisagat vizsgalva megallapithatd, hogy
Szasz Karoly 34, Gyulai Pal 23 irasaval kovette Tompat. Arany
mindkettejiiknek kiilon-kiilon 21 valaszt postaz. — Szasz Karoly,
a korabbi tanartars immar Kunszentmiklos reformatus lelké-
sze, az irodalomnak nem forditott hatat. Kotetnyi versét juttatta
el baratjahoz ama kéréssel, hogy nézze at 6ket, s az arra érdeme-
sek megjelentetését segitse eld. Négy év miltan ez meg is tortént
az id6hiannyal kiizd6 barat kozremiikodésével.

Gyulai Pal ir6, koltd és kritikus kilenc évvel fiatalabb Arany-
nal, s ezzel is magyarazhat6 az iranta érzett mély tisztelete.
Kezdeti levelezésiik részben magan-, részben koziigyi targyu.
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Utébbiak f6ként az Arany csaladnak Pestre koltozését uraljak. A
kovetkez6kben ennek kivalté okaval ismerkediink meg.

Az otvenes évek masodik felében a Habsburg-monarchia dip-
lomaciai vereséget szenvedett a nyugat-eurépai nagyhatalmak-
tol. Ez a bécsi vezetGséget engedékenységre kényszeritette a le-
igazott magyarsag irant. A polgarosodast és a nemzet érdekeire
figyelmezd reformokat léptettek életbe.

Ennek egyik jele az anyanyelv{i sajté6 mennyiségi gyarapoda-
sa és tartalmi valtozatossaga. Csak Pesten a két tucatot is meg-
haladé napi- és hetilap, képes- és divatlap, élclap szérakoztatja
(neveli?) az olvaséva valt irdsismerdket.

Mindezek el6rebocsatasa utan Arany Janos ekkori tudatvila-
gaval és magatartasaval sziikséges megismerkedniink. A rea és
csaladjara tekint6 valtozas helybeli oka az évtized végén kelletle-
niil teljesitett, nyomasztéan haté oktato tevékenysége. Masrész-
r6l a sajat nemzetpolitikai s a magyar szellemi élet felviragoz-
tatdsahoz f{iz6d6 terveinek valéra valtasara csaladjaval Pestre
kell koltoznie. Ottani eszmetarsainak, baratainak biztaté levelei
e szandékat szilarditjak. Valéra valtasat a Kisfaludy Tarsasag
azzal segitette eld, hogy igazgaté-titkarra valasztotta kozepes
fizetéssel. Ezzel csaladjanak szerény létfenntartasat biztositja
de még inkabb erdsbiti tervét egy igényes folyodirat létrehozasa-
ra, amellyel a magyar polgarsag, els6sorban az értelmiség szel-
lemi kapcsolatait fokozza. Ennek megvalésitasara szerkeszti a
Szépirodalmi Figyeld literatarai, miivészeti, kritikai hetilapot. Ez
ugyanakkor a Kisfaludy Tarsasag hivatalos szocsove.

A Szépirodalmi Figyeld bekoszontd szama egyhamar, 1860.
november 7-én megjelenik. Ezzel a f6szerkesztének irébarata-
ihoz intézett levelei igen megsokasodnak: tiistént postazzanak
verset, prozat, esztétikai értekezést, konyvbiralatot, idegen nyel-
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vekbdl késziilt forditast. Szemléltetésként csupan két panasza-
bél idézilink. Az egyik legjobb baratjanak, Szasz Karolynak igy
szovegezi meg gondjat: ,Nem képzelheted, mennyi bajom van e
nyavalyas szerkesztéssel. Mindjart-mindjart kikopom a kéziras-
okbol. Majd a vers nincs, majd a novella fogy el, de kiilonoseb-
ben a biralatok, konyvismertetések rovata kinoz.” — Rovid id6
multan, 1861 januarjaban Jokainak panaszkodik: ,ha ez a most
foly6 semmiség elfogy a FigyelGben, végleg elakadok. Szélitot-
tam flt-fat; fi-fa igérkezett is, de csak nem kiild senki semmit.”
— Legjelesebb magyar kolténk értékes irodalmi hetilapja nem
teljesithette a neki szant felvilagosito, szellemi eligazitast nyj-
t6 szerepet. Az olvasok inkabb a konnyed, szérakoztaté irdsokat
kedvelték. — A Figyelo tovabbi sorsarol a XVIII. kétetbdl értesti-
liink.

Az Arany-levelek cimzettjeinek gyakorisagi soraban Csengery
Antal kovetkezik. O Varad sziilotte, és harom évvel fiatalabb
szalontai baratjanal, kisfia keresztapjanal. K6zosségi tettvagya
a sajté felé vezérelte. Megalapitja a Budapesti Szemlét, és 12 éven
at szerkeszti, baratjatol is kozolve verseket. Levélvaltasuk sze-
mélyi, csaladi targy(, néhanapjan politikai felhangokkal. Az
1850-es évektdl mindketten az ,irodalmi Dedk-part” eszméinek
valésagba iiltetését igyekeznek elGsegiteni.

Ercsey Sandor mind a XVI., mind e mostani kotetben az élen-
jar6 szalontai levelezdtars mindsitést érdemli meg. A kolt6 17,
sogort 21 valaszt fogalmaz. Targyuk hasonlé a korabbiakhoz: a
csaladtagok hogyléte, munkalkodasuk, sziil6varosuk épitkezé-
sei, az egykori masodjegyz06 ismeretségi kore. Utolsé irasdban az
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Arany-haz gondoz6ja azt ajanlja, hogy azt rovidesen el kell adni,
mert egész évi jovedelmét javitasara koltik.

E kotet ismertetését statisztikai elemzéssel zarjuk. A tanulma-
nyozott 0t év soran Arany 222 levelet fogalmazott 83 személy és
intézmény szamara. Ekozben neki 294-et kézbesitettek 87 pos-
tazo6 részérol. Feltételezhetd, hegy szamtalan olvasé eltGpreng e
kérdésen: ezek az irasok milyen targykoroket érintenek, hiszen
a koltoi alkotasokra fordithaté id6t nyirbaljak meg.

Természetes, hogy az élen az irétarsakkal valtottak allanak.
Tovabba a Kisfaludy Tarsasag titkaraként elkeriilhetetlen volt,
hogy a tagok részérdl érkez6 6sszegeket meg ne koszonje. A Fi-
gyelo f6szerkesztoje elismerd, dicsérd sorokat kapott, Am meg-
indult a ,pennaragdk” ,mialkotasainak” aradata is. Elvartak
a kozlést, esetleg a szakértd poéta elemzését. Veliik ellentétben
Arany hirnevének, tekintélyének vitathatatlansagardl vallanak
a varosok, egyesiiletek értesitései, hogy kozgytlésiikon koltén-
ket diszpolgarukka, tiszteletbeli tagga valasztottak. A mostani
12 eset az elkovetkez6 évtizedekben megsokszorozodik. E kotet
tovabbi Gjdonsaga, hogy benne egy francia és két német nyelvii
dicsérd levéllel talalkozunk.

Az ésszer(iség azt kivanja, ha az el6z6ekben kolt6nk nem-
zetpolitikai és literatori terveinek, dlmainak egy szinvonalas
folyo6iratban, a Szépirodalmi Kozlonyben valé megtestesiilésérol
adtunk szamot, akkor a XVIII. kotetet mindenképpen ennek
folytatasaval inditsuk. Ezzel a kritikai kiadas folyamatossaga
kovetelményének is eleget tesziink. Am a megszerkesztés gond-
janak megoldasa soran varatlan akadalyok meriiltek fol.

89



DANIELISZ ENDRE — Kozkinccsé lett a teljes Arany-életmii

Arrdl mar a levelezés 1. kotetének bevezetGjében szot ejtet-
tlink, hogy Safran Gyorgyi, az Akadémia Levéltaranak a tiszt-
viselGje a kezd6 négy mi anyagat kiadasra el6készitette. Kozii-
liik kett6 még életében megjelent, a részben el6készitett tovabbi
kett6 cédulait munkahelyén Orizték. A kéziratban maradt,
1862-1882 kozotti levélvaltas kozrebocsatasat — foszerkesztdi
mindségben — Korompay H. Janos irodalomtorténész vallalta.
Hozzaért6 munkatarsaival 6 a XVIIL kotetet 2004-ben meg is
jelentette. Viszont folytatasara két debreceni egyetemi oktatot
kért f51: Uj Imre Attila irodalomtorténész a levelezés fogalmaba
illeszthetd kéziratok feltarasat, jegyzetelését, S. Varga Pal pedig
a lektoralast latta el 6t idegen nyelv szakos kozremiikodésével.

A tetemes kutatasi feladat mértékérdl valljon a szerkesztd! A
jelen kotet levelei koziil mintegy 500 teljes szovegd, és 128 az el-
veszett vagy toredékben maradt kéziratok szama. (...) Jol latszik,
hogy a fennmaradt levelek mennyisége jelentésen meghaladja
az elveszettekét. (...) A kikovetkeztethetGk legnagyobb szamban
a jelen kotetben szerepelnek.” (Uj I. A) — A joggal feltételezett,
Arany és masok altal irott, de id6kozben elveszett levelekrol
Arany Laszl6, Voinovich Géza és masok konyveiben, folyoirat-
tanulmanyokban szereztek tudomast szerkesztdink.

Az illetékes személyek bemutatasat kovesse a XVIII. kotet is-
mertetése! Bizonyara sokakban folmeriil: miért volt sziikség egy
évtizednyi idére ahhoz, hogy Arany folytatélagos levélvaltasa
az érdekl6dok kezébe keriiljon? Mar a mi vaskossaga, 1200 lap-
nyi terjedelme azt érzékelteti, hogy benne f6l6ttébb nagyszami
kozléssel talalkozunk. Noha ezeket egykor csupan négy év alatt
vetették papirra, mennyiségiik magyarazatot kovetel. A kolt6
190 levelet fogalmazott meg és postazott 69 személynek, illetve
néhany koziiletnek, intézménynek. Valaszként gyakorta tuda-
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kozasi szandékkal Arany 117 személytdl, koziilettsl 458 levelet
kapott. Mindkét fél részérdl roppant mennyiség, amit Arany
esetében szerkesztGi iizenetek is gyarapitottak.

Ha utébbiak szerzoi feldl tudakozédunk, megerdsodik ben-
niink a XVII. kotetben kozolt jelenség: a pennaragok, tollfor-
gatok hada tovabbi ,alkotokkal” egésziilt ki. Egyiitt érziink a
Figyeld s az ezt kovetS Koszoru foszerkesztGjével, hogy értéket
teremt6 idejét gyatra kéziratok kibogozasara kellett forditania,
véleményét maganlevélben vagy a nyomtatott szerkesztdi iize-
netekben kozolte. Jellemz6 megnyilvanulas dr. Nagy Jozsef mis-
kolci féorvos jelentkezése. O A maddr cim{i természettudoma-
nyi fejtegetését ajanlja fol a f&szerkesztének. Arany az Uzenetek
rovatban valaszol: ,Meg fog jelenni. Hogy mindjart-e, nem lehet
tudni. Oka: nem célunk ily hetilapot egyféle targgyal nagyon el-
foglalni.” Az irodalom targykorébe nem tartozé alkotas tipusa
indokolja, hogy A maddr véglegesen fészkében kuksolt.

Természetes, hogy a jo szivvel irott levelek sorozata folytato-
dott. E téren — mint korabban - kolténk legbizalmasabban 24
alkalommal Tompa Mihalyhoz fordult, amelyekre jéval tobb,
43 valasz érkezett. Ezekben a csaladi s az irodalmi tajékoztatas
mellett figyelemre mélté az a gazdag korkép, ami irasaikbol
kibontakozik. E levélvaltas a hatvanas évek magyar irodalmi
korrajzainak hiteles vetiilete. A papkdlt6 az 1862 februarjaban
megjelent Uj Simeonjdval kozonségsikert arat, noha terjedelmes
kolteményében féleg betegségét irja le, s az ennek véget vetd
halalara vagyakozik. Arany valaszai mindenkor a vigasztalas
szandékaval irédtak.

Teljesen mas hangulatot tiikroz a Szasz Karollyal 1860-t6l
Ujraéledd és folyamatosan er6sodd kapcsolat. Csaladi és ma-
gangondokrol kevésbé esik sz6, mert levélvaltasukat a siirgetd
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irodalmi kérdések, igyek uraljak. Ezekrdl alkotott vélekedésiik
azonos vagy kozeli. Szasz Arany két folybiratanak megbizhaté
tamogatoja; prozai irasait, Shakespeare-forditasait folyamato-
san postazza, s az altala meggydzott el6fizet6k névsorat mellé-
keli.

Kazinczy Gabor (a kivalé nyelvész unokadccse) iréként és for-
ditéként hasonlé médon tdmogatta baratjat, azzal a kiilonbség-
gel, hogy 6 Moliere-szinmiiveket kiildott.

Alevélvaltas szempontjabol a sogor kovetkezne, azonban koz-
léseik massaga arra 0sztonoz, hogy a Nagyszalontarol késébb el-
mondandoknak legyen a része. — Arrél mar korabban széltunk,
hogy az Arany csaladnak Pesten val6 letelepedése a koltd alkoto
tervének valora valtasaval fiiggott 6ssze: létrehozni egy szépiro-
dalmi torekvéseket bemutat6, szinvonalas folydiratot. Ez legyen
a legértékesebb literatori megnyilvanulasok szécsove. Tragikus,
hogy e szép adlom egyhamarjaban szertefoszlott. Kivalté okai: a
politikai nézetek valtozasa, a folyamatos kézirathiany s az el6fi-
zetGk csokkenése. Bamulatos, hogy a kolt6 eszményi tervét még
ezek utan sem adta fol.

1862 6szén hénapokon at toprengett: mi légyen a teendd?
Gondjat barataival is megosztotta, véleményiiket varva. Ev végé-
re megsziiletett a dontés: az a sajtébeli iranyzat nem némulhat
el, amely feladataul tlizte a szépirodalmi torekvések folyamatos
figyelemmel kisérését. A massag csupan abban nyilvanul meg,
hogy kozonségesdditd szovegeket iktatnak be, és vonzobb kon-
tosbe oltoztetik.

A Koszoru els6 példanya 1863. januar 4-én jelent meg, és az
érdekl6ddk szamat sikeriilt 1545-re feltornazni. Id6k multan a
foszerkesztd kidbrandito tapasztalatot sziirt le: olvaséinak tébb-
sége pletykat és belpolitikai vitacikkeket vart volna. Az igényes
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foszerkeszt6 ennek nem tett eleget, aminek kovetkeztében els-
fizetGinek tabora két és fél esztendd multan 750 ala zuhant. Ez
azt jelentette, hogy a kiad6 s egyben a nyomdasz szerepét betol-
t6 Heckenast Gusztav a hetilapnak bicsit mondott. E végzetes
tény annak ellenére kovetkezett be, hogy a Csaba trilégia elsd
részét, a miivészi szintre emelt Buda haldldt nyilvinosan ebben
mutatta be. E m{ vitathatatlan értékét az is bizonyitja, hogy
az MTA meghirdette palyazat els6 dijaval, a 100 aranyat hozé
Nadasdy-dijjal tiintették ki.

E sikeresnek igérkez6 esztenddt lezar6 honap koltdonk életit-
jan valtozast hozott. Fél évtizednyi, kimerits, de a magyar iro-
dalom fellenditését szolgalé vallalkozasa utan lemond a Kisfa-
ludy Tarsasag sziikos anyagiakat biztosit6 vezetésérol. Viszont
hosszas rabeszélés utan 1865. januar 26-an elvallalja az MTA ti-
toknoki, val6jaban fétitkari allasat két évre. Ebbdl négy év lett.
Végiil, az iranta tandsitott tiszteletet meghalalando, tizennégy
esztendot tolt a magyar tudomanyossag legrangosabb intézmé-
nyében.

Noha ezzel anyagi helyzete megnyugtatéva szelidiilt, am 6rok
sovargasa a Szalontan valo végleges megtelepedésre most is
feléled. A leger6sebben 1863 nyaratol, amikor szeretett leanya,
Juliska az itteni reformatus lelkész, Szél Kalman hitvese lett. Fe-
16le nyugtatoé hireket hoz a fama: ,meg van elégedve egész a bol-
dogsagig”. Erthetd, hogy az apaban hétrél hétre, hénaprél hé-
napra megerdsodik a hazatérés terve. A beteljesiilés el6tti vagy
még az elnémult lant hurjait is megpenditi: ,Egyszert kunyhd,
ott keleten! / Rakja rajongé képzeletem; / Oda sévarog e faradt
tetem / Kiiszk6dom, varok, mig tehetem.” Versét levelének pro-
zai soraival folytatja: ,Edes fiam, Kalman! Figyelj a telek-eladas-
vevés-arulasi lehetGségek esélyeire, mert ha az Isten is Ggy
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akarnd, tavasszal mar csakugyan kezdeniink kellene valamit.”
Tudomasunk szerint ,vOém uram” eleget tett a rea bizott feladat-
nak: kinézett egy olyan iiresen all6 portat a Nagy-Csegdd utca-
ban, amelynek kertje 6sszeért a pardkia labjaval. Mar alkudtak
is a tulajdonossal, s6t a kolt6 vagyakozo kedvvel rajzolgatta épi-
tend6 hazacskaja tervét. A két telek szomszédsaga lehet6vé tette
volna, hogy amikor leanyat és kis unokajat latni kivanja, nem
kellett volna 6-8 percnyi sétat megtennie. A lelkészlak keritésén
keskeny ajtot vagnak, és mar egymasnal vannak.

A remények és tervezgetések id6szaka decemberben a lemon-
das és banat jegyében zarul. A fajdalom csordultig telt poharat
az édesapanak fenékig kell kiliritenie: Juliska lanyat 1865. de-
cember 28-an tiid6gyulladas viszi el. Vele a sziil6k szép alma is
sirba szall. A kolt6 beletemetkezik egyéni fajdalmaba, alkotoere-
je megsemmisiil. Kozel tizenkét évre van sziiksége ahhoz, hogy e
csapast kiheverje, amit hazajanak politikai helyzete s az Akadé-
mia hivatali gondjai még inkabb stlyosbitottak.

E tragikus eseményt és koriilményeit befejezve vissza kell tér-
niink a kritikai kiadas XVIIL kotetének eredeti targykoréhez,
ennek is a s6goraval valtott levelek szambeli és tartalmi vetiile-
téhez. A vizsgalt négy év soran Arany 19 levelére, Ercsey Sandor
16 valaszt fogalmazott. A korabbiak mar bebizonyitottak, hogy
ezek leggyakoribb targya a csaladi események és anyagi ligyeik
ismertetése. A mostani id6szakasz masodik felében a kolt6 egy-
kori vagya kertil el6térbe.

Az érthetGség kedvéért vissza kell kanyarodnunk az 6rokség-
hez; Arany apja ,kevés folddel s egy kis hazzal biré foldmiives
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volt”. Halhatatlan kolténk paraszti szarmazasa egész életére
kihat6é foldéhséget alakitott ki benne. Masodjegyzisége ide-
jén mar megélhetésiikre forditotta mind a sajat, mind felesége
foldorokségének hozamat. Nagykorosi tanarsaga utolso évében
megtakaritott forintjait Ercsey Sandorhoz juttatja: adja ki ka-
matra, de a foldvétel el6nyosebb lenne.

Csaladja hazatérésének a terve tovaszallt, de nem a foldvasar-
lasé. A sziil6helyt6l nem messze, Ant és Tamasda falvak kozott
eladé lett Fleischl David budapesti kereskedd legelGje, kozel 200
katasztralis holdnyi. Ercseyvel kozosen megvasaroltak. Azon-
ban foldbirtokosi rangjat a kolt6 csupan négy éven at viselte,
mivel az egész teriilet a sogor tulajdona lett.

Szandéka ellenére Arany a Magyar Tudomanyos Akadémia
fotitkara marad. Tisztel6i azzal kivanjak bizonyitani nagyrabe-
csiilésiiket, hogy ragaszkodnak személyéhez.

Arany Janos életmiivének valds értekeit, irodalmi rangjat al-
kotasainak széles kordi tanulmanyozasaval ismerhetjiik meg.
Amde rejtett gondolatairél, barataihoz s az ismeretlenekhez
fiz6d6 viszonyairdl, jellemvonasairél a legkifejezébben levelei
vallanak. Errdl gy6z6dhettiink meg az utébbi négy kotet irasait
elemezve, s a kovetkezdkben ezt tessziik teljessé. Igy érkeztiink
el Arany 0sszes miivei kritikai kiadasanak XIX., mas megkozeli-
tésben levelezésének 5., egyben zar6 kotetéhez.

Az irodalmarok, Arany-kutatok, érdekléddk szamara kelle-
mes észlelés, hogy megjelenésére nem kellett tizenegy évet var-
ni, amint ez megtortént a XVIIL kotet esetében. Most esztendd
multan a befejezés keziinkbe keriilt. FszerkesztGje az el6z6 két
kotet cimlapjan szereplé Korompay H. Janos. Joggal feltételez-
het6, hogy mikozben az el6z6 miivet a debreceni irodalomtor-
ténészek kiadasra készitették eld, 6 nem csupan f6szerkesztdi
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tisztségét toltotte be, hanem az Arany-kéziratok Osszegyijtését,
a kozlenddk kivalogatasat, magyarazo jegyzetekkel val6 gazda-
gitasukat is végezte. Vallomasa szerint ehhez Safran Gyorgyi
hagyatékat, két lektoranak szakismereteit, az idegen nyelvii
szovegrészek forditéinak kozremiikodését is hasznositotta, nem
tagadva meg az Orszagos Tudomanyos Kutatasi Alap (OTKA) fo-
lyamatos tAmogatasat.

Mar korabban szot kellett volna ejteniink arrél, hogy az ,0t
kotetben kozolteknek mintegy negyede (162 db) elveszett vagy
toredék. Ezeknek tobb mint harmada Arany Janostél szarma-
zik: csaknem fele a csaladi levelezés hozza irt és megsemmisiilt
darabjainak az emléke. (..) A leveleknek mintegy fele, 44 szaza-
léka most jelenik meg elGszor”. (Korompay J.)

A pusztulas koriilményeirdl a korabbiakban részint szot ejtet-
tlink, am e blicsz6 kotetben ezt ajanlatos osszefoglalnunk, tel-
jesebbé tenniink. A legszorny{ibb tragédia a Szalay-Voinovici-
villa 1945 januarjaban tortént lebombazasa, s az itt drzott
Arany-emlékek, -kéziratok megsemmisiilése. Mennyiségileg
kisebb veszteség, de irodalomtorténeti szempontbol végzetes
Tompa Mihaly 1852-es letartoztatasakor elpusztitott barati le-
vélgylijteménye. F6l nem mérhetd a két folyoirat f6szerkesztdje
altal az irékhoz, még inkabb a tollforgatokhoz cimzett szivélyes
hivatalos iratoknak e mostani kozlésbdl valoé kimaradasaval is
talalkozunk.

Kolténk a hozza sz616 leveleket hiven drizte. Cselekedetét ama
meggy6zddése vezette, hogy ezekbdl az utékor a 19. szazad dere-
kanak irodalmi életét, mozgalmait val6saghiien ismerheti meg.
Annak is tudataban volt, hogy hagyatékanak fia hii safara lesz.
Szandéka teljesiilt. Atyja halala utdn Arany Laszl6 mindezeket
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nem csupan féltdn drizte, hanem a még é16 baratokat arra kérte,
hogy juttassak el hozza a nekik sz6lokat. Néhany év alatt Ossze
is gy{ilt tobb mint 1300 Arany altal és neki irott levél. A kozérde-
kiieket 1886-ban a fit adta ki, Arany Janos hdatrahagyott iratai és
levelei cimmel. Megjegyzendd, hogy a kritikai kiadas szabalyat
érvényesitendd szerkesztGink e szovegeket nem vehették at be-
thiven. Apja iranti tisztelete a fiGt arra inditotta, hogy az alta-
la izléstelennek itélt szavakat, mondatokat a levelekbdl torolje.
Hasonléan jart el a ségor Ercsey Sandor, az els6 Arany-életrajz
szerzGje. A neki cimzett levelekbdl részleteket iktatott konyveé-
be, am mindenkor kihagyva a vaskos kifejezéseket.

A XIX. kotetben az eddigieknél gyakrabban taladlkozunk a
Toredék, Elveszett mindsitéssel, amelyek az eredetig leveleket
tobbnyire néhany sorban mutatjak be. Ezeket a mai szerkeszt6k
jobbara a Voinovici-féle, haromkotetes életrajzbdl emelték ki.
Neki megadatott a budai villaban 6rzott teljes levélanyag tanul-
manyozasanak a lehetdsége. E kissé terjedelmessé valt visszate-
kintést kovetden széljunk e zaré kotetrol!

A Magyar Tudomanyos Akadémia el6z6 titoknoka betegségben
elhunyt. Utédot kellett valasztani. Az intézmény elnoke, E6tvos
Jozsef e vezetd hivatali tisztségre Arany Janost ajanlotta. Ennek
nyoman 1865. januar 26-t6l kolténk 0j beosztasba keriilt. Ezt
megel6z6en igy vallott Tompanak: ,Még vagy két évig fonn kel-
lene tartani magam Pesten: akkor némi kilatassal a »fiiggetlen
szegénységre« lekoltozhetném Szalontara. [...] A Koszord nehe-
zen tart fenn tovabb; ha nyarara annyit apad, mint a malt nyar
6ta, magat nem fizeti ki. Igy hat sorsom fordulé ponton van.”
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E munkahely-valtoztatas s az elsd év historidja, Arany levél-
valtasai az el6z6 kotetben kaptak helyet. Ezzel magyarazhaté
ama tény, hogy a tovabbi 12 esztenddnyi titkarsag és a fél év-
tizednyi betegségben toltott nyugalom e zaré mi targya lett. A
XIX. kotet — tobbek kozott — Aranynak az 1866 és 1882 kozotti,
tehat 17 évet ativel6 levélvaltasat tartalmazza. Ennyi id6 alatt a
fotitkar-koltd 324 maganlevelet postazott 313 cimzettnek. Kéz-
iratainak szokatlanul tetemes mennyisége meglepi az olvasot;
amde ha ezt a vizsgalodas 17 esztendejével elosztjuk, fogalmaz-
vanyai évenkénti 19 alkalomra csokkennek. Ennek két okat
emlithetjiik: id6t kivané aggkori irodalmi munkassagat és lata-
sanak megromlasat. Noha iras, olvasas alkalmaval szemiiveget
hasznalt, a végsd években ezzel sem boldogult. Ilyenkor menye
vagy unokaja vetette papirra a tollba mondott sorokat; § csupan
nevét irta ala.

Miel6tt a kolté fogalmazta levelekrdl s a cimzettekrdl foko-
zatosan beszamolnank, ide kivankozik a valaszaddk szamszeri
bemutatasa. E 17 év alatt Arany 281 maganlevelet kapott 106 sze-
mély, intézmény, tarsasag részérdl. Mint a korabbiakban, ez id6
tajt is a legtobb megszolalas Tompatdl érkezett; 6t szalontai s6-
gora, Ercsey Sdndor kovette. Ez a sorrend egyarant vonatkozik a
koltd tollabol szarmazokra s a valaszok szamaranyara.

Sokatmondo6 adat, hogy e kotet 17 évnyi levélvaltasabol Tom-
pa csupan két és fél év soran vehette ki a részét. Ennek ellené-
re a legtobb, 39 megkeresés tole érkezett. Betegsége allandonak
bizonyult, s az elviselhetetlenség hataraig tort elére. Utolso je-
lentkezése tomor és meghato. ,Kedves Janosom! Végéramban az
élet hataranal visszatekintve életemre: magas, nemes lelkednek
vonzalma, baratsdga meghat. Fogadd bucsura lankadé jobbo-
mat! Kedveseiddel, mind négyeteket értve, legyen rajtad Isten
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aldasa! Kifaradtam, pihenek. A 1élek él, talalkozunk! ajanlom
enyéimet! végig hiven szereté Miskad” — Ide kivankozik annak
kozlése is, hogy a viragregék szerzdje mar honapokkal azeldtt
bucsuleveleket irt baratainak: Aranynak, Csengerynek, E6tvos
Jozsefnek, Gyulainak, Jokainak, Lévaynak és Szasz Karolynak
halala kozeledtérdl tudésitva dket. Koziiliik Arany az, aki két
bucstztatot szerzett Tompa sirkovére.

A masodik helyre a szalontai ségor, Ercsey keriil. Miutan kol-
tonk az 6 segitségével ,foldbirtokos lett”, a gondok zuhataga sza-
kadt rea: a telekkonyvi atiras és a kincstari adéssagok mellett
ama tény, hogy egy Geyer Rudolf nevii egyén bérelte a teriiletet,
és a vételarat maganak kovetelte. Arany e kettdzott kifizetéstol
a terlilet elarusitasaval szabadult mag. Pénzét — fia tanacsara—a
Foldhitelintézet részvényeibe fektette, részben szalontai isme-
roseinek adta ki szerény kamatra.

Ezt kovetGen levelezése a vele személyes kapcsolatban allé
ir6khoz, lapszerkeszt6khoz és gyakrabban csaladja tagjaihoz
fiz6dik. Szél Kalmantol a kis unoka hogyléte feldl érdeklédik,
sOt az olvasni nem tudé Piroskanak Karlsbadbdl levelet postaz,
kiilon boritékba zarva. Idézziink beldle: ,..jol viseld magadat,
csak annyi gylimélesot egyél, amennyit szabad, meg ne hiitsd
magad, mindig vigyed kis kabatod, ha kimégy a hazbdl. [..] Ez a
te leveled lesz, j6 helyre eltedd, hogy nagyobb korodban is elol-
vashasd, mikor tudsz olvasni.”

A v6 Gjrahazasodasa utan a nagysziilok a két és fél éves uno-
kat magukhoz veszik, nevelik; a nagyapa elhalalozasat kovetGen
a gyermektelen Laszl6 és neje sajatjukként tartottak 20 évesen
bekovetkezett, korai halalaig.

Vizsgalédasunk 17 esztendeje soran Arany leveleinek jelen-
t6s hanyada legbensdbb csaladtagjainak sz6l. Ami eddig nem
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tortént meg, most feleségének karlsbadi tidiilésérdl 13-at, az
Arany csaladnak kiilon 7-et, 0sszesitve 20-at cimez hogylétérol,
id6toltésérdl, ismerkedéseirdl, Arisztophanész magyaritasardl,
lakasairdl szamolva be. Szomor, hogy ezek megsemmisiiltek.
Mindenikérdl csupan toredékesen szerziink tudomast. Hasonlé
lett a sorsa fidnak cimzett 11 karlsbadi levelének.

Piroska jobban jart. Nagyapé az 6 sziiletésének évfordul6in
5-t61 17 éves koraig 10 levelében koszontotte. Kolténk az utolsot
halala évének juliusaban fogalmazta. Orvendetes, hogy ezek
szovege hidnytalanul megdrz6daott. Sajnos, nem ez lett a sorsa
Piroska 8 szépen sz6l6 valaszanak. Kotetiink jegyzetei vala-
mennyirdl az ,elveszett” felvilagositast nyujtjak.

E csaladi levélvaltast kovetGen vissza kell térniink az altalunk
tudatosan sziineteltetett irodalmi, barati, hivatali kapcsolatok
ismertetésére. Az érdeklédoket felvilagositandd beszéltessiik
a szamokat, a statisztikat! A targyalt 17 év soran az Arany fo-
galmazta 324 levélbdl 121 a csaladtagokat és Tompat illette. A
szamtani miiveletet elvégezve kit{inik, hogy a teljességnek kozel
harmadat az emlitett 5 személynek cimezte, igy ez fejeként 24
levelet képvisel. — Masrészt a postazott 281 valasz koziil 94 az
emlitett 5 egyén tollabol fakadt. Eszerint a kiilonbozetet képvi-
sel6 kétharmad, azaz 187 megkeresés pontosan 100 személy, in-
tézmény, hat6sag részérdl érkezett, ami egységenként 1,87, mas
szoval kozel 2, tehat meglehetGsen csekély kiildeményt jelent.
Ennek okairél a korabbiakban mar széltunk, amit azzal egészi-
tlink ki, hogy févarosi irétarsaival, a folyéiratok és napilapok
szerkesztoivel Osszejoveteleken, felolvaso iiléseken rendszere-
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sen talalkozott, s ezeken él6széval kozolték kivansagaikat, mon-
danivaléjukat.

Kivételt képvisel a Miskolcon tisztvisel6skodd Lévay Jozsef
kolté-barattal valtott 4/5 levél, tovabba konyvei kiadéjanak,
Rath Mérnak kiildott/kapott 7/3 vitairat. — A Gyulai Palhoz kap-
csolodé 5/6 kézirast mar azért is érdemes tanulmanyoznunk,
mert kozottik talaljuk a Budapesti Szemle f6szerkeszt6jének
elszamolasat arrol a ,luxoriosus” szényegrol, amit gyszélvan
,belopott” Arany dolgozdszobajaba. Koltonk ezt semmiképpen
nem szandékozott elfogadni. A békesség érdekében végezetiil
Arany ,luxoriosus kolteményekkel” halalta meg az ajandékot.

Ezt a f6l nem értékelhet6 ereklyét 1885-ben Laszl6 a sziilova-
ros mizeumanak adomanyozta. A latogaték kozel hat évtizeden
at vendégei voltak a halhatatlansdgba magasztosult koltonk
lakasanak. Am 1944 Gszén e hajdavaros lakéi a harctér kellgs
kozepén talaltak magukat. Kétharmaduk nyugati irdnyba me-
nekiilt. Oket a keletrs] tamadé hadak gy&ztesen kovették, és dia-
dalmasan vonultak be a magara hagyott helységbe. Az iizleteket
feltorték, s6t a biztonsagosnak itélt Csonkatornyot is. A dél-er-
délyi falvakbdl behatolok a muzeumbél 135 emléktargyat rabol-
tak el, kozottiik a Gyulai Pal adomanyozta szényeget.

E mar-mar jeleniinkig kihaté tragikus histériat kovesse és zarja
a magyar szépirodalomhoz f{iz6d6 egyik személlyel kialakitott
kotelék. Essék sz6 Schedel-Toldy Ferencrdl, akit a szakmabeli-
ek még életében ,a magyar irodalomtorténet-iras atyja”-ként
emlegettek. Iskolait magyarul végezte, utana a pesti egyetem
bolcsészeti, majd orvosi karara iratkozott be. Kezdettdl fogva
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igazi hivatasanak kritikai és irodalmi tevékenységét tekintette.
Kivételes és korai eredményeinek értékeléseként az MTA mar
25 évesen tagjai soraba iktatta. Noha a ,népi-nemzeti” triaszt
hanyatlasként értékelte, a Toldit meleg hangt ismertetésben
tdvozolte.

Mindezek tudataban kiilonosnek tekintjiik e két irodalmar
egymashoz valé viszonyat. Kapcsolatuk 1865-ben kezdddott
koltdnk két levelével, s a cimzett egy valaszaval (XVIIL kotet). A
megszo6litas szokatlansaga modfelett folkelti figyelmiinket. Feb-
ruarban az elterjedtet hasznalja: ,Mélt6sagos ur”, am a novem-
berit tilzonak érezziik: ,Nagysagos Kiralyi Tanacsos és Akadé-
miai Rendestag Ur! [...] alazatos szolgaja Arany Janos titoknok.”
Két esztendé multan hasonléan folytatja: ,Nagysagos Kiralyi
Tanacsos ur [...] alazatos szolgaja Arany Janos titoknok”. Masfél
esztendd multan, 1869 marciusaban valtozast észleliink: ,Igen
tisztelt Baratom! [...] Szives lidvozléssel igaz tisztel6d Arany Ja-
nos titoknok”.

Bizonyara sokakban folvet6dott ama kérdés, hogy 6k mit ko-
zoltek egymassal. Ime, a targykorck: meghivas az MTA tudoma-
nyos el6adésaira, az Akadémia vezetGségi gyliléseire, akadémiai
kiadvanyok jévahagyasa, meghivo régészeti kirandulasra, végiil
néhany személyes kérdés, tanacs.

A kritikai kiadas XIX. kotetének 2653 tételével az MTA befejez-
te a tobbségében Arany fogalmazta, masrészt a neki cimzett
levelek megkozelitd teljességét. Sajnos, kevesebb az altala fo-
galmazott, mint a hozza cimzett kézirat. Levélvaltasat koltonk
egy életen at féltve drizte, oregkoraban ezeket rendezte, csopor-
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tositotta, s6t — ahol sziikségesnek latta -—, jegyzeteivel tette tel-
jesebbé, érthet6vé. Ezek nemcsak mindennapjait, kenyérkeresé
munkait, csaladi koriilményeit tiikrozik, de bemutatjak korat,
tarsadalmi helyzetét, politikai nézeteit, emberi kapcsolatait,
nem utolsésorban miiveinek keletkezési koriilményeit is.

Az Arany-alkotasok kozreadasanak torténetében — a kolt6 el-
hunyta 6ta — a legjelent8sebb teljesitmény Osszes miiveinek kriti-
kai kiadasa a Magyar Tudomanyos Akadémia partfogasa alatt. E
folottébb jelentds és rendhagyo vallalkozas terhe abban fejezo-
dik ki, hogy els6 kotetét 1951-ben, a lezarét pedig 2015-ben vehet-
ték keziikbe az érdekl6ddk. Ekozben két emberolts, 64 esztendd
pergett le az id6 rostajan, és harom irodalomtudoés f6szerkesztd,
Arany-kutaté tizegynéhany szakértével kozosen végezte el a rea
harulé feladatot. Igy jutottunk el a kisdiak rigmusaitél, de még
inkabb nemzeti héskolteményiinktdl, a Tolditél az aggkori Oszi-
kékig, sot a Toldi trilogia befejezéséig. Ezek keretében otkotetnyi
eposz, ballada és lira, kiilon az alig ismert préza. A Shakespeare-
és Arisztophanész-forditasai mellett az angol, német, olasz, la-
tin atiiltetésekkel a magyar nép el6tt kaput tart a vilagirodalom
felé. Ezeken kiviil megismertiik maganéletét, hogy végiil gazdag
és tartalmas levelezésével blcsizzunk halhatatlan klassziku-
sunktol.

A kritikai kiadas tizenkilenc konyve mindazok szamara jelen-
tds, s6t potolhatatlan, akik Arany életmiivének egészét kivanjak
attekinteni, akik egyéniségének az adott tarsadalmi, politikai
helyzettel valé Gsszelitkbzésében a langelme kibontakozasat,
megtorpanasanak titkat, hliségének erejét akarjak megfejteni.
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Tanar ur,
a kultirmindenes
Szilagyi Aladar

nagyszalontai beszélgetései
Danielisz Endrével






Tal a kilencvenen, a mai napig Bihar megye egyik legterméke-
nyebb koziréja, néprajzkutatdja, helytorténésze, az Arany-iroda-
lom bavarléja a Nagyszalontan él6 tanar, DANIELISZ ENDRE, akit
é16 irodalmi mizeumra emlékeztetd otthonaban keresetiink fel.

Amikor elhataroztuk, hogy az Arany Janos bicentenarium ap-
ropdjan meglatogatjuk a Tanar urat, gy terveztiik, legfeljebb
két-harom alkalommal tessziik tiszteletiinket. Viszont mar els6
beszélgetésiink oraiban kideriilt, amit sejtettiink: Endre ba-
tyank életmiivének, torténeteinek, dolgainak nem lehet 6t-hat,
de még egy tucatnyi kérdés alapjan sem a végére jarni. Igy aztan
0jbél és 1jbol visszatértve, osszesen ot alkalommal forgolod-
tunk a Danielisz-portan.
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Beszélgetésiinket a Danielisz familia kozel harom évszazadra
nemzedékre oroklodott fésiis szakma hosiinktdl sem volt
idegen, aki némi cukraszinasi kitérd, majd korostarkanyi
tanitéskodas utan Kolozsvarott kotott ki, a Bolyai Egyetemen.

A Kalvin Janos utca, ahol Endre batyank otthona megba-
vik két arctalan-jellegtelen tombhaz arnyékaban, egyenesen a
templom melletti parkra szolgal. Oda, ahol Nagyszalonta nagy
sziilotteinek szabadtéri panteonja all, 6rvendetesen gyarapodé
szobraival. J6 kis hely ez a varos térképén: a Kalvin utcat észak-
r6l a Kossuth Lajos, délrdl a Bocskai Istvan utca fogja kozre, s
ha innen az emberfia atsétal az orvos-természettudos-nyelvész-
koltd Foldi Janos és a ,fekete bojtar’-kolts-ir6-szerkeszt6 Sinka
Istvan szalontafiak nevét visel6 kurta sikatorokon, egyenesen
az Arany Janos utcara, a kolté hajdani sziiléhazat potlo épiilet
portajaig jut. — Ennél eszményibb szellemi életteret, értékstiri-
tébb kornyezetet, toményebb kulturalis hatteret Karpat-meden-
ce szerte nehéz volna folfedezni...

Hazigazdank varakozassal atitatott heviilettel fogadja némi
késedelemmel érkez6 kettsiinket. ,Mar kihiilt a kavé!” — do-
hogja sajnalkozva, mikézben keresztiil terelget benniinket gyi-
molcsfas-viraggruppos udvaran. Fiirgén, szinte szokellve lépked,
jarasaban szinte nyoma se maradt a nemrégiben megesett comb-
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nyaktorésnek. Nem, szellemileg sem torpant meg a 92. életévét ta-
pos6 Tanar Ur. Viszont menten kideriil: Danielisz Endre ,nem ké-
nyelmes” interjialany. Nem mintha anyanyelviink 6reként nem
volna képes ,nyomdakészen”, ,szabatosan” fogalmazni, hanem
annyira gyorsan, annyira sokfelé porégnek az esze kerekei, hogy
riporter legyen a talpan, aki képes egy ilyen rakoncatlan alany
csapong6 emlékezetét, asszociaciovaltasait maradéktalanul nyo-
mon kovetni...

Genitivus singularisba téve

~Ami a gyokereimet illeti, eleim felvidéki cipszer kisiparosok
voltak — valaszolja beszélgetésindit6 kérdésemre —. Oseim 1730-
40 koriil keriiltek Békésbe a torokvilag elmultaval. Békéscsabat
és kornyékét szinte teljesen kiirtottak a torokok. Az ide telepi-
tett szlovakokkal egyiitt cipszerek is jottek, mint kereskeddk,
mesteremberek. Ritka csaladnév a mienk, kevesen vagyunk mi,
Danieliszek. Az 6testamentumi ‘Daniel’ névbél ered — hébertil is
tudok egyet s mast, hiszen teoldgiara is jartam —, azt jelenti, hogy
‘Isten a biram’. Ezt a nevet genitivuszba tették: ‘Andreas filius
Danielis’, ‘Daniel fia, Endre’. Tehat én genitivus singularisba va-
gyok téve. A személynév mogiil kikopott a ‘filius’ igy rogziilt a
‘Andreas Danielis’ forma — Latintanar is valék, ezért biiszkélked-
hetek a latintudasommal.”

Biztatnam, 0sztokélném, ,foglaljon mar helyet, Endre batyam,
mert elfarad!”, de hidba teszem. Nem {iil le, hevesen gesztikulal.
Nem céltalan sétafikal fel s ala: ahogy témat valtunk, szerre el6-
kotorja a témaba vago, a témat illusztralé dokumentumokat, foté-
kat, kiadvanyokat. Az egyik A szarutol a fésilig. Egy kisipar virdgza-
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sa és elhaldsa cim{ kismonografia. Tanulmany és csaladi kronika
egyben. SzerzGje a néprajzos Danielisz Endre. ,Ezt a kis fiizetet
Békéscsaban adtak ki, a Munkacsi Mihaly Mazeum Chronica
Bekesiensis sorozatanak els6 kotetként, majd Varadon is megjelen-
tettlik, a Partiumi és Bansagi Miiemlékvédo Bizottsag Partiumi fii-
zetek cim sorozataban. Az én likapam fésiis volt, a kerek szarubél
egyenes fésiit remekelt. A mesterség nemzedékrdl nemzedékre
oroklédott. Edesapam is 6rokolte a mesterséget. Sét, hadd verjem
a mellem fél téglaval: nekem is van féstissegédi diplomam!”

A platnitél a kraccerig

Lapozgatom, izlelgetem a fotékkal és rajzokkal gazdagon il-
lusztralt konyvecskét, egyre-masra szamomra ismeretlen, job-
bara németes hangzasu kifejezésekre, szakszavakra bukkanok.
»lgen — bizonygatja Danielisz Endre diplomas féstissegéd —, an-
nak idején, amidon kezdett fejlédni a magyar kézmipar, (mint
megannyi mas mesterség esetében, ebben a szakmaban is), a
szerszamok, az eszkozok, az eljarasok, a miiveletek elnevezé-
sét, a szakma tolvajnyelvét tobbnyire a németbdl kolcsonzott,
magyaritott szavakbdl alakitottak ki. Tetszenek tudni, mi az a
kraccer? A kraccolds kezdeti 1épése a faragas volt, amit egy t6kén
éles szekercével végzett a kisiparos, baljaval tartva a platnit. Eh-
hez egy faragoifogo kellett. A munka a sikdlonak nevezett bakon
folytatédott, ahol a platni hasa részérdl a felpuhult hartyat lesi-
kaltak, a melegités soran keletkezett hdlyagokat, az égett feliile-
tet a kraccer segitségével kikapartak.”

»Ezen a fotografian Danielisz Endre I. lathat6 a feleségével. A
harmincegy éves legényember 1887 nyaran koltozott at Békéscsa-
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barél Nagyszalontara. Feleséget is Békéscsabardol hozott maga-
nak, aki 13 gyereket sziilt, ebbdl 11-et felneveltek. A kisiparosoknal
az egész csalad be volt fogva. Edesanyam is besegitett édesapam
miihelyébe, 6 vagta a fogat. Ezen a fotografian én volnék, ez bizo-

2.9

nyitja, hogy mar 14 éves koromban csinaltam a fésfit.

Cukraszinasi kitéro

Miutan gazdag leckét kaptunk a féstimiivesség miihelytitkai-
bdl, a sajat életének fordulatai felé terelem kisipar-torténeti el6-
adonkat. ,Amikor évodaskora lettem, nem volt magyar 6voda,
hiaba laktak a varost nyolcvan szazalékban magyarok. Egyéb-
ként a nemzetiségi gyerekeket csak hétéves korukban irathat-
tak be az elemibe, a romanok mar hatéves korukban elkezdték a
betiivetést. Az elsé elemit a reformatus iskolaban kezdtem. Négy
év utan azt mondtak a sziileim: ha te iparos is leszel — annak
szantak, hogy folytassam a mesterséget — mégis menjél gim-
naziumba, végezd el a négy gimnaziumi osztalyt. Igen am, de
efféle allami tanintézmény akkoriban csak romanul miikodatt.
Becsoppentem egy roman nyelven tanul6 kozosségbe, ma is cso-
dalkozom rajta, hogy birtam. Nagyszalonta magyar volt, de a
kornyéke roman. A torokok kitizését kovetben, 1700 utan valo-
saggal megszalltak a hajdan magyarok lakta falvakat, Belényes
kornyéki romanok. A roméan didkok szamara internatust is mi-
kodtettek, magyar didk kevés volt, 6ten-hatan jartunk egy-egy
negyvenes létszamu osztalyba. Bar néha lekommunistaztak vagy
leboanghenoztak benniinket, megvoltunk egymassal.

A sziileimnek tandijat kellett fizetniiik, de harom év multan
elfogyott a pénziik, blcsit kellett vennem a gimnaziumto6l. Mit
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volt mit tenni, féstissegéd lettem. Apam valtig vakarta a fejét: hi-
aba kisgépesitette a miihelyét, a hetipiacot is elarasztjak a gya-
rilag tomegesen gyartott, olcs6 mlianyag fésiik, a hajviselet, a
szokasok is megvaltoztak. Mert hat ki igényel manapsag finom-
ra kveccsolt, spiccfallal gondosan megreszelt, fényezett, diszitett
kontyfésiiket? Kiveszik a kenyeret a keziinkbdl, mondta, valassz
mas mesterséget! Igy adtak be cukraszinasnak az Oszaczky-féle
hires miintézetbe... Sose felejtem el: éppen a cukraszinasi al-
kalmassagomhoz sziikséges orvosi bizonyitvanyra varakoztam
a rendel6ben, amikor valaki azt pusmogta, a radié bemondta,
hogy Szalontat Magyarorszaghoz csatoljak! Szeptember 6-an
délel6tt be is vonultak a magyarok. Még két hénapot inaskod-
tam, amikor elkezdtem konyorogni a sziileimnek: legalabb a
négy gimnaziumot jarhassam ki! Novemberben kezd6détt a ta-
nitas. Végiil le is érettségiztem.”

A galoshazi barlang felfedezaje

Endre batyank ifjakori kalandozasai kozott kiilon fejezetet ér-
demelnek a barlangaszként aratott babérjai, amikor a legjele-
sebb kutatékkal jarta be a bihari karsztvidéket. ,Nem csak a
gyaripar, hanem a bécsi dontés is betartott apamnak, hiszen
a hatar 6t kilométerre volt Szalontatél, a dél-bihari romansag,
a féstismiihely legszamottevébb vevikore elszakadt t6liink, a
Biharorszaghoz visszacsatolt magyar falvak népe pedig hozza-
szokott, hogy a békéscsabai vagy a gyulai piacon vasaroljon.
Komoly valsagba jutottunk, de egy élesdi rokonunk ment6ovet
nyujtott: lizente, hogy a révi barlanghoz és turistaszalléhoz gond-
nokot keresnek. Edesapam felszamolta a szalontai miihelyét, és

117



SZILAGYI ALADAR — Tandr uir, a kultiirmindenes

csaladostél odakoltézott. O a szalléval foglalkozott, édesanyam
lett a szakacsnd. A vakaciéban én voltam a Zichy-barlangban
az idegenvezetd. Jeles kolozsvari geolégusok, dr. Balogh Erndé és
Tulogdi Janos végzett ott rendszeres tudomanyos kutatast, va-
lamint Kessler Hugo, az aggeteleki barlang igazgatéja. Magam
16 évesen tapasztalt barlangjaroként, j6 segitségnek bizonyul-
tam a kutatok szamara. Tovabb hatoltunk a révi barlang még
ismeretlen jarataiba, de szamomra a legszebb élményt, a legiz-
galmasabb kalandot az jelentette, amikor Kesslerrel feltartuk
a tudomanyossag és a barlangkedvelGk szamara eddig teljesen
ismeretlen csarn6hazi, illetve galoshazi barlangot. A szalontai
Ujsag el is hirelte, hogy Danielisz Endre felfedezte a galoshazi
barlangot, ahova Xantus Janossal tértem vissza, aki a Tiindér-
szép tdjakon cimii konyvében orokitette meg. A révi jovilag ha-
mar elmilt, a menedékhaz folotti gerincen hiizédott a hatar, a
romanok at-atcsaptak, mindent elhordtak. Amikor bejottek az
oroszok, hire ment a szall6 italkészletének, s miutan mar semmi
sem maradt, akkor is a nyakunkra jartak, kovetel6ztek. EI6bb
egy erdészhazba, majd Elesdre menekiiltiink. Ott — mivel kide-
riilt, hogy a nagyvaradi kefegyarat, amely fésiiket is gyartott,
haboras karosodas érte, joapam — mivel magaval hurcolta min-
den szerszamjat — még egyszer beinditotta a fésismiihelyét.”

Tarkanyi tanitoskodas

A danieliszi palya kovetkezd, fontos és életélményekben gaz-
dag stacidja a korostarkanyi tanitéskodas volt. ,Azt olvastam a
kolozsvari Vildgossigban: nincs Erdélyben elég magyar tanitd!

Arra biztattak az érettségizetteket, végezzék el Kolozsvaron a
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tanitéi tanfolyamot. Az Erdélyi Karpat Egyesiilet (a Zichy bar-
lang gazdaja) jovoltabol szallast is kaptam, masfél honapot ta-
nultam a gyorstalpaléon. Idealista voltam, kitalaltam, hogy én
korostarkanyi tanité szeretnék lenni, mert abban a dél-bihari
faluban nagyon megnyomoritottadk a magyarok iskolajat. De
tartottam att6l, hogy semmit nem értek a paraszti élethez, nem
artana, ha el6bb még tapasztalatokat szereznék valahol. Végiil
Tamasdara helyeztek. Este érkeztem, az idGs tanité bacsi nem
nagyon Orvendezett nekem, féltette a kenyerét. Mondta, hogy
itt most negyven gyerek van, azokkal egymaga is elboldogul.
Elgyalogoltam ErdShegyig, de az ottani reformatus iskolaba se
kellettem, ugyanigy jartam Zerinden is. Kétségbeesetten jelent-
keztem a tanfeliigyel6ségen, ahol azzal fogadtak, hogy épp most
tavozott innen a harom korostarkanyi taniténd. Kidertilt, olyan
sok gyerek van, hogy 6k harman nem gy6znék, kellene még egy
kollega!”

Endre batyank nem tudta, hogy Belényesben kell leszallnia
a vonatrél, onnan gyalogolni 6t kilométert Tarkanyig. Tajéko-
zatlansagaban ott szallt le, ahol a Tarcaia megall6 nevet irtak,
holott az Kistarkanyra szolgalt. Ejfél is elmalt, amire célhoz ért,
és bekopogott a reformatus parékia ablakan. A lelkész, Szablyar
Kornél fogadta, és nyomban kinevezte igazgaténak. A papot
ugyanvalost lefoglalta a napi politizalas — a komunista part tag-
ja lett —, ezért az is elfordult, hogy... a tanitéjara bizott egy-egy
temetést.

»,Mindossze hisz esztendds voltam, a kollegandk szépek vol-
tak, de nem mertem udvarolni, mert... féltettem a tekintélyemet.
Egy évig voltam én az igazgatd, az alatt egy dcsmester segitségé-
vel szinpadot allitottunk, és elkezdtem a fiatalokkal foglalkozni.
Egyfelvonasos szindarabokat tanitottam be, néptanccsoportot
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alapitottunk, irodalmi rendezvényeket tartottunk. Bunta Trézsi,
Olah Teréz volt az én primadonnam... Ajjaj, de szép lany volt!
Hopp4, ezt a jegykend6t nékem készitette! De hat kinek ajan-
dékoznak jegykenddt a tarkanyi lanyok? Annak, aki megkéri a
keziiket.” (A Trézsit felidézd kozjaték alatt Endre batyank szem-
latomast felélénkiil, Ggyantgy, mint késobb, amikor egy ifja
helybeli kolleganénkrél ejtiink szot. , Tiindérszép lany, Szalonta
legszebb lanya” - aradozik a 92. életévét taposo férfin.)

»Szamomra, késébbi néprajzos szamara Korostarkany maga
volt a paradicsom. Gy{ijtottem a népdalokat, a balladakat, a szo-
kasokat, a babonakat, az allatok neveit. Magammal vittem a he-
gedlimet is, hiztam a talpalaval6t, nem engedtem a fiatalokat
tango6zni, inkabb a tarkanyi ugrésat jartam a lanyokkal, fiatal-
asszonyokkal. Mindemellett majdnem belehaltam Tarkanyba!
Rendszerteleniil taplalkoztam, senki nem f6z6tt ram, csak a
disznévagasok idején terhelték tul a gyomromat késtoléval. Vé-
giil kilyukadt tiid6vel kellett abbahagynom néptanitéi palyafu-
tasomat.”

A bolygatott Bolyaiban

,1947-ben megcéloztam a kolozsvari egyetemet. Ugy véltem,
az igazi tudomanyossag alapja a filozofia, az esztétika, az eti-
ka. Beiratkoztam, de nem volt lakdsom. Emiatt beiratkoztam
a teologiara is, ott laktam, rohangaltam a Bolyai és a Teoldgia
kozott, két év utan jelesen letettem a lévita vizsgat. Ekkoriban
mar elkezdték bolygatni a Bolyait, megalakult a KISZ, be kellett
iratkozni az ifjisagi szovetségbe, és sokaknak szemet szart ez
az én kétlakisdgom. Az nem lehet, hogy mikozben nalunk Gaal
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Gabort és Csehi Gyulat hallgatod — haborogtak —, az alatt a teo-
l6gian Tavaszi Sandort6l és Maksay Alberttdl tanulod az idealiz-
must. Igaz, abbahagytam a teolégia tanulmanyaimat, de a filo-
z6fiarol is lemondtam, hiszen nem a nagy gordgoket tanitottak.
Ami érdekelt, a néprajzoktatast abbahagytak, mert Gunda Béla
visszament Debrecenbe, a filozéfiat én tordltem, maradt a pe-
dagbgia és a lélektan. Zorg6 Benjamin tanitotta a pszichologiat.
Heten voltunk 0sszesen, Szdcs Istvan, a késébbi vérmes kritikus
volt a legokosabb kozottlink. Sikeresen allamvizsgaztam, els6
fokozata tanarként helyeztek Arad megyébe. Ott beinditottak a
tanitoképzést, hiszen annyira kihaltak a taniték, hogy két par-
huzamos osztalyt is inditottak. Négy évig tanitottam Aradon.
Nem csak pedagdgiat, hanem oroszt, magyart, torténelmet, al-
lampolgari ismereteket.”

Félbeszakitjuk a beszélgetést, megegyeziink, hogy legkozelebb
Danielisz Endre hazaérkezésével folytatjuk. Nem, Endre batyank
egyaltalan nem faradt el, annyira nem, hogy amikor elészedett
iratgyUjt6ibe kezdi visszarakni a dokumentumokat, az egyikbdl
kifordulnak a lapok, és szétszérédnak a szényegen. Mire Sziics
Laci kollégam ugorna, kilencvenkét esztendds hazigazdank egy
huszonkét éves ifjonc flirgeségével mindent 0sszegyijt...
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A tragikus tizennyolcastoél
Arany letort bajuszaig

A portré masodik részében sok egyéb mellett Nagyszalonta
varosaban megtortént vilaghaboras rémségekral,
tovabba a Csonkatorony kifosztasanak torténetérol esik szo.

Amikor masodizben csengetiink be a Kalvin Janos utcai por-
tan, Danielisz Endre még az udvaron atkeltiinkben kijelenti:
miel6tt folytatnok a beszélgetésiinket, egy — riporterségemet
személyesen érinté — dolgot 6hajtana tisztazni, apam elsd,
illetve utolsé szalontai éveit illetGen. Hidba igyekszem kicse-
lezni, elterelni a figyelmét, eltjsagolva, hogy ,képzelje, Endre
batyam, mi ketten, egyiitt, smédiasztarok lettiinke, hiszen a be-
szélgetésiink elss részét tobb mint 6tszazan ldjkoltdik a neten”.
Hazigazdank csak néz, szemlatomast nem érti, mir6l beszélek,
az 0 régi, j6 irdgépes-nyomtatott sajtds, 20. szazadi vilagatol
igen tavol all a szamitogépek, az internet 21. szizadi vilaga...
Nem, nem olvasta, (nem is olvashatta) az Erdélyi Riport online
kiadasan sikert aratott portrénk elsé részét. Mondikalja, va-
laki emlitette, hogy mi, Sz{ics kollégaval feltettiik a televiziora
azt, hogy ittjartunkkor 6 nem volt hajlandé iilve beszélgetni. Za-
vartsaga miladozik, amikor atnyjatjuk Gurasaganak a szoveg
jo nagy karakterekkel kiprintelt, ,Gutenberg-féle” valtozatat.
S letiliink.
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Némi legendatlanitas

,K0s8z0nom, nagyon készonom, de engedelmével, Aladar, hadd
emlitsek meg egy, magahoz, pontosabban: az édesapjahoz ko-
t6d6 emlékemet, amit a multkori beszélgetésiink alkalmaval
elfelejtettem felidézni. Amikor beirattak a szalontai roman
gimnaziumba, az elsé érdemjegyem, amit ott kaptam, egy ti-
zes volt hittanbdl, s aki beirta: Szilagyi Sandor reformatus se-
gédlelkész — a maga édesapja volt.. Nagyon megoriiltem neki,
amikor megozvegyiilése utan, a 90-es években Gjrahazasodva,
ismét Nagyszalontara telepedett. A templomban — a parjaval,
Annaval - el6ttlink volt a helylik, az els6 padban. Istentisztelet
utan, jokat beszélgettiink, volt mirdl! Felidéztiik a 30-as évek
Szalontajat, majd aradi tanarkodasom 50-es éveit, amikor — még
elitéltetése el6tt — az 6 segitségével toboroztam pankotai lanyo-
kat a tanitoképzdbe... Szamunkra — régi nagyszalontai reforma-
tusok szamara — megkap6 volt latni: lam, lam, Sandor bacsi és a
»mi Patocs Nusinkg, a hajdani »szerelmes par«, hatvan esztendd
utan, immar galambdszen, ismét egymasra talalt...”

Barmennyire meghat6 szamomra ez az Endre batyam altal
felidézett ,idill”, melyben joapam révén érintett volnék, mitosz-
oszlat6 szandékkal, kiméletes udvariatlansaggal megszakitom
partnerem aradozasat: ,Elnézést, batyamuram, ez csupan egy
szalontailegenda!... Hiszen apam tizenvalahany évvel hamarabb
latta meg a napvilagot, mint Anna néni. Itteni segédlelkészkedé-
se idején 22-23 éves lehetett, a »szalontaiak kis Nusija« legfeljebb
8 éves lany. Errdl ennyit. Inkabb térjiink ra a mi mostani dol-
gunkra. Nagyon érdekelne: amikor Aradrél hazatérve, 1955-ben
az Arany Janos Emlékmiizeum igazgatéja lett, milyen allapotokat
talalt a Csonkatoronyban?”
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Nagyszalonta, frontvaros

»,Nem azonnal keriiltem a mizeumba, el6bb a varosi pionirhaz-
nal lettem kultGrmindenes. Tobbek k6z6tt az Arany Janos irodal-
mi kor vezetésével biztak meg, amellett oroszt tanitottam ora-
adoként az iskolaban.” ,Az volt az allasa, hogy az irodalmi kort
vezesse?” —hitetlenkedem. ,Lopikulat, nem volt abban pénz, csu-
pan »kulturalis aktivistaként« megbiztak a kor iranyitasaval. Az
Arany Janos kort két Ggynevezett munkasiré: Bonczos Istvan és
Nagy Ilona alapitotta. Bonczos részt vett az illegalis kommunis-
ta mozgalomban, politikai iildoztetés miatt a Szovjetunioéba me-
nekiilt. A masodik vilaghaboru alatt megfordult a Szovjetunié
azsiai teriiletein is, megtanulta a karakalpak, az lizbég, a kazak
és a tiirkmén nyelvet. Hazatérve a Magyar Népi Szovetség akti-
vistaja, majd a nagyvaradi Uj Elet Gjsagiréja, 1949-t6l 1951-ig az
Utunk rovatvezetdje volt. Felesége, Nagy Ilona — egykori cseléd-
lany — els6 irasat a Dolgozo N6 kozolte 1949-ben. Rajtuk kiviil, az
altaluk folfedezett Gabor Ferenc parasztkolt6 — a Sinka Istvan-i
mélységbdl érkezett, hajdani kondas — volt alkot6 tagja a kor-
nek, a gyermekverseket ir6 Sebesi Teréz, illetve a humoristaként
jelesked6 Bagdi Sandor matematika tanar tarsasagaban. Kez-
detben kéthetente, majd havonta iilésezett a kor, kialakult egy
hisz fényi torzsgarda. Arra torekedtem, hogy minden alkalom-
mal tobb miisorszam legyen. Azzal kezdtiik, hogy valamelyik
helybeli alkot6 olvasott fel a legfrissebb irasaibol, a biralatra
mindig egy-egy helybeli tanar kollégat kértem fel, utdna pedig
egy-egy anyanyelvi, nyelvhelyességi, esztétikai kérdésrdl, avagy
Nagyszalonta valamelyik jeles sziilottjérdl hangzott el el6adas.”

,Ne haragudjon, Tanar Ur, de ennél sokkal jobban érdekel-
nének benniinket az Arany muzeummal kapcsolatos dolgai”
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— lépek fel siirgetSleg. ,Abba a valamibe beszéliink? — mutat a
hangrogzitd ketyerére —, hat az nagyon messzire van t6lem!” ,,Az
a suttogast is felveszi — oszlatom az aggalyait —, a szekusoktol
kaptuk..” Hosszas, felszabadult kacagas utan folytatja: ,Bar a
front elvonulasa utan valamennyire rendet raktak, 1956-ben
még mindig tragikus allapotokat talaltam a Csonkatoronyban!”

Varnam a ,csonkatoronybeli allapotok” felidézését, de Danielisz
Endre nem volna Danielisz Endre, ha nem kapna az Gjabb id6-
kacskaring6 lehet6ségén: ,Az el6zményekhez tartozik, hogy
Nagyszalonta tiz napon at frontvaros volt, a kiilvaros harom-
szor cserélt gazdat, a belvaros egyszer. Az oroszok bejottek,
16tték a magyar katonak allasait, a magyarok wjbol és ujbol
visszaszoritottak 6ket, majd megérkeztek a roman katonak is.
Szalontan koriilbeliil 6t roman esett el, 6k inkabb a tanyakat
foglaltak el. Az ellenséges hadak Tenke feldl tortek be el6szor a
varosba, de nem csak a harci cselekmények idején keletkeztek
tetemes karok. Az oroszok, amikor tehették, raboltak, ittak, de
a zlirzavart, panikot kihasznalva, beztdultak a kiiltelki népek
is — tobbnyire ciganyok —, akik, amit lehetett, kiraboltak, kifosz-
tottak. Az lizleteknél leverték az ajtékrol a lakatot, a kirakatok
iivegeit bezaztak, feltorték a miihelyeket, a hazakat, a pincéket.
Az egyik talél6 mesélte, 14 éves volt akkoriban, és latta, amint
egy hasonl6 kora kamasz vagy tiz doboz olajfestéket emelt el,
masok vég vasznakat, draga szoveteket cipeltek. Akkor még
egyszer, néhany napig a magyarok ujra elfoglaltak a varost, és
18 cigany fosztogatét helyben kivégeztek. Ugy tiinik, ez a tizen-
nyolcas szam, vissza-visszatérd, magikus szamjeggyé kerekedett
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az oroszok, még tobbet ittak, és a nemi erdszak terén is kitom-
boltak magukat. Azokban a napokban 18 szalontai asszony és
leany lett ongyilkos a rajta esett gyalazat miatt. Egy bizonyos
Borbély csalad harom nétagja, az anya és két lanya vetett véget
emiatt a szorny{liség miatt az életének. Magam éppen akkoriban
nem voltam idehaza, mert ifja leventeként Budapestet védtem
hésiesen a szovjet hadsereg ellen, de kés6bb sokat foglalkoztam
az akkor torténtekkel, szamos szemtanut, talélét megszodlaltat-
tam. Igy bukkantam ra a harmadik 18-as szamra: napirenden
voltak a vetkdztetések. Akinek a csizmaja, ruhaja, egyéb holmi-
ja megtetszett egy-egy ruszkinak, nyomban felszoélitotta, hogy
vegye le. Ha megtagadta, vagy habozni latszott, r6gton agyon-
16tték. Jol ismertem a médos, biiszke, szigort Nagy Joska bacsit,
akit éppen a csizmajaért 16ttek agyon. De ugyanigy jart a temp-
lom tornyaban korbejarkal6 tlizoltésagi or is, akinek a felada-
ta volt a torony korerkélyét bejarva ligyelni, hogy nem tort-e ki
tlizeset a varos valamelyik pontjan. O nem volt katona, de egy-
fajta egyenruhaban jart, épp leereszkedett szolgalata lejartaval
a toronybdl, agyonl6tték, és levetkoztették. Ezeknek az utcai vet-
koztetéseknek is 18 halalos aldozata volt Szalontan.”

Mit érdemes innen elvinni?

»,Hoho, végre beszéljiink a Csonkatoronyrol is — elégeli meg a
sajat meséje vargabetiiit Danielisz tanar Gr —. Amikor tombolt
a szabad rabléas, az Arany Janos gyljteményt is tobbszor kifosz-
tottak! En magam két diaktarsammal egymast valtogatva segéd-
muzeumodrkodtiink onkéntesen. Az intézménynek nem volt
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alkalmazottja, a Csonkatorony csak vasarnap, az istentisztelet
utan volt latogathatd. A tobb szaz gimnazista diakbdl csak har-
man vallaltuk, hogy vigyazunk Arany Janos dolgaira. En még
dicsekszem is vele: szemt6]l szembe lathattam a kolt6 fogait,
megannyi személyes holmijat.”

»Veégiil is mit vittek el?” — fogom faggatéra Endre batyamat.
»2Mondjuk, bejott Popescu Nicolae iires szekérrel a varosba — él a
képes beszéddel Danielisz tanar Gr —, eljut a Csonkatorony tové-
be, és nézegeti: mit lehet, mit érdemes innen elvinni? Az a gyo-
nyord szényeg, amit Gyulai Pal ajandékozott Arany Janosnak,
megtetszett neki, 6sszetekerte, feltette a szekerére, és elhajtott
vele. A kolt6 fia, Arany Laszld, az édesapja ruhdit is a szalontai
muzeumnak ajandékozta, amikor megnyilt, szinte a teljes ruha-
tarat elhozta. A varost felszabadit6 dél-erdélyi romanok, no meg
a kiilvarosiak mindet elvitték. A torony kifosztdsa nem ment
egyszerlien, mert a bejarat massziv vaskapujat nem tudtak se
kinyitni, se feltorni. Létran felmasztak az elsé emelet valame-
lyik ablakaig, betorték, ott hatoltak be az épiiletbe, majd bentrol
robbantottak szét a vaskapu zarjat, és aki kapta, hordta, min-
den mozdithatét elvittek. De az »irodalomtorténet szerencsé-
jére«: hala istennek, Popescuékat nem érdekelték a kéziratok!
Tehat megmaradt mindaz, amit 6zvegy Arany Laszléné nekiink,
szalontaiaknak atadott. A férje halala el6tt intézkedett, hogy
az édesapja kéziratai hova keriiljenek. Meghagyta, hogy az 6z-
vegye mit adjon Nagyk6rosnek, mit Debrecennek és mit Nagy-
szalontanak. A Murdny ostroma a mai napig megvan, szépen be-
kotve, eredeti Arany kézirassal. Shakespeare-forditasai koziil a
Szentivdnéji dlom kézirata is megvan. Es nem vitték el a leanya,
a 24 évesen tiid6bajban elhunyt Juliska halalara irt versét sem,
amit a vejére, Széll Kalman reformatus lekipasztorra hagyott.
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Nekem Debreczeni Istvan tiszteletes, aki annak idején az Arany-
v6 utddja volt Nagyszalontan, mesélte el.”

»Tlessék elarulni — veszem ismét faggatora —, amikor atvette
Endre batyam a gy{jteményt, még akkor is ilyen feldalt allapot-
ban volt?” ,Neeem” — mondja félszajjal, majd élénkiilé mosollyal
folytatja: ,A habora végén sokan elmenekiiltek Szalontarél, so-
kan a Dunantulig elvergddtek. Tordai Ferenc tanité bacsi elsé-
nek tért haza a menekiilésbol. Igyekezett rendbe tenni valahogy
a Csonkatorony helyiségeit, hiszen a parnakat is felhasitottak
a fosztogatdk: nincsen-e benniik elrejtve valami. A terem pad-
16ja telis tele volt parnatollal, a kéziratok szanaszét hajigalva.
Tordainak koszonhetGen rend lett és tisztasag, majd el6keriilt a
kollégaja, Miko Pal is, aki annak idején vasarnapi templomozas
utan nyitva tartotta a mizeumot, didkként sok mindent tanul-
tam téle. Ok ketten beinditottak az iskolat is, tizenkét gyerekkel.
A két tanitébacsi osszefogott néhany kisiparossal, igyekeztek
eltiintetni a fosztogatok okozta rongalasokat. Rendbe tették az
épiilet bejaratat, kicserélték a felrobbantott zarat. Egyébként a
gyonyord kaput Strobl Alajos tervezte, a kivitelezés mas munka-
ja. Ez a két pedagogus leltart készitett, megallapitottak, hogy 135
relikvia tiint el a tarlokbol. Miké Pal 6rkodte-apolgatta onkénte-
sen a gyljteményt, amig a kommunistak koholt vadak alapjan
bortonbe nem zartak. Hogy mégis legyen a mizeumnak ,o6re”,
elébb a néptanacs egyik alkamazottjat, Bondor Laszl6 kisbirot,
majd a hith kommunista kémiivest, Cseke Ferencet nevezték
ki az elvtarsak a muzeum élére. Bondor igazgatd elvtarsnak
négy elemije volt, lent 1ildogélt a foldszinten, s engedte be a la-
togatokat. Tanité el6djének mar nem volt ideje minden vitrint
Ujraiivegeztetni, igyhogy Bondor idejében is tlintek el dolgok.
Egy év mulva levaltottak, egy parttaggal, Cseke Ferenc volt vo-
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roskatonaval helyettesitették, aki vilaglatott ember volt, hiszen
Szibériat is bejarta, neki a négy elemi mellett hArom év inasisko-
14ja is volt. O lett az el6d6m, neki t6bb gondja volt a mzeumra,
lakozott benne egy kis becsiilet és figyelmesség. T6le vettem at a
muzeumot 1956-ban.”

A hallottak utan arrél kezdek faggat6ézni, hogy Danielisz
Endrének, aki tiz évig vezette az Arany Janos Emlékmuzeumot,
mennyire sikeriilt gyarapitania a gyljteményt? ,Nem, nem ott
kezdem, el6bb tovabb idézem az Arany Janos irodalmi kor torté-
netét. Gyanutlanul, kivancsisagbdl beiiltem az elsd 6szi iilésiikre,
ahol az elnokl6é Bonczos Istvan — az Utunktdl val6 kirGgasa utan
is elvh{i kommunista munkasiré — ram bokatt, hogy Danielisz
tanar elvtarsat javasolja az irodalmi kor titkaranak. Mire én ha-
zaérkeztem Aradroél, mar be voltak toltve a tanari allasok, és a Pi-
onirhazba keriiltem, ahol a konyvtarat és a babszinhazat biztak
ram, végiil az irodalmi kort is. Cseke Ferenc mtuzeumor, aki nem
volt Arany-kutatd, kapott a Magyar Tudomanyos Akadémiatol
egy levelet, miszerint mar szerkesztik az Arany életm kritikai
kiadasat, tudjak, hogy a Murdny ostroma cim koltemény eredeti
kézirata itt van, azt 6k le kell fényképezzék, mert a kritkai ki-
adasba minden, a kolt6 altal végzett kihGzast, altala bejegyzett
javitast fel kell tlintetnilik stb. stb. Cseke rohant hozzam a Pio-
nirhazba: »Tanar elvtars, Budapestrdl kaptam ezt a levelet, erre
én nem tudok, mit valaszolni...« Igy szoktatott hozza, hogy bejar-
jak a Csonkatoronyba, és a muzeum dolgaival is foglalkozzam.
Még a Pionirhaz alkalamzottjaként elkészitettem egy vazlatot
arrol, miként kellene atrendezni, rendszerezni a mazeumot. Hi-
szen abban az idében, ha beallitott valaki azzal, hogy hozott va-
lamit, elGjsagolta, hogy megtalalta Arany Janosnak valamelyik
harmadrend{ targyat, vagy barmit, amihez akar egy ujjaval is
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hozzaért — ahogy beérkezett, egymas mellé raktak, taldlomra,
mindenféle rendszerezés nélkiil. Mire kineveztek a mizeum élé-
re, mar kidolgoztam: a Csonkatorony négy szintjén, emeletrdl
emeletre, melyik helyre, mi keriiljon. Elképzeléseimet megosz-
tottam Antal Arpad baratommal — Arany és Pet6fi levelezésének
kés6bbi kozreaddjaval —, aki hasznos észrevételekkel segitette a
munkamat. Az els6 dolgom az volt, hogy a mazeum kifosztasa-
kor felborogatott, széthajigalt, megcsonkult szobrokat restaural-
tassam. Koztiik a kolt6 Izs6 Miklos faragta mellszobrat, amelyen
Arany Janos letort bajszat kellett kip6tolni...”
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A Csonkatorony emeletei,
s az irodalomérzékeny
szekusok

1965. december 27-én kozolték anagyvaradi Szekuritatéra
elhurcolt Danielisz Endrével, hogy eltavolitjak az Arany
Emlékmuzeumbol. A fél évszazados epizod felidézése elott
virtualis sétara hivjuk az olvasot a Csonkatoronyba...

Elek a gyanuperrel: Endre batyank — amikor nekitiizesed-
ve elkezdi magyarazni, hogy az 1956-ban atvett Arany Janos
Emlékmizeumot egy évtizeden keresztiil hogyan rendezte
at, miként korszeriisitette, bovitette — a maga 92 esztendejét,
combnyaktorését feledve, a legszivesebben azt tenné, amire
riporterségem hisz évvel fiatalabban bizony, nem oromest
vallalkoznék: a Csonkatoronynak mind a négy emeletén fel-
kapaszkodva magyarazna, mutogatna, mi, hova keriilt, melyik
relikvianak, mi a tOrténete. Szerencsénkre, ahogy mesélni
kezd, rogton kideriil: nincs sziikség lépcsémaszasra! Danielisz
tanar Gr — bar mar tobb mint 6tven esztendeje, 1965-ben ta-
vozott a mizeum élérdl — a mai napig mindenre és minden-
kire emlékszik. (Akar ,megiinnepelhetné” ezt a félévszazados
évfordul6t, ha volna mit ,linnepelnie”. De mar beszélgetésiink
elején sejthetd: szamara a Csonkatorony elhagyasa nem volt
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diadalmenet, nem volt elismerések koszorazta tavozas.) Laba-
inkat kimélg virtualis mazeumlatogatasunk felér egy igazi-
val. Javasolom, tartsuk tiszteletben a kronolégiat, és Danielisz
Endre kiragasanak — nem kiugrasanak — torténetét tartogas-
suk riportzar6 poénnak...

A tizedik ivadék

»2Miutan meggy6zddtem arrél, hogy mennyire szakszeriitlen,
rendszertelen és attekinthetetlen a gylijteményben talalomra
felhalmozott Arany-ereklyék, kéziratok, konyvek, egyebek el-
helyezése, elhataroztam, hogy teszek ellene valamit. A fejemre
iitottem... Foldszint: itt kezdddjék maganak a sziil6helynek a
bemutatasa. Tehat keriiljon ide Nagyszalonta révid histériaja,
a Csonkatoronyra vonatkozé tudnivalékkal egyetemben. Es
Arany Janos megjelenésének torténete ebben az élettérben,
hogy milyen hajdukézosségbe csoppent 1817. marcius maso-
dikan ez a kis tizedik Arany-ivadék. Tudjuk, Arany Gyorgy és
Megyeri Sara frigyébdl tiz hajtas fakadt, de csak a legidsebb
névér, Sara és a tizedik gyermek, a késoi, az egyetlen fiavaka-
rék, Janos maradt életben. Amikor odakeriiltem, mar azzal a
javaslattal érkeztem, hogy kezdjiik Nagyszalonta bemutatasa-
val. Tessék megnézni, ma is Ggy van. Kapaszkodjunk fel az els6
emeletre: itt kezdjlik azzal, hogy megsziiletik Arany Janos...
Milyen volt a sziiléi haz? Tessék megtekinteni, egy makettet
tetszik latni, egy nagyvaradi miivész készitette, j6 pénzért. A
makett melletti vitrinben olvashat6é a kolt6 elsé gyerekkori
verse: »Ha akarod tudni, / E konyv kié légyen, / Az Arany Jano-
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sé, / Ki sokaig éljen.« Ez maradt meg t6le, ma mar ez is benne
van a kritikai kiadasban... Ezen a szinten kovethetjiik nyomon
a kolt6 tanul6éveit. Mire hatévesen iskolaba keriilt, tokélete-
sen olvasott. Otthoni tanulmanyainak utolsé éveiben, hogy
sziilei anyagi helyzetén konnyitsen, mar 14 évesen a tanulas
mellett tanitott is. 1833 novemberét6l a Debreceni Reformatus
Kollégiumba keriilt, de a pénze hamar elfogyott. 1834 tavaszan
Kisujszallasra szeg6dott egy évig segédtanitonak, errdl az ido-
szakrol nincsenek dokumentumaink. Ugyan visszatért Debre-
cenbe, de megunta a kollégiumot, fest6 vagy szobrasz szeretett
volna lenni, és 1836-ban, 19 esztenddsen — anélkiil, hogy leérett-
ségizett volna — onként tavozott. Par honapos vandorszinészi
kalandozas utan hazatér, ahol édesapja megvakulasa, majd
édesanyja rovidesen bekovetkezett elhunyta utan megkomo-
lyodva, el6bb segédtanitéi, majd irnoki, végiil aljegyzoi allast
vallal. — Es igy jutunk el elsd irasaiig, az 1845-ben palyadijat
nyert Elveszett alkotmdnyig, majd a Kisfaludi Tarsasdg 1846-0s
palyazatan egyontetl gydzelmet arat6 Toldi-ig. Rajottem, min-
den teremben el kell helyezniink egy emblematikus, domina-
16 targyat, mely mar a latogaté belépésekor magara vonzza a
tekintetet. Arra gondoltam, hogy egy, az 6t iinnepelt koltévé
emel$ miivével, a Toldival kapcsolatos miialkotast kell a terem
kozepére kidllitanunk. Elmentem Szervatiusz Jend batyam-
hoz, megkérdeztem: mennyiért készitene egy — a témahoz ko-
t6d0 — szobrot égetett agyagbol? Tessék csak megnézni: ott all
a mintegy masfél méter magas gipszkompozici6 az elsé eme-
let diszhelyén. Ez a szobor tgy késziilt, hogy Antal Arpad ba-
ratommal felkerestiik Szervatiusz mestert a miitermében, és
stgtunk neki, hogy Toldi Miklés és a farkas viadalat 6rokitse.
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Csonkult kavéfozo, diszes kapcsos konyv

,2Koztudott, hogy Arany szamara a Toldi sikere nem csupan a
hiisz aranyra emelt palyadijat, hanem ami még fontosabb lett
neki: a Pet6fi Sandorral val6 baratsagat is eredményezte. A Pe-
t6fi-téma mar nem fért el az els6 emeleten, ezért a masodikra
helyeztiik. Ahogy a latogaté belép a terembe, bal oldalt — balra
inditunk a muzeumi sétaknal — bemutatjuk Pet6fi Sandor barati
adomanyat — az ajandékozas 6smagyar szokas —, egy kavéf6zo
masinat. Most megint mondok egy szomorusagot: annak idején
az egész kavéfzaot elhajitottak, s a masinéria kozépso alkatrésze,
amelyben a vizet forraltak, szorén-szalan eltlint. Nagytakaritas-
kor bizony, el6fordult, hogy ezt vittek el, azt vittek el, tessék oda-
pillantani, meg tetszik latni, hogy valéban megvan Pet6fi ajan-
déka, de a kozépsd része hianyzik. Amikor Pet6fi meglatogatta,
lerajzolta a Csonkatornyot, meg a baratjat is. Arany egy verset irt
hozza, karakteres betiiit a rajzlap aljara rétta: ,Arczom vonasit
ez abrazolatban / Szemed hiszem, hogy hiven folleli, / De tgy,
ha amit a fest6 hibazott, / A kolt6 azt utana képzeli.” Itt megint
egy gondolatom tamadt: ennek a teremnek is legyen egy ural-
kodé targya, amire folnéziink. A homlokomra csaptam és azt
mondtam: olyan szobrot én még nem lattam, amelyik Pet6fit és
Aranyt egyiitt abrazolna, amelyik a két koltd baratsagat megoro-
kitené. Megkerestem Puskas Sandor ifji kolozsvari szobraszmi-
vészt, neki magyaraztam el — megint csak Antal Arpad baratom
kozremiikodésével —, hogy egy ilyen flegmatikus-melankolikus
Aranyt abrazoljon és egy kolerikus Pet&fit. Puskasnak sikeriilt
raéreznie, a két kolt6 jellemét, habitusat megragadnia. A Petdfi
és Arany taldlkozdsa cimet visel$ kétalakos, masfél méter magas
marvanykompozicié ott all a masik emelet gytpontjaban.
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Ezutan kovetkezik a »miért hagyta el Szalontat?« téma. Tud-
juk, hogy az 1848-49-es szabadsagharcban valé részvétele miatt,
meddig, hol bujkalt. Csak akkor rendez6détt az élete, amikor
végiil 1851 végén megvalasztottak a nagykoérosi reformatus gim-
nazium magyar és latin nyelv-, és irodalom tanaranak. Azel6tt,
kivéve azt a rovid periddust, amikor Tisza Lajos meghivta Geszt-
re, hogy a fiat, Domokost koltészetre oktassa, csaladjaval egyiitt
valosaggal éhezett. Tehat elkésziilt a két kolt6 baratsagat meg-
orokitd szobor. A kiallitds kronolégiaja szerint a nagykdrosi
évek kovetkeznek, majd Arany akadémiai évei, és igy haladunk
tovabb, egészen a kolt6 halalaig. A Kerepesi uti temet6ben emelt
siremlékének a fotografiaja is folkeriilt a terem falara. Az Oszi-
kék versciklusa az Ggynevezett Kapcsos konyvbe irédott. Felké-
résemre, a 60-as évek elején, egy magyarorszagi nyomdaszokat
képzd iskolaban a tanuldk, a tanarok segédletével, elkészitették
a relikvia konyvecske tokéletes masat, s az most a Csonkatorony
ékességeit gyarapitja.”

Egy gyilijtemény utoélete

Kezdett6l fogva motoszkal bennem a kérdés, ezért partne-
remet félbeszakitva fel is teszem: ,Danielisz Endre tizéves
csonkatoronybeli fungalasa idején a magyarorszagi tarsintéz-
ményektdl kapott-e Gjabb, eredeti Arany-kéziratokat, dokumen-
tumokat?” ,Inkabb masolatokat, de azt igen sokat. Ajjajjaj! Tobb
mint egy honapot toltottem Budapesten, a Magyar Tudomanyos
Akadémia kézirattaraban. Es gyakran talalkoztam olyan kollé-
gakkal, Arany kutatokkal, szerkesztokkel, akiknek a neve — az
enyémmel egylitt — benne van az Arany életmiisorozat kritikai
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kiadasanak impresszumaban. Olyanok, mint a kolozsvari gyoke-
rd Gergely Pal, a MTA levéltarosa, Safran Gyorgyi, aki kétszer is
forgolédott Szalontan. Az elsé magyar turistacsoportok 1955-t61
kezdték latogatni a Csonkatornyot, s a kutatok egymasnak adtak
a kilincset. A mizeum dokumentaciés anyagaban talalhaté ko-
riilbeliil 660 eredeti Arany-kézirat, 133, a kolt6hoz irott levél, az
Arany-csalad levelezésének tobb mint szaz darabja, 45 fénykép
Aranyrol, csaladtagjairol, baratair6l. Kézel hatszaz Magyaror-
szagrol érkezett kéziratmasolat (fotokopia, mikrofilm) gyarapi-
totta a gyljteményt. Safran Gyorgyi egyebek mellett nalunk ta-
lalt ra vagy 130 olyan eredeti Arany kéziratra, illetve levélre, amit
a koltd soégoranak, Ercsey Sandor iigyvédnek kiildott. Ezeket a
mar emlitett lelkész, Debreczeni Pista bacsi — nekiink rokonunk
- mentette meg Dél-Erdélyben valahol. Amikor megtudta, hogy a
muzeumhoz keriiltem, az egész anyagot a rendelkezésemre bo-
csatotta. Gyorgyiék lefotoztak, és atvitték Magyarorszagra.”

»Ez alatt a tiz év alatt keriiltek-e még el6 addig ismeretlen
Arany-relikviak, dokumentumok, amik itt, Szalontan rejt6z-
tek?” — faggat6zom. ,Csak néhany darabrél beszélhetiink, de
nem targyak, inkabb kiilonféle iratok, példaul néhany marha-
passzus, hiszen Arany Janos masodjegyzdéként kilenc esztendén
at toltotte ki az efféle passzusokat is, marhak, disznok adasvéte-
li szerz6déseit. Erdélybdl, Erzsébetvarosbdl jelentkezett egy csa-
lad, hogy nekik van egy eredeti Arany-leveliik, pénzért eladjak.
Hat megvettem a levelet. Bar a varosi néptanacs konyvel&ségé-
nek roman vezetdje volt, de nagyon jol megértettiik egymast, és
0 biztositott pénzt ahhoz, hogy ezt az értékes dokumentumot —
Arany Janos utolso leveleinek egyikét — megkaparinthassam a
gyljtemény szamara. Egyebek mellett ez is bekeriilt az életm{
kritikai kiadasaba.”
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Hogy ne mozgolodjanak ezek a magyarok

,Altalaban, az allam, mint olyan, ilyen kéltségekre és a mizeum
egyéb kiadasaira, adogatott pénzt akkoriban?” — kérdezem. ,,Oho,
hadd mondjak egy j6 hirt: koriilbeliil 6t-hat haznak az arat kolt-
hettem ezidd alatta mizeumra! Nem csak az atrendezésre futotta,
hanem a Csonkatorony belsé tereit ékesitd, altalunk megrendelt
szobrok alkot6it is meg kellett fizetniink. Ami a mizeum beren-
dezését, otthonossa tételét illeti: 99 lépcsbfok visz fel a torony ne-
gyedik emeletéig, annak teljes hosszara szereztlink szényeget. S
itt kovetkezik a torténelem fintora: ezt a nem remélt bokeziiséget
aroman kommunista allam részérdl jobbara az 56-os magyar for-
radalomnak koszonhettiik! Odakeriilésemet kovetGen talaltam
egy jo hivatkozasi alapot: 1957. marcius masodikara késziiltiink, a
kolt6 sziiletésének 140. évforduldjat meglinnepelendd. Nem volt
éppenséggel kerek évforduld, de kiszimatoltam, hogy a hazai, a
romaniai kommunistak hogyan fognak viszonyulni a kérdéshez.
Ugy valahogy gondolkodtak: »Itt, a szomszédban, Magyarorsza-
gon, volt egy ellenforradalom, leverték, a vezéreiket, élen Nagy
Imrével, a mi Grizetiinkre biztak, nekiink is kell tenniink avégett
valamit, hogy se odaat, se idehaz a, Romaniaban ne mozgolddja-
nak ezek a magyarok. Mi is egyre-masra letartéztatjuk a felfor-
gato, a szocialista rendre veszélyes elemeket, de valamiképpen le
is kellene csendesiteni a magyarokat.« — Es ez a meggondolas is
befolyasolhatta a szalontai Csonkatorony rendbetételét...
Amikor odatettek a miazeumhoz, annyit »felfogtam«, hogy
kommunizmus van, roman uralom van, megvakartam a fejem,
és kezdtem kialakitani a védelmet. Els6 6vintézkedésként kiotlot-
tem, hogy — ha voltak olyanok — a kélt6 roman kapcsolataival kell
kezdeni valamit. Kéztudott, hogy Arany hét nyelven beszélt, de a
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roman nyelvet senki sem emlitette a folsorolasban. Hopp-hopp!
Megint a fejemre {itottem: nézziik csak meg, keresslink valami
kézzelfoghatot. Mit tetszik gondolni, valéban voltak roman kap-
csolatai? 1861-ben, megalakult az ASTRA — a Roméan Irodalom és a
Roman Nép Kultarajanak Erdélyi Egyesiilete. Zeng6 roman nyel-
ven kiildték el a Magyar Tudomanyos Akadémianak, hogy vegyék
tudomasul: Nagyszeben varosaban, a korabeli akadémiai egyesii-
letek mintjara megalakult az ASTRA, mely az erdélyi roman kul-
tarat és tudomanyossagot hivatott szolgalni. Arany Janos, az MTA
akkori f6titkara elolvasta, 0sszehajtotta, s a levél kiilsejére sajat
keziileg rotta fel a szoveg lényegének magyar nyelvii kivonatat.
Mas: Alexandru Odobescu, a jeles roman régész és irodalmar, mi-
niszteri mindségében —a parizsi vilagkiallitasra késziilve — restau-
raltatta Romania legértékesebb miikincsét, az tgynevezett Clogca
cu puii (Kotlé a csibékkel) leletegyiittest, annak darabjait lefény-
képeztette, és szdmos tudomanyos akadémia szdmara elkiildte
a felvételek masolatait egy levél kiséretében. Arany megkapta a
kiildeményt, és valaszolt is Bukarestbe. Utédaim feladata lesz,
hogy nézzenek utana, kutassak at az Odobescu hagyatékot, vagy
a kulturalis minisztérium levéltarat, és keressék meg, valahol ott
kell lennie a Magyar Tudmanyos Akadémia valaszanak, Arany
Janos akadémiai titkar koszond soraival. Mas: 1863-ban alapitjak
meg Nasz6d varosdban a roman gimnaziumot. A tanintézmény
igazgatdja, Grigore Moisil vikarius ékes roman nyelven kiildott
levelet a Magyar Tudomanyos Akadémianak, melyben kozolte a
gimnazium létrejottének hirét, és kérte, taimogassak ket az isko-
lai konyvtar megalapozasaban. Arany gyorsan reagalt a levélre,
Osszeszedett egy csomoé konyvet, folybiratot — igaz, nem roman
nyelviieket —, és elkiildte Naszodra. Ez a levelezés is megemlittetik
a kényvemben.”
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Ebben a fotelben halt meg Arany Janos

»,Még mielGtt befejezndk a mai beszélgetésiinket, volna egy
kérdésem” - mondom siirgetdleg. ,Jaaaj.. hat még nem jartunk
a harmadik, meg a negyedik emeleten!” — riadozik Danielisz
tanar ur. ,Akkor menjiink a harmadik emeletre” — engedek.
,2Didkkoromban a harmadik szinten mindenféle Arannyal kap-
csolatos targy volt folhalmozva, de semmiféle rendszer, 6sz-
szekapcsolas nélkiil. Mire én odakeriiltem, Mik6ék folvitték a
harmadik emeletre Arany szobajat. Odakeriilt a kolts irdasz-
tala is, rajta a menyétél adomanyozott, diszes, lapokboél all6
irattarté6 mappa. Ha fel tetszenek iitni, a tizedik oldalan meg-
maradtak Arany tollvonasai, pontosabban: tollprébai, ahogy
egy-egy Ujabb irészerszamot, tintat kiprobalt. Az irdasztal el6tt
egy apro diszasztalka, egy idGs pesti holgy ajandéka, mellette
két fotel. Ramutatunk a baloldalira: ime, ebben a fotelben halt
meg 1882. oktdber 22-én, déli 12 el6tt ot perccel Arany Janos.
Teljesen fel volt 6ltozve, a fia is ugyancsak ott lakott az Akadé-
mia altal biztositott lakrészben. Ezzel a gesztussal zartuk a lato-
gatast, hogy ime, itt halt meg Arany Janos, de Arany Janos nem
halt meg! Arany Janos tovabb élt, ma is él! Hogyan? Tovabb kell
lépniink, kérem szépen, be kell mutatnunk a koltd ut6életét. In-
nen, a harmadik emeletrdl egy vasajté szolgalt a Csonkatorony
padlasterébe. Az itt kialakitott spaciumba kellett helyezniink
mindazt, ami az 6rok életli Arany Janosra emlékeztet. A kony-
veit, a fia, Arany Laszl6 altal kiadott, négy gyonyord kotetet, és
a vildg szamos nyelvére, franciara, oroszra, japanra, németre
stb. leforditott versei. Kiilon részben, hogy Romaniaban milyen
roman és magyar nyelvii kotetei jelentek meg. Egy vitrin, tele
kiilonb6z6 miivészek altal készitett Arany-plakettekkel, egy
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masik tarléban az Arany-linnepségeknek a fot6i. Hadd emlit-
sek egy, az Arany kultusszal kapcsolatos meghokkentd dolgot.
A muazeum ékessége volt az a harom eziist koszorq, amit kul-
turalis egyestiiletektdl, néegyletektsl kapott. Miké Pal, mielStt
elmenekiilt volna Pestre, betette a koszorikat a helyi bank széf-
jébe, abban a hitben, hogy ott biztonsagban vannak. Az oroszok
feltorték a pancélszekrényt, s a harom Arany-koszord, a banki
letétbe helyezett pénzzel egyiitt eltlint.”

Nehogy megprobaljon elszokni!

Amikor az irant faggatézom, hogy a kommunistak beleszéltak-e
valamilyen médon a muzeum életébe, Danielisz Endre hataro-
zott nemmel valaszol. ,A szekuritaté viszont igen. Nem is a ma-
zeum dolgaival, inkabb velem, személyesen gy{ilt meg a bajuk
- mondja nekividult mualtidéz6 heherészés kozben —. Hogy, hogy
nem, felfigyeltek arra, hogy »ez a piszok ember a kommunista
ideol6giatdl idegen eszméket hangoztat a mlGzeumban, azt is
észrevették, hogy az irodalmi korben tal sokat foglalkozunk
Szalonta multjaval, jeles sziilotteivel. Nem elégsziink meg a
kor névadojanak, Arany Janosnak a koltészetével, hanem olyan
»tisztazatlan« alakokat is idéziink, mint Foldi Janos, az orvos-
koltd, avagy Lovassy Laszlo, a reformkori magyar ifjisag ve-
zéralakja, és igy tovabb. Ne feledjiik: abban az id6ben csupan a
szinhaz meg az irodalmi korok voltak azok a kozosségi helyek,
ahol csak magyarul zajlott a kulturalis élet. Mi is markansan
jelen voltunk, mint magyar intézmény. Ami ennél nagyobb bii-
nom volt: tobb magyarorszagi iréval, irodalmarral leveleztem, s
ha atengedtek a hataron, lehet6leg személyesen is felkerestem
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oket. 1965 decemberében, pont karacsonykor hivtak meg Bu-
karestbe, az Iroszovetség altal rendezett konferenciara. Felkért
el6adoként azt a dolgozatomat olavastam fel, amelyben bizonyi-
tom, hogy Arany Janos igenis, tudott romanul, és voltak roman
kapcsolatai. A mar eddig emlitett roman vonatkozasok mellett
azt is elmondtam, hogy losif Vulcan, a Familia f6szerkesztGje —
akar Arany Janos — a Kisfaludy Tarsasignak is a tagja volt, tehat
ismerték egymast. Ovid Crohmalniceanu elvtars, a roman iro-
dalmi élet akkori vezére, onnan, az elnoki nagyszékbdl dereka-
san megdicsért.

Este hazaindultam, feliiltem a vonatra, és amikor Varadra
megérkeztem, volt még egy 6ram a szalontai személyvonat in-
dulasaig. Gondoltam, beszaladok a tartomanyi muzeum igaz-
gatéjahoz, és beszamolok a f6nokomnek a bukaresti szereplé-
semrdl. Alighogy leszalltam a vonatrél, mellettem termett két
behemot alak, igazoltattak, majd felszélitottak, tartsak veliik.
Az egyik még ram is mordult: »nehogy megproébaljon elszokni,
Ggyis elkapjuk!« Na, gondoltam magamban, mit is kezdthetnék
én ezekkel a kurta labaimmal két ilyen hérihorgas alak ellené-
ben? Kozrefogtak, elkisértek egy, az allomas el6tti téren varako-
z6 fekete autéig, és elvittek egy nagy, emeletes hazba. En nem
tudtam, hogy ez a szekuritaténak a székhelye. Ott leiiltettek egy
székre, a sarokba. Kideriilt, hogy amig én odavoltam Bukarest-
ben, 6k — a feleségem nagy rémiiletére — hazkutatast tartottak
nalam. Konny{ dolga volt a szekusoknak, hiszen megtalaltak a
naplémat, arrél nem is szélva, hogy minden irodalmi tanulma-
nyomnak, cikkemnek és a levelezésemnek a masodpéldanyat
megoriztem. Ma is igy teszek.”

sz

sa végett, hirtelen mozdulattal kihGzza az iréasztala fidkjat, és
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néhany keményfedeld iratgy{ijté mappat rak elibénk. ,Amikor
az elkobzott paksamétat elém raktak, megpillatottam a fedelii-
kon az én Katokam keze irasat. Szegény paromnak tanisitania
kellett, hogy »ezek a levelek egytdl egyik a férjem, Danielisz
Endre levelei«. Ez volt a szekusok pszicholégai sokkmodszere:
a bakakkal behordattak az 0sszes levelemet — tizenvalahany év
levelezését —, és elém teritették az asztalra, annak a jeléiil, hogy...
én le vagyok leplezve! Hosszas varakozas utan megjelent egy
Munteanu nevi tiszt, romanul faggatott, néha magyarra valt-
va, majd atadott egy Bzas Imre nevii hadnagynak, Gelvtarssaga
viszont csak zeng6 roman nyelven volt hajland6 velem kommu-
nikalni. Egy héten at minden aldott nap be kellett jarnom Va-
radra.”

Kivancsisagom fokozodasaval, fogyatkozo tiirelemmel rakér-
dezek: ,De hat volt-e a vizsgalatnak konkrét targya, mi volt a
vad Danielisz Endre tanar ellen?” ,0Oh6..., els6sorban az érdekel-
te Gket, hogy mikor, hol, kifélékkel, milyen szandékkal épitet-
tem ki kapcsolatot magyarorszagi értelmiségi krokben. Mir6l
beszélgettem veliik, miket vittem nekik, miket hoztam t&liik.
Nem titkoltam, a naplémban is megirtam példaul, hogy Sinka
Istvant folkerestem a lakasan, Illyés Gyulat is meglatogattam,
nemcsak leveleztem veliik. Az az aprilisi kihallgatas mar nem az
Arany mizeumro6l, nem az irodalmi korrél szolt, hanem arrol,
hogy kivel baratkoztam, ki, mit mondott nekem, én mit mond-
tam nekik. Még az is érdekelte Gket, hogy »mi a véleményemc«
Ilyés Gyularol, aki akkor mar nagyon a begyében lehetett az
éber roman elvtarsaknak. Jalius 25-ig tartott. Akkor behivattak
a szalontai Securitatera, ahol a »mentorom«, Buzas hadnagy
vart ram. Lagyabb hurokat kezdett pengetni: ,Rendbe tette az
Arany Janos mazeumot, ez a javara sz6l. Latjuk, hogy maga fog-
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lalkozott a szocialista irodalommal is — harfazta —, rendszeresen
irt a lapokba konyvismertetdket. Ez is a javara szol. De mind-
emellett olyan megengedhetetlen biinoket kovetett el, hogy itt
tovabb magat nem tarthatjuk. Akkor ragtak ki a mazeumbdl,
vették ki az irodalmi kort az irdnyitasom aldl, és oda keriiltem
vissza, ahol fényes nagyszalontai karrieremet elkezdtem: a Pio-
nirhazba..”
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Azt mondtam
a szekusoknak: ,Gata!”

Hogy a Szekuritatét ,,érdekelték” Danielisz Endre
muzeumigazgato, tanar, koziro viselt dolgai, arrél 6 maga
tajékoztatott benniinket, azt viszont, hogy a magyar beliigy is
szamon tartotta, mi arultuk el neki.

Nem allitunk be negyedik vizitiink alkalmaval iires kézzel a
Kalvin Janos utca 2. szam alatti portara: vissziik a Virad legfris-
sebb szamat, Danielisz Endre Kozkinccsé lett a teljes Arany-élet-
mil cim{ tanulmanysorozata hatodik, befejezd részével, visz-
sziik a Biharorszdg szeptemberi szamat, amelyben a Tanar Gr
Nyelvorségen cimi allandé rovatdban a szélashasonlatokkal,
a szélasmoddal, a k6zmondasokkal kapcsolatos tudnivalokat
népszerisiti. ,Hahtht-hahaha, nagyon szépen k6szonom! - ha-
lalkodik hazigazdank —. Biiszke vagyok arra, hogy szerepelek a
Biharorszdagban is, nem kérek a cikkekért egy lejt se, a magyar
nyelv tisztasaga érdekében teszem.”

Mar betoppanasunk pillanatban kitetszik: Endre batyankat
ismét ,nem-leiilés” napjan latogatjuk meg. Hidba instalom, nem
hajlandé helyet foglalni velem szemben. Még jo, hogy a hang-
rogzits ketyerénknek tagas a hatésugara, mert 93-dik életévébe
lépett, minapi combnyaktorés-multtal dicsekvd riportalanyunk,
ahelyett, hogy letelepedne, élénk gesztusokkal tdncol jobbra-
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balra, s amikor eszébe veszi, hogy a mondandéjat illusztralni
vagy bizonyitani kellene valamivel, pillanatok alatt a dolgozé-
szobajaban terem, tériil-fordul egy-egy konyvvel, kiadvannyal,
dokumentummal a kezében, feliiti, teregeti lelkesen.

Csokitortaval prébaltak ,lekenyerezni”

,2Utoljara ott hagytuk abba a beszélgetésiinket — mondom -,
hogy a Securitate hathatés tamogatasaval és asszisztencidjaval
kiragtak az Arany Janos Emlékmiizeum élérdl. Viszont a szeku
utana is létezett, és nem lanyhult az érdekl6dése Danielisz End-
re viselt dolgai irant. Bar a példaeset — amit fel szeretnék idéz-
ni — Gall Ernd filozéfus, a Korunk hajdani f6szerkesztGjének a
megfigyelési dossziéjabol szarmazik, a h6se még is Tanar Gr, az
ligynoki jelentés targya pedig a nagyvaradi Faklya helységnév-
hasznalatanak a biralata. Emlékszik az esetre, Endre batyam?”

Némi habozas utan kijelenti: ,Nem, nem is tudtam errdl, ma-
gara a Faklya-esetre emlékszem, hiszen elséként 6k irtak le —
példaul — Nagyvarad helyett, hogy Oradea, Hegykozkovacsi he-
lyett, hogy Cauaceu, amikor még nem is volt kotelezd. Valéban,
mar akkor elkezdtek fenenagy buzgésagukban minden magyar
helységnevet az allam nyelvén irni. A Gall Ernének cimzett leve-
lemre viszont nem emlékszem, annyi mindenkivel leveleztem
akkoriban, annyi mindent irtam le, biztosan sok munkat adhat-
tam annak a két tisztnek, akire biztak. De érdekelnének a torté-
net fordulatai...”

»Engedelmével, hadd idézzek hosszabban Tibori Szabé Zol-
tannak a Ldto folyodirat 2015. janudari szamban kozolt, Gdll Erné az
irredenta cim{ tanulmanyabdl: »Az els6 olyan igynoki jelentés,
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amelyet a Korunk szerkesztGségében dolgoz6 személy irt, nem
Gall Erndt vette célba, hanem a nagyszalontai Danielisz Endrét,
aki a Korunk szerkeszt6ségének irt levelében a nagyvaradi Fik-
lya napilap helységnév-hasznalatat biralja. Az Aczél fedénevii
ligynok mellékelte jelentéséhez Danielisz levelének eredetijét
és a Faklya kifogasolt irasanak Gjsagkivagasat, s arrél informal-
ta tartotisztjét — a kolozsvari magyar humanértelmiségi korok
életét a késGbbiekben is sokat keserit6 Oprea Florian féhad-
nagyot —, hogy Gall Erné elutasitotta a nagyvaradi szerkeszt6k
eljarasat, akik az irasban a roman helységneveket hasznaltak,
mikozben ilyesmire nem volt fels6 utasitas. Az informator azt
is megemlitette, hogy a Danielisz-levélhez mellékelt Gjsagcikk
elolvasasat kovet6en Balogh Edgar, a Korunk felelGs szerkesztGje
kijelentette: férfias szavakat fog irni a Faklya f6szerkesztGjének.
Aczél kozolte ugyanakkor, hogy szeptember 9-én, a kolozsvari
Siraly (Pescarus) cukraszdaban Salamon Laszl6 elmesélte neki,
hogy Nagyvaradon, Horvath Imrével, Simon Magdaval és Robo-
tos Imrével az ligyrdl beszélgetve megkérdezte Robotost: miért a
Fiklya az orszag egyediili Gjsagja, amely a foldrajzi elnevezése-
ket romanul hasznalja? Robotos erre ironikusan azt valaszolta,
ne torédjon vele, majd elvégzik a sziikséges szintre hozast, és
akkor semmilyen panasz nem lesz.«”

»lgen, most mar eszembe jutott: konkrétan azt kifogasoltam
tobbek kozott, hogy miért romanul irjak ki, hogy Diosig, és
miért nem magyarul, hogy Diészeg? Multkori beszélgetésiink
alkalmaval elfelejtettem felidézni azt a ma mar mulatsagos
epizodot, hogy kirGgatidsom utan igen »magas« pozicioba ke-
riiltem: ismét a nagyszalontai Pionirhdz instruktora, kulturalis
mindenese lettem. Mivel varosunkban kevés volt a diplomas
pedagbgus, ez a kegyvesztettség, ez a jegelt allapot hamar vé-
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get ért, hivtak tanitani a liceumba. Eber »barataim« nyomban
ram csaptak, arra gondolva, hogy ott, az iskolai kézegben a ta-
narok, a didkok és a sziilok korében sok olyan dolgot lathatok,
hallhatok, tapasztalhatok, ami esetleg dket is érdekelné. Tudvan
tudtak, hogy... édesszaji vagyok, és nem tudok ellendllni a cso-
kis tortanak, ezért egy cukraszdaba adtak randevit, s mintegy
értésemre adtak: ha hajlandé volnék tajékoztatni dket arrdl,
mi minden torténik az intézményben, ki, mit mond, mit ir, ki,
mit tanit, ki, kikkel tart kapcsolatot, stb., b6ven lehetne efféle
nyalanksagokban részem... Ezt halkan mondom: akivel egyszer
a Szekuritaténak dolga tamadt, azt igyekeztek bedolgozni, be-
szervezni. Nem, engem nem sikeriilt megkaparintaniuk, hata-
rozottan visszautasitottam az egyiittm{ikodést. Azt mondtam a
szekusoknak: ,Gata!” Es tovabb foglalkoztam a gyermekekkel a
Pionirhaz babszinkorében.

A Pionirhaz, mint biintetotabor

Hogy mégis bejutottam a taniigy bevehetetlennek ting vara-
nak falai kozé, az els6é rendlien annak volt koszonhetd, hogy
Szalontan akkoriban jészerével senki nem tudott oroszul, én
viszont j6 oroszos voltam az egyetemen. Az orosz nyelvet meg
kellett tanitani az iskoldban a negyedik osztalytél az érettségi-
ig — igy megnyitottak egy kiskaput a nem igazdn megbizhaté
Danielisz Endre el6tt, besurrantam rajta, s amikor az egy szem
latinos is tavozott, mivel a bécsi dontés kovetkeztében én ma-
gyarul fejeztem be a kozépiskolai tanulméanyaimat, ahol a tana-
rom nagyon belém verte a latint, a teol6giai elhajlasom idején is
volt szerencsém a klasszika filol6giaval b6ven foglalkozhatni, és
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a latin nyelvet is kellett tanitani az iskolaban, teljes vértezetben
foglalhattam el egy nyelvkatedrat.

Es akkor tette tiszteletét nalam egy nagyvaradi szekus féhad-
nagy, a nevére most is emlékszem. Buzas Imrének hivtak, azota
eltemettiik, nyugodjék békével, és 6 ismét kezdte pedzegetni:
de j6 lenne, ha tajékoztatnam ket arrél, mi minden torténik
az iskolaban, kik azok, akik nagymagyarkodnak, satobbi. Most
tessék megfogbzni! Kozben meghalt a roman tagozat latin tana-
ra, Bogza bacsi, a hires irénak, Geo Bogzanak a nagybatyja. Az
igazgatonk, Tulcan Aurel vakarta a fejét, most mitévs legyen?
Hat itt van a magyar tagozaton ez a Danielisz, latint tanit a ma-
gyar osztalyokban. Behivott, elvallaltam a roman osztalyt is. A
35 érettségiz6 human tagozatos roman diak koziil 28-an végiil
a latint valasztottak, valamennyien sikeresen vizsgaztak beldle.
Verhetném a mellem, ez igy ment 6t-hat évig: Danielisz Endre
tanitotta a latin nyelvet és irodalmat a roman nemzetiségili di-
akoknak is. Ahogy a tanari palyam egyre magasabbra hagott, a
szekus szirének ismét hallattak a hangjukat, jo, j6, nagyon de-
rék dolog, hogy a tanar elvtars a roman tanuldkat is oktatja a
romaiak nyelvére, de egyet s mast igazan megoszthatna veliink
is az iskolaban torténtekrsl. En meg emlékeztettem ket arra a
bizonyos cukraszdai jelenetre, amikor kikosaraztam &ket, s egy-
értelm{ivé tettem, hogy a hajlandésagom azéta sem valtozott.
Erre fel — mit ad Isten (?) — marél holnapra ismét az exkluziv
»bilintet6tadborombang, a Pionirhazban talaltam magam, meg az
iskola 6todik osztalyaban.”

»Sommazzuk csak — javaslom - tehat hat esztendeig tetszett
tanitani oroszt is, latint is a kozépiskola mindkét tagozatan...”
,Nem, nem egészen gy volt, mert az oroszra hamar talaltak va-
lakit, viszont helyette a franciat kezdtem tanitani, végiil a ma-
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gyart is. De azt mar nem a kozépiskolasoknak, hanem 6todik
osztalytol nyolcadikig. Ezt kaptam pofonként amiatt, mert nem
volt meg bennem a hajlandésag a beliigyiek irant. Es igy men-
tem nyugdijba, altalanos iskolai pedagégusként. Ez az iskola, a
jelenlegi Arany Janos liceum, itt van a hazamtoél 6t percre. Meg-
szerveztem a magyar irodalom katedrat, megszereztem hozza
mindent, amire lehetGség volt, csak ki kellett tirnom az ablakot
a templomtéri szobrok felé: latjatok, ott van Arany Janos szobra,
beszéljiink Aranyrol!

Kozjaték az AVH utodjaval

»Apropod, Szekuritaté. Endre batyam, hoztam magammal még
egy beliigyi anyagot, méghozza »hataron tli«, avéhas jelentést.
Ez a mozzanat bizonyitja, hogy a Tanar Ur személye nem csak a
roman allambiztonsag, hanem a magyar Allamvédelmi Hatésag
utddjaként miikodd titkosrenddrség érdeklodését is folkeltette.
Egy bizonyos gyulai illetGségli, 2009-ben elhalalozott, Varga Fe-
renc nevi épitdmérnok Trianon fedénevii dossziéjaban bukkan-
tam ra arra az adatra, mely szerint Ridegvari fedénevi iigynok
jelentette: »Varga bigott vallasossaga mellett igen reakciés gon-
dolkodasu, széles barati korében terjeszti a Malomkovek kozott
cimf, illegalisan sokszorositott széveget. Elénk kapcsolatokat
tart fent romaniai magyar értelmiségiekkel, féleg Danielisz
Endre nagyszalontai tanarral.« — Ez a jelentés valamikor a 80-s
évek elején irédott...” ,Igen, igen j6 baratom volt, gyakran talal-
koztunk.” ,Azt tetszett tudni, hogy a magyar belligy is megfigye-
1i?” ,Nem, de sejteni lehetett, hiszen baratom az évek soran sza-
mos kulturalis intézménynek a vezetdje volt.”
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Azt mondtam a szekusoknak: ,Gata!”

»Miel6tt tovabb lépnénk, tudna-e valamilyen »pikans« esetet
emliteni kozel két évtizedes tanarkodasa idejérdl?” — faggato-
zom. ,Ja, ja.. —kapom a toprengd valaszt — franciadrat tartottam
egy magyar nyelvii osztalyban, bejott egy olyan valaki, akirdl
tudtam, hogy alig konyit valamit francidul, magyarul se érthe-
tett sokat, de az aligazgat6 megbizta, 6 meg szorgalmasan kiildte
rélam tovabb az »anyagot«... Hogy mit, azt elképzelni se tudom.

»Kedves batyanknak 6riasi a publikaciés listaja, szinte kime-
rithetetlen a repertériuma, irodalomtorténeti, kultarhistoriai,
helytorténeti, etnografiai, nyelvészeti kdzleményeinek se szeri,
se szama. Mindez beszédes bizonyitéka annak, hogy se egyete-
mistaként, se mizeumigazgatoként, se tanarként, nyugdijas-
ként meg végképp nem nyugodott, a mai napig, 92 esztendds
koraig dolgozik.”

,Sejtettem, hogy errdl is faggatni fog. Ime, megtalaltam és
elGvettem egy 2012-vel zarodo Osszegzésemet, mely szerint 1951
6ta megirtam és publikaltam 33 6nall6 miivet, szerkesztettem
14 kotetet, megirtam és publikaltam 2150 tanulmanyt és cikket,
évente atlag 10-10 el6adast tartottam hazai és kiilfoldi egyesii-
letekben, 1958 és 2003 kozott tobb mint szaz jeles hazai és kiil-
foldi személyiséget hivtam meg varosunkba, tiz szam erejéig
a Szalontai Lapok szerkesztését is elvallaltam. Szerettem vol-
na egy atfogé csaladi kréonikat irni, de nem volt ra érkezésem.
Nagy volt a csalad, nagyanyam tizenegy gyereket sziilt, hArom
fitt, nyolc leanyt. Végiil megjelentettem a Bizakodva, egy életen
dt cim{ visszatekint6 onéletrajzi kotetemet, amelyben leirtam
tobb olyan érdekes esetet, ami velem tortént meg az életem so-
ran. Példaul azt, amikor — tejfelesszaj ifjoncként — a nyilasok be
akartak szervezni, megirtam, hogyan szabadultam meg t6liik,
kétszer is megszoktem, hogyan indultam haza gyalogszerrel.
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Harom napig tartott az Ut Budapestt6l Ceglédig, ott talalkoz-
tunk az els6 olyan szerelvénnyel, amelyik tankokat szallitott
Budapestre, s onnan indult visszafelé {iresen, vagy forditva? Na,
mindegy... Tény, hogy télviz idején, minusz husz fokban kapasz-
kodtam fol az iires vagon lapos fenekére. Aztan megirtam azt
is, hogyan talalkoztam Illyés Gyulaval, Sinka Istvannal, avagy
Bihari (Baumann) Klara, Jézsef Attila-dijas iréval. O is szalontai
sziiletés( volt, legalabb 25 kotetet elkovetett.”

,2Nem tetszik tudni kolcsonadni a Bizakodvat?” — teszem fel a
meggondolatlan kérdést. ,Jaj-jaj-jaj! Ilyet ne kérjen t6lem, Ala-
dar. Ezzel Ggy vagyok, hogy nem szoktam konyvet kolcsondzni.
Most is vakarom a fejem, mert elfelejtettem folirni: vajon kinek
adhattam bel6le Varadon egy példanyt?”
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haromszaz éve

Beszélgetés-sorozatunk zaré részében a Tanar ur egyebek
kozt a kotetiink elso6 felében ismertetett Arany kritikai
kiadasrol beszél, tovabba egy faskamrabol elokeriilt értékes
dokumentum torténetérol, s arrol, miként volt lehetséges,
hogy sajat novére szoptatta a néhany hénapos Arany Janost.

Gyanitom, ha rajta milna, Endre batyank szerre-sorra elgsze-
degetné valamennyi opusat, hadd ejtsiink sz6t errdl is, arrdl is,
meg amarrodl is. De amikor tiszteletteljes szigorral kijelentem:
itt és most ,én vagyok a riporter, tehat én diktalok, punktum!”,
fegyelmezetten igyekszik csak a kérdéseimre valaszolni.

»A feleségem, Katika, orvosné volt, a poliklinika f&igazgatéja,
kozosen megirtuk Nagyszalonta egészségiigyének szazadai cimmel
a varos gyogyaszat és patikatorténetét, az 1720-as évektol, egészen
1990-ig. Elkésziilt az Arany Janos a nagyszalontai iskoldakban cim{
munkam, aztan a Nagyszalontai iskoldk torténete, a Nagyszalontai
nyomdadk és tujsagok torténete, amir6l mar a multkor beszélget-
tiink. A szarutdl a fésiiig: egy kisipar virdgzdsa és elhaldsa, a leghi-
resebb szalontai kisiparosok életrajza is kész. Tehat alulirott tobb
ilyen témat karoltam fol, varostorténeti sorozatom volt a Nagy-
szalontai sétdk, két kiadast ért meg a Nagyszalonta — vdrosismer-
tetd, Nagyszalonta évszazadai: hely- és miivelodéstorténeti, urba-
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nisztikai kronolégia, ezekben az ifjasagnak, illetve az eljovendd
turistaknak mutattam be a telepiilést.”

»Nagyszalonta varosanak rengeteg jeles sziilotte volt — valtok
témat —, nemde Endre batyank szinte mindegyikkel foglalkozott?”
,Hoho, bizony-bizony mindegyikkel — kapom a gyors valaszt —
most jon a negyedik kiadasa Nagyszalonta jeles sziilotteinek.”

»Ne feledjiik, amit mar els6 alkalommal emlegettiink: Koros-
tarkanyban kezd6dott a Tanar Gr néprajzi érdeklédése...”

»Lustént hozom is, ime, mar itt is van a néprajzi konyvem, hala
istennek, kiadta Tunyogi mester Varadon! Néprajzot nem csak ott
gyUjtottem, hanem amikor hazajottem Szalontara, itthon is, kés6bb
meg az Ermelléken. A nagyszalontai cstfnevekrsl, ragadvanyne-
vekrol a legteljesebb kimutatas ebben a kotetben olvashaté. Ebbe a
kotetbe kertilt bele egy csom6, altalam készitett fotografia is. Nézze
csak, Aladar: 6 az én gyonyoriiséges tarkanyi szerelmem, tarkanyi
janyom... Ajajaj... A konyvbe befoglaltam az altalam gyjtott balla-
dakat, népdalokat, nem csak a szovegiiket jegyeztem fel, hanem le
is kottaztam Gket, hiszen én hegediilni is tudok. Di6szegen is hosz-
szabban gy{ijtottem, volt egy Fabian Imre és Gheorghe Moldovan
vezette lelkes csapat, annak a tagjaként. Ma mar egyikiik sem él,
pedig sokkal fiatalabbak voltak nalam. Faragé J6zseffel, a jeles nép-
rajztudodssal is egyiitt dolgoztunk, nagyon jé baratok voltunk...”

Danielisz Endre meg az Arany 0sszes

Ugyan tavoznia kellett az Arany Janos Emlékmuzeum élérdl, de
akkor mar javaban zajlott Arany Janos 6sszes miiveinek kritikai
kiadasa. Bar foly6iratunkban, a Varadban egyre-masra hoztuk
az Arany Osszest taglalé tanulmanysorozatat, olvaséink és a ma-
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gunk kivancsisagat kielégitend6 rakérdezek: ,Mikor tetszett ebbe
a munkaba becsatlakozni, és érdemben mivel jarult hozza Endre
batyank a 19 kotet 1étrejottéhez?”

~Az egész azzal kezd6dott, hogy a Magyar Tudoméanyos Aka-
démia részérdl harom személy lejott Szalontara, hogy az Arany-
dokumentumokat felkutassak és megmentsék a kritikai kiadas
szamara. Az elsg hat kotet, az Voinovich Géza irodalomtorténész
nevéhez fiz6dik, akirdl tudjuk, hogy a nala két évtizeddel id6sebb
Ozvegy Arany Laszlonét vette el feleségiil, 23 esztendds fiatalem-
berként. Az 6 munkajat a kitiné Keresztury Dezs6 akadémikus
- nekem jéemberem —, majd Safrany Gyongyi folytatta. Az Arany
koltészetének kozlése befejez6dott a mar emlitett hat kotettel,
utana a budapesti kutatok folytattak az epikai, a prézai miiveivel,
a miiforditasaival, a tanulmanyaival, a jegyzeteivel, a széleskori
levelezésével, és igy tovabb. Amikor a 13. kotethez értek, megfog-
ta a vallam Keresztury professzor, és kijelentette: marpedig ezt
a kotetet, mely Arany Janos kilenc esztendds nagyszalontai ma-
sodjegyzoségének iromanyait is tartalmazza, javarészt Danielisz
Endre tanar Grra kell biznunk! Ha mar ezzel kezdtem foglalkozni,
vissza kellett lapoznom Arany magantanitésagara is, hiszen min-
dent bele kellett foglalnom, ami vele tortént 1851-ig, amikor meg-
hivtak Nagykdrosre tanarnak. 23 éves koraban vette el Ercsey Ju-
liannat, két gyermekiik lett, Juliska, aki szalontai papnéként halt
meg nagyon fiatalon, itt van eltemetve, és Laszl6, a kés6bb iro-
dalmarként is, édesapja irodalmi hagyatékanak gondozéjaként
is jeleskedd fit. Harman dolgoztunk a tizenharmadik kotetbe, én
Nagyszalontat fogtam, kilenc esztendds nagykorosi tanarsaga-
nak Téros Laszl6 tanar bacsi jart utana, a Kisfaludy Tarsasag tit-
karaként folytatott munkajanak dokumentumait pedig Gergely
Pal dolgozta fol és publikalta.”
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Haromszaz éves diarium a faskamraban

Magam is foglalkoztam azzal — meg is irtam az Erdélyi Riport-
ban, hogy Arany Janos segédjegyzbsége idején, 1847 aprilisdban
hatalmas tlizvész tort ki, és elpusztult Nagyszalonta négyotode,
avaroshaza, az értékes irattaraval egylitt. Kozte a hires Bocskai-
féle adomanylevél is megsemmisiilt.

»Hala istennek, annak az oklevélnek a mésolatat Gyulafehér-
varon letették annak idején, Ggyhogy abbdl tudjuk, milyen lehe-
tett az eredeti — nyugtatgat hazigazdank —. De mit ad Isten? Egy
faskamraban ratalaltunk egy 1714-ben keltezett Diarium oppidi
Nagyszalontaensis cim kéziratos varosnapléra! Annak idején
meghirdettem — még muzeumigazgaté koromban —, hogy aki-
nek van barmilyen Arany relikvidja, avagy a varos torténetére
vonatkozo6 régi dokumentuma, az hozza el, és mutassa meg ne-
kem. Jelentkezett egy régi iskolatarsam, és 6 mondta, az apésa
holmijai kozott talalt egy régi konyvet. Haaq, szaladjunk gyor-
san, és valoban ott volt, a faskamraban, egy dobozban elrejtve!
El6vessziik a dobozt, és mit latnak szemeim? A legértékesebb
szalontai kézirat rejt6zik benne, ami 1847-ben nem pusztult el
a tlizvész idején...”

Amikor az értékes kordokumentum tovabbi sorsa fel6l érdek-
16d6m, kideriil: annak — akar megannyi mas, régi iratnak — regé-
nyes sors jutott: ,Egy szép napon, szekus asszisztenciaval kiszallt
egy rohambrigad, a megyei levéltar igazgat6ja, meg vagy két-ha-
rom ember, és kozolték: az Arany-mizeumnak ,csak azjar”, ami
Arany-kapcsolat. Kijelentették: minden dokumentumot, iratot,
levelet, aminem kozvetleniil a kolt6hoz kapcsolédik, azt beviszik
Varadra. Igy bizony elvittek példaul egy Rakéczi Laszlé altal irt
levelet, amit Arany egy felvidéki Gitja soran szerzett be valakitol,

158



Aranyok Szalontdn — haromszadz éve

tovabba egy Kazinczy Ferenc levelet. Hogy mennyire éberek vol-
tak: — Ah4! Ez egy Kazinczy levél, aminek nem Arany a cimzettje,
Tompa Mihalytél kapta ajandékba. Ennek a levélnek nincs mit
keresnie a nagyszalontai mizeumban... Bar mar elvitték t6liink,
de biiszke vagyok arra, hogy Papp baratommal egy faskamra
sarkaban megtalaltuk azt a bizonyos aktat, amelyik most mar
varadi levéltari anyag, de amibdl kideritettiik azt a fontos adatot
is, hogy az Arany név mikor bukkan fel el6szor Szalontan.”

Mivel nem sokaig birhattak az allami iratmalomba begyijtott
Diariumot, affel6l faggatézom, hogyan fértek hozza, miként si-
keriilt mégis a Danielisz Endre, és egyaltalan: a nagyszalontaiak
szamara oly fontos adatokat megszerezniiik belle?

,Dedk Sanyi bacsinak koszonhetGen — bizonygatja a Tanar
ur. — Ez a Sanyi bacsi kereskedelmi beszerzd volt, vagy raktaros.
Jelenleg ott iil az elsd sorban, a templomban, mert & presbiter. Es
kérem szépen, elhatarozta, hogy utanajar ennek a kéziratnak.
Hala Istennek, nem sajnalta a faradsagot, hetente bejart Varad-
ra, megjelent a varbeli levéltarban, kikérte és kiméasolta ezt a ko-
tetet. Ez az igazsag: elvitték innen, megsirattuk, de mar nagyon
megviselt volt, az id6 megette. Ott kérem szépen, viszont rendbe
tették, és Dedk Sanyi bacsi azt tanulmanyozta végig.”

Danielisz Endre a diarium alapjan deritette ki, mikor keriilt
az Arany csalad a szilagysagi Nagyfalubdl, Kraszna varmegyé-
bdl Nagyszalontara. 1717-bdl talalkozott el6szor Arany neviek-
kel, tehat abban az évben telepedtek le. Hasz, ragadvanynévvel
ellatott Arany-csaladot irt ki, ebbdl bizony az kovetkezik, hogy
az Aranyok szépen szaporodtak nagyszalontai polgarként. Ar-
r6l viszont nincs tudomasa, hogy az Arany Janosék sziikebb

sz s

emlegették dket.
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Hat akadémikus plusz Danielisz

Bar a beszélgetéslink legvégére tartogatom, feltett szandékom
volt mar elsd vizitiink alkalmaval feltenni a kérdést: 2017-
ben linnepeljiik Arany Janos sziiletésének 200. évforduléjat;
Danielisz Endre, a rendezvény egyik felkért el6ad6jaként mivel
fog elérukkolni az iinnepi tudomanyos iilésen, ahol Korompay
Janos fGszervezd, Arany Janos Osszes miiveinek sorozatszer-
kesztGje 6t akadémikus kollegajaval tart el6adast?

Késleltetett kérdésem, mint egy j6l idézitett bomba, alaposan
foldobja Danielisz tanar urat. Kidertil, hogy hazigazdank féleg
Egyre-masra keriilnek el6 a dokumentumok, a hattéranyagok, a
régebben kozolt irasok. Koztiik egy 1967-ben, a Roman Tudoma-
nyos Akadémia magyar nyelvii folyéirataban, a Nyelv- és Iroda-
lomtudomdnyi Kozleményekben (NyIRK) megjelent tanulmany;,
Bordas Laszl6 és Danielisz Endre tollabdl, Arany Janos kordn el-
hunyt testvérei cimmel.

»Lessék csak egy kicsit belapozni, mit tetszik ott talalni? Azt,
hogy tiz gyermeket sziilt a koltd édesanyja, koziiliik életben ma-
radt Sara, az elsd, és Janos, az utolsd. Bordas Laszl6 agy keriilt
be a képbe, hogy abban az idében, alulirott, mint tanar, ha bejar-
tam volna az egyhazhoz, a parékiara, az megbocsathatalan blin
lett volna. O viszont akkoriban az egyhazkozség egyik kuratora
volt. Laci bacsival nagyon joban voltam, hiszen & is foglalkozott
varostorténettel.

A csaladra visszatérve, nézze: van olyan gyerek, amelyik fél
éves, van, amelyik hétéves koraban halt meg. Ugye, Sara volt az
elsd, 6t hideglelés 6lte meg 60 éves koraban, Gyorgy hét éves és
nyolc hénapos volt, torokfajasban halt meg, Maria 4 éves volt,

160



Aranyok Szalontdn — haromszadz éve

Mihaly egy éves és harom honapos, szarazbetegségben, Ferenc
négy éves volt, Janos hét, masik Mihaly kétéves, harmadik Mi-
haly kétéves, Gyorgy hatéves, végiil életben maradt a legkisebb:
Janos... Ezzel akarok én most, Arany sziiletésének 200. évfor-
duléja iinnepén szerepelni. Szorgalmazni fogom, hogy Arany
konyvtaraval is foglalkozzunk. A kényvtar egyotodét ajandé-
kozta Arany Laszl6 Szalontanak, a tobbit megtartotta, tanulma-
nyozta. Ott volt az »igazi« Arany-muzeum, Pesten. Amire raesett
egy szovjet bomba, és minden tonkrement, az ott tarolt draga
Arany kéziratok is megsemmisiiltek

Persze, nagy teret szentelek a Didriumnak is, az Arany nem-
zetség Szilagynagyfalubél Nagyszalontara keriilésének. Tisz-
ta vizet ontiink végre a poharba.. De hogy mire jottem ra! A
homlokomra csaptam, s aztan kijott beldle: ugye, az apa, Arany
Gyorgy ott lakott az Arany portan, az eperfajanak az unokaja
most is megvan ott. Mellette lakott a szomszédban a kis Megyeri
Sara, de kozottiik tiz év korkiilonbség volt. Abban az idében ké-
rem szépen, egy huszonéves legény mar meghazasodott. (A kol-
t6 maga, 23 éves volt, a félarva Jalidja 19, amikor egybekeltek.)
Ott il tehat az Arany portan Gyorgy, hisz évesen, huszonnégy
évesen, huszonhét évesen, kozben észreveszi, hogy a szomszéd-
sdgban a Megyeri portan virul &m egy csopp leanyka, a Sarika.
Kinézte maganak, és megvarta, amig felcseperedett, és 18 éves
lett, 6 meg 28. Hogy mivel jovok el6? Bebizonyitom, hogy a koltd
apja és anyja kozott tiz év korkiilonbség volt, hogyan is vette el,
Osszehazasodtak, és majd jott Sarika, az els6 gyermek.”

,Ha jol tudom, kozte és a vakarék Janos fia kozott, legalabb
hisz esztenddnyi korkiilonbség volt?”

»,Hohoho! Hat § szoptatta, hiszen az anyja mar képtelen volt
ra, mert 45 évesen elapadt a teje. Sarika férjhez ment egy Jambor
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nevil parasztemberhez, sziiletett egy babaja. Akkoriban a Nagy-
kéros utcaban egyre-masra jottek a vilagra a gyerekek, az asszo-
nyok nem spéroltak, mint manapsag! Sorra az utcabeli asszo-
nyok szoptattak Janoskat, amig Sarika meg nem sziilte a maga
babajat. Attél kezdve a névére, Jambor Sara vonta a keblére, és
szoptatta Arany Janost...”
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